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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
W e wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: roczuie 17 ztr.
60 cnt. poélrocznie & zir. HO cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1> E. Erledleiua.

LUZNE UWAGI.
XXXIII.

JESZCZE O KSIEGARNIACH WEDROWNYCH.

Dwa lata temu zaraz w pierwszych nume-
rach naszego wydawnictwa poruszyliSmy na tem
miejscu kwestje; wedrownych ksiegarn; dzi§ znowu

do niej powracamy, mysl t¢ bowiem uwazamy
za nader wazna i pozyteczng dla naszego spo-
leczenstwa.

W nieszczesnem naszem polozeniu jedynym
Srodkiem okazania narodowej ZywotnoS$ci — jest
literatura. Mickiewicz powiedzial: , O piesni
gminna, ty$§ arka przymierza, miedzy staremi,
a przysztemi laty“ my zamiast wyrazéw

»piesni gminna“ polozylibySmy w obecnych sto-
sunkach ,literaturoll Slowo Zywe zeszlo na drugi
plan. teraz zastapilo je piSmiennictwo. Nie dziw
tez, ze wszyscy ludzie dobrze mys$lacy, do ja-
kichkolwiek naleza przekonan politycznych, wo-
laja ciagle: podnie$¢ o§wiate, podnies¢ literature.
Mimo tych ciaglych nawolywan o$wiata rozsze-
rza si¢ nader powoli, a literatura nie prosperuje.
Ozegoz to skutkiem? BezmyS$lnej apatji ogotu.
Ludzi chcacych pracowaé u nas bardzo malo, a
i tych nielicznych znieche¢ca nietroszczenie sie¢
0 nic ogélu. Apatja jest jedna z najzarazliw-
choréb duchowych, udziela si¢ niejako
przez powietrze. Wszystko, co si¢ robi u nas
na polu os$wiaty i literatury zawdzieczaé mamy
nielicznej garstce wytrwalych pracownikéw, kté-
rzy z prawdziwem zaparciem si¢ siebie walczg
ze wszelkiemi przeszkodami, byle tylko przy-
si¢ do duchowego rozwoju narodu, bo
w tem nasze zbawienie.

tylko wtenczas
sie¢ nia masy. Bez

szych

czynié

Literatura moze Swietnie
sie rozwijaé, jezeli zajmuja
znacznej iloSci ludzi chcacych czytaé, literatura
upas¢ musi, po pierwsze dla tego poniewaz ni-
komu si¢ nie chce pisaé¢ skoro nie ma dla kogo,
a powtore brak czytelnikéw powoduje takze brak
wydawcow- Kté6z moze zadaé, aby u nas byl
wielki ruch wydawniczy, skoro nikt ksiazek nie
kupuje? — Wyrazenie to trzeba braé prawie
literalnie.
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Jak to
czytajacych?
moze, ale wiemy, Ze stanowia oni bardzo maly pro-
cent inteligentnej ludnosci. Czytaja i Kkupuja
ksiazki po wigkszej cze$ci ludzi biedni i Sredniej
zamoznoS$ci, pracujacy ciezko na kawalek codzien-
nego chleba, a bardzo malo stosunkowo czytaja
wlasciciele ziemskich posiadlosci, ktorzy wlasnie
dla tego, ze s3 po wiekszej czesSci wyksztalceni
dostarczaé jak

czy w Galicji brak juz zupely
Tak zle jeszcze nie jest i byé nie

i zamozni powinni najwiekszego

kontyngensu czytelnikéw. Prawie nie do uwie-

rzenia, a jednak prawda jest, Ze bardzo wiele
znajduje si¢ u nas posiadaczy obszernych wiej-
skich majatkow, ktéorych na caly rok wystarcza-
jaca lektura jest — kalendarz. A jednak kazdy
z nich skonczyl jakie takie szkoly i ma preten-
sje do nazwy wyksztalconego czlowieka, choé
nie ma wyobrazenia, co si¢ w Swiecie dzieje,
jakie duch ludzki poczynil postepy, jakie sprawy
zajmuja ludzko$é¢ itd. Glownym tego powodem
jest nieszcz¢sna nasza wada — Nie
jeden w wolnych od zatrudnien chwilach chetnie
by co przeczytal, ale c6z? — aby dostaé¢ cza-
sopismo lub ksiazke, trzeba napisaé¢ do ksiega-
rza lub wydawcy, postaé pienigdze na poczte, a
to taka ciezka praca! Lepiej wsiasé na wozek
i pojecha¢ do sgsiada na preferansa! To coSmy
powiedzieli nie stosuje si¢ tylko do mieszkancow
wsi, ale takze i do inteligencji tych miasteczek,
w ktorych ma ksiegarni. Nie jeden z checia by
kupil ksiazke¢ luli zaprenumerowal pismo, gdyby
mu je do domu przyniesiono, ale zeby jeszcze o to
pisa¢ musial, to uwaza za zanadto wielkie po-

lenistwo.

Swiecenie.

Dla tego tez ksi¢garnie wedrowne oddaly
by u nas wielka przystluge tak tym wygodnickim
czytelnikom in spe, jak i ktéraby
przez nie rozprzestrzeniona zostala.l Naréd nasz

literaturze,
potrzebuje bardziej o$wiaty, niz kwiat deszczu
podczas spieki, nalezy wigc ja energicznie wszyst-
kimi lojalnymi S$rodkami rozprzestrzenia¢. Gdy
chory z uporu nie chce przyjaé przyjemnego na-
nalezy mu je zadaé¢ sila, a pe-
Ofswiata jest

wet lekarstwa,
wnie wdziecznym za to bedzie.
jedynym uniwersalnym lekiem na wszystkie na-

Rok 1T.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtéwny sktad w ksiggarni
J. K. Znpnu.skiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. pélrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. pdétrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

sze choroby spoleczne, rozszerzajmy ja, a zashu-
zymy si¢ dobrze ojczyznie.
Ksiegarnie wedrowne, oprécz rozszerzania

zamilowania do literatury ojczystej, mialy by
jeszcze drugi, réwnie wazny i patrjotyczny obo-
wiazek do spelnienia, a mianowicie wyrugowa¢é
niemieckie wydawnictwa, ktérych sie¢ tak wielka
ilo§¢ miedzy nasza publiczno$cia rozchodzi. Nie-
mieccy wydawcy uzyskali w Galicji tak wielka

ilo§¢ prenumeratorow na swoje illustrowane i
nie illustrowane banialuki
tycznej kolportazy. Nalezy ich pobié¢ wlasng ich
bronia. Lezy to w interesie naszych wydawcow
i literatury ojczystej.

Konczac to nasze krotkie przypomnienie
potrzeby zaprowadzenia ksiegarn wedrownych mito
nam zanotowaé, iz mys$l ta coraz wiecej zyskuje
uznania tak w kolach tutejszych ksiegarzy i wy-
dawcow, jak i miedzy szeroka publicznoscia. Po-
czyniono juz nawet préby, o ktérych niech nam
bedzie wolno na teraz zamilczeé i wkrotce spo-

wedrow-

za pomoca Ssystema-

dziewaé si¢ nalezy, ze zaprowadzenie
nych ksiegarn, ktore si¢ tak wiele przyczynily
do rozszerzenia ofwiaty i zamilowania literatury
za granica, bedzie u nas faktem dokonanym. Oby

to jak najrychlej nastapilo!

Pierwszy u mety.

JJOWELLA.

II.
(dag dalszy.)

traktowal o przed-
miotach wielce racjonalnych i praktycznych:
o gospodarstwie, o bliskich Zniwach, o spo-
o psujacych sie karto-
sadzenia rzepaku i
siebie za wielkiego

List pana Stefana

dziewanym urodzaju,
flach, o nowej metodzie
tp. Pan Stefan uwazal
calemi miesiacami przesiady-
na jakich§ studjach agrono-

gospodarza —
wal za granica

micznych. Sasiedzi mimo to szeptali sobie
do wucha, ze gospodarstwo jego w najgor-
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szym znajduje si¢ stanie, ze panuje w niem
nietad, (pan Stefan siedzgc za granica, nie
mogt sam go dogladac,) ze wigcej kosztuje
niz przynosi, ze wktady sa zbyt wielkie, ze
ekonomowie go kradna, i rokowali mu bli-
skie bankructwo — w océzy jednak uchylali
gltowy przed jego wiedza, chwalili jego po-
mysty, pytali o rady, nazywali go lumina-
rzem gospodarstwa krajowego 1 wybierali
zawsze na delegata lwowskiego towarzystwa
agronomicznego, Pan Stefan chociaz wiedzial
co o nim moéwili sgsiedzi po za oczyma,
$mial si¢ z nich, ktadac wszystko na karb
drobnej zawisci sasiedzkiej 1 matodusznej
,,powiatowszczyzny“ i obiecywal ich wszy-
stkich kiedy$ ,nauczy¢ rozumu.“ Miewal je-
dnak pan Stefan niepowodzenia w gospo-
darstwie, ktore go niecierpliwity i gniewaly.
I tak donosit teraz, ze kupit §wiezo nowego
systemu wyborng zniwiark¢ i siewnik, zni-
wiarka jednak miata t¢ wade, ze nie chciata
7z3¢, a siewnik popsut si¢ za pierwszym ra-
zem 1 nie byto go komu naprawi¢ Uskarzat
si¢ wigc pan Stefan na brak fachowych rze-
mie§lnikéw po wsiach i obiecywal zrobié
w tym wzgledzie poczatek u siebie, sprowa-
dzajac dwoch mechanikéw =z Anglji. List
swéj konczyt temi stowami:

.Zniwa i w tym roku beda si¢ musiaty
odby¢ bezemnie. W przyszlym miesigcu bo-
wiem jade za granic¢ po nowe dos$wiadcze-
nia gospodarcze. Z miesigc jaki przepedze
na wyspie Rugji, w dobrach ksigcia Putbus,
stynnego agronoma, a potem na kilka mie-
sieccy kopne si¢ do Belgji. Czlowickowi pra-
ktycznemu jak ja, niepodobna wytrzymac
dtugo w kraju, w ktorym jedna potowa lu-
dzi od dwiestu lat stoi wcigz na tern samem
miejscu, niczego nauczy¢ si¢ nie chce i je-
szcze chelpi si¢ z tego, a druga polowa
sktada si¢ z takich nieporadnych mazgajow,
bezptodnych marzycieli 1 fantastow jak ty,
moj Jedrusiu. Dla pierwszych nie ma lekar-
stwa — niech wymierajg, dla drugich jest
tylko jedno: rozsadna zona. Ale czy to warto
moéwi¢ ci o tem ? Gdybym nie wiedzial, ze
to by z mojej strony bylo glupstwem, sam
bym si¢ ozenit dla twojego przyktadu, azeby
ci pokaza¢, ze to nie taka wielka sztuka, ale
trzeba si¢ umieé¢ zabra¢ do tego! Widzialbys$
jak bym ja to potrafil! Za zon¢ wzigtbym
tylko jasna blondynke, tak jasng... jak ta
nasza nieznajoma z WwWyS$cigow dlatego
aby nie potrzebowata na staros¢ farbowac
sobie wltosé6w Wiesz... przez dwie nocy $nita
mi si¢ nasza biala blondyneczka. Gniewaltem
si¢ za to na siebie 1 na zlo$¢ postanowilem,
ze odtad $ni¢ mi si¢ beda same tylko bru-
netki. Tobie bym jednak zyczyt blondynki.

Twaj

Stefan.*

Pan Jedt"ej przeczytawszy list usmiech-
nat si¢ melancholicznie, zamys$lit si¢ kilka
minut, potem zawotal na F edia.

Fedio zjawil si¢ w progu.

— Czemu nie zapalasz $§wiecy ? Pewnie$
zapomnial kupi¢ $wiec we Lwowie.— Prawda
gapiu?

— Nikt nic nie mowit — odpart
Fedio drapiac si¢ w glowg.

— Tobie wszystko trzeba przypominaé
ja sam musz¢ o wszystkiem pamietaé, zaprze-
gaj konie, pojad¢ do Lwowa.

mi
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Fedio stanat jak wryty. Sadzil zZze mu
si¢ chyba przestyszato. Dotad jeszcze nigdy
pan sam nie jezdzit po $wiece do Lwowa,
a do tego w nocy. Stal wigc zagapiony, nie
wiedzac co poczal.

Styszates ? idz zaprzadz konie, po
jad¢ do Lwowa! — powtdérzyt pan Jedrzej,

Fedio ocknat si¢ dopiero i wyszedt spet-
ni¢ rozkaz.

W pét podziny pdzniej, w noc cicha,
jasna, miesigczng, wsrdéd pol srebrzacych sie
przy ksiezycu, przy odgltosie dalekich fuja-
rek pastuszkow pasacych bydlo w nocy,
biatym goscincem, pedzit wozek zaprzezony
parg srokaczow—w nim siedzieli pan Jgdrzej
i Fedio.

Na ganku garwolinieckiego dworu stala
pani Gwizdalska, 1 zegnata si¢ raz po raz
jak przed zlym duchem, patrzac za odjezdza-
jacym wozkiem.

Ir,

Minglo kilka miesigcy. Na niebie zapa-
nowala jesien stotna, z wichrami i1 deszczem,
a w dworze Garwolinieckim na przekor ka-
lendarzowi wiosna — formalna wiosna.
Jedrzej, pomimo licznych intereséw, ktore
go teraz coraz czg¢$ciej powoltywaly do
Lwowa, byl w dobrym humorze, nie skar-
zyt si¢ jako$ ani na interesa, ktéore go zmu-
szaty do tak czgstego wyjazdu z domu, ani
na slot¢ towarzyszaca tym wyprawom, ani
na zla droge. Gwizdalska zrazu dzi-
wita si¢, lecz przekonawszy si¢ po niejakim
czasie, ze to si¢ na nic nie przyda, przestata
si¢ dziwi¢, nawet wyszukanej uprzejmosci,
jaka od pewnego czasu otaczal jej osobe¢ pan
Jedrzej. Stosunki ich napr¢zone przez pewien
czas w skutek niebacznie przez pana Je¢drzeja
wypowiedzianego zdania o historycznej do-
niostosci owego legendarnego przed czter-
dziestoletniego wesela u nieboszczki pani ka-
sztelanowej, wyjasnity si¢ zndw zupetnie i
i pan Jedrzej teraz sam dobrowinie co objadu
badat paniag Gwizdalskg, o najdrobniejsze
szczegoly tego wickopomnego zdarzenia. Ten
tryumf przejmowat oczywiscie czcigodna ma ¢
tron¢ niepomiernem zadowoleniem 1 przy-
czyniat si¢ wielce do jej dobrego humoru.
Tak wigc zapanowata w Garwolincach po
wszechna harmonja, spokoj, zadowolenie ina-
wet Fedio, pod tym arkadyjskim wplywem
zdawal si¢ zmieniaé powoli swdj sceptyczny
spos6b myslenia.

Podano wtasnie objad. Na dworze lal
deszcz jak przed potopem. Pan Jedrzej mimo

Pan

Pani

to byl w dobrym humorze ipo sztukamigsie
odezwal si¢ wesoto:

«— No, pani Gwizdalska,
cha¢ nowego?

— Co pan o to mnie pyta. Albo ja
tam wiem kiedy co ,,cickawego“ albo co
,,nowego“ ?—odparta pani Gwizdalska z na-
pol figlarnym przekasem, robigc widoczna
alluzje do owego nieszczeg$liwego wyrzeczenia
pana Jedrzeja.

— No, no, pani Megera, prosz¢ tylko
nie chimerowa¢ — odpart pan Jedrzej $mie-
jac sie wesoto.

,,Pani Megera'l byt to czuly przydo-
mek udzielany pani Gwizdalskiej przez pana
Jedrzeja w przystepach szczegoélnie dobrego

co6z tam sty-

humoru, w ktéorym pani Gwizdalska upatry-
wata sna¢ miano jakiej§ stawnej z wdzigkow
i milo§nych zwyci¢stw dziewicy starozytno-
$ci, za kazdym bowiem razem spuszczala
w dot oczy wstydliwie a pana Jedrzeja wpra-
wialo to zawsze w wigkszg wesoto§é. I tym
razem roz$miawszy si¢ glosno, zapytatl:

— No, pani Megera, jak to tam bytlo
na temweselu unieboszczki kasztelanowej ?

— E, co pana obchodzi wesele u nie-
boszczki kasztelanowej... — odparta figlarnie
pani Gwizdalska.

— A dlaczegozby mnie nie miato ob-
chodzi¢. ? Pani Megera tak tadnie opowiada.

— Kto wie. moze juz nie dlugo bedzie

opowiada¢ — odparta pani Gwizdalska zna-
czaco z zartobliwym uSmiechem.
— Ho, ho,c6z to, pani Megera chce

mnie porzucac?... A ktéz mnie
przy objedzie?

— Moze si¢ znajdzie kto inny...

Wigc pani Megera zazdrosna! ktoby
si¢ byt spodziewal— no, prosze¢! prosze! —
i pan Jedrzej na t¢ my$l usmial si¢ ser-
decznie.

Od pana Stefana dawno juz nie byto
wiadomos$ci. Ostatni raz pisal z poczatkiem
sierpnia donoszac, ze udaje si¢ za granice
dla badan agronomicznych i ze zabawi tam
okoto poét roku. Skarzyl si¢ na przykrosci
i zawody w gospodarstwie, ktore go irytuja
tak, ze gdyby nie byl cztowiekiem pozyty-
wnym i nie umial panowaé nad swojemi
tatwo moglby popas¢ w mizan-

bedzie bawic

nerwami,
tropje.

,,Jad¢ wigc za granice — pisal — ode-
tchna¢ $wiezem powietrzem, wykapaé si¢
w morzu, zobaczy¢ rzeczy, nowych
ludzi, nauczy¢ si¢ czegos$, przypomnie¢ sobie
niejedno a moze... moze i zapomniec.“

Te ostatnie stowa wydaty si¢ zrazu p.
Jedrzejowi nieco zagadkowemi. Coby takiego
pan Stefan potrzebowal zapomnie¢ ? A ! za-
pewne klopoty i troski gospodarcze — oczy-

nowe

wiscie !

Pan Jgdrzej odpisal krotko, ze ma wta-
$nie mnostwo interesow, ktéore go mecza i
nudz¢, a do tego zmuszaja bywaé czgsto we
Lwowie, czego nienawidzi mu
zdro$ci wyjazdu za granic¢ i chwali ten pro-
jekt. ze sam przylaczylby si¢ do niego,
gdyby nie byt przykutym do domu. W koncu
radzil mu zabawié¢ za granica do wiosny, bo

— Ze za-

i tak pierwej nie nn czego wracaé do
kraju.

»Tutaj ciasno i duszno — konczyt list
swoj pan Jedrzej — zazdroszcz¢ ci morza,

pozdréw je odemnie... to moj przyjaciel, i
towarzysz wielu samotnych chwil, powiernik
wielu mys$li, uczu¢ i marzen...“

Po tym liscie pana Je¢drzeja przerwala
si¢ na kilka miesigcy korespondencja migdzy
obydwoma przyjaciétmi. Pan Stefan nie da-
wal znaku zycia, a pan Jegdrzej nie wiedzial
dokad ma pisac.

Tego dnia otrzymal niesuodziev”anie list
od przyjaciela.

Pan Stefan pisat:

»Juz od dwoéch miesigey siedze bez
przerwy na wyspie Rugji, v dobrach ksie-
cia Putbus. Nieustanne stoty i burze nie po-
zwalaja mi si¢ ztad ruszy¢. Widzialem juz
wszystko, co bylo godnem w izenia. Gospo-



darstwo non -plus ultra. U nas i za pigéset
lat takiego nie bedzie. Wszystko odbywa
si¢ maszynami 1 parg. Niech kaci porwa
tych Prusakow! Widzialem 1 podziwiatem

teraz chciatbym juz ruszy¢ da-
Mieszkam w chacie
Najatem

wszystko,
lefj — a tu nie sposob!
rybackiej potozonej nad morzem.
tu umy$lnie mieszkanie, aby si¢ modz do-
woli kapa¢ w morzu 1 napatrzeé¢ na jego
nieskonczono$¢. Okienko moje wychodzi na
morze. Stysz¢ co noc ponury szum i toskot
wzburzonych fal jego. a przez caly dzien
patrz¢ na rozhukanego olbrzyma, ktoéry bez

ustanku pieni si¢ i ryczy i szumi j jgczy i
wyje. Patrze i czekam, czy si¢ nie uspokoi
— daremnie. Ten twoj ,przyjacielll co$
nie taskaw na mnie.. jest wcigz w humo-
rze burzliwym i zawadjackim... ,towarzysz4l
z niego wcale nieszczgS§liwy... to tez zy-

stosunkach nieco napr¢zo-
»zZwierzam,#4 to chyba prze-
On je-

jemy ze soba w
nych 1 jesli mu
klenstwa moje, kwasy i zly humor...
dnak zdaje si¢ nic sobie z tego nie robi¢ —
wszystkie impertynencje z mej strony przyj-
muje z oboj¢tnoscia, zdolna nawet czlowieka
pozytywnego, jak ja, przyprowadzi¢ do roz-
paczy... Nie dziwi¢ si¢ ze dla ciebie jest
wzgledniejszy. PodobniSci bardzo do siebie
Obascie jednakowi fantasci i warjaci... Od-
stepuje ci wiec twojego ,przyjaciela,4 ,to-
warzyszad i ,powiernikaéd uwoln mnie tylko
to nie jest towarzystwo dla roz-
cztowieka! W jego towarzystwie
mogtbym tylko zosta¢ takim fantasta i ma-
rzycielem, jak ty — od czego bron mnie
Panie Boze! Nudze¢ si¢ straszliwie. Z nudow
wigc bede teraz pisywal do ciebie jak naj-
czegséciej, bede ci moich rozsagdnych spostrze-
zen udzielal, bed¢ si¢ irytowal na ciebie, to
mi sprawi pewna satysfakcje i1 ulge, a ciebie
moze nawr6ci 1 opamigta... Na dzi§ bywaj
zdrow. Wolalbym aby$§ ty byt tutaj, a ja
w Garwolincach.4

Pan Stefan dotrzymat udzielonej powy-
zej panu Jedrzejowi obietnicy czestej kores-
czego dopomogly mu nieza-
wodnie nudy, jakich musiat doznawaé na
swem przez wpol dobrowolnem wygnaniu,
Za dowdd moga postuzyé nastepujace urywki
z listow, ktore wstanie nieco fragmentycznym
znalazta niedawno pani Gwizdalska na stry-
chu garwolinieckiego domu i pod sekretem
zakomunikowata nizej niepodpisanemu.

od niego!
sadnego

pondencji, do

Oto s3 :

” * Nudze¢ si¢ wcigz straszliwie,
-~a nieszczg§cie nie mam ze soba zadnych
ksigzek, procz kilku dziet gospodarczych,
ktore umiem na pamig¢é, a posylaé po
ksigzki nie chcg, bo i przewodz trudny, i nie
wiem, jak dlugo tu jeszcze zabawi¢. Mam
wigc dobra sposobno$¢ do monologdéw iczas

do rozmyslania. MySlenie za§ bezcelowe do
niczego madrego nie prowadzi. To dobre
dla marzycieli, jak ty— czlowiek praktyczny
i rozsadny musi w takim razie zglupied.
Doswiadczam tego na sobie. Przychodza mi
nieraz do glowy jakie§ rojenia niedorzeczne,
jakie§ mys$li wybujate, jakie§ zachcianki, ja-
kie§ glupie wspomnienia z lat...
przypominaja si¢ rzeczy, o ktorych zapomnied
Opedzam si¢ temu jak moge,
a juz ci

gtupich

hy si¢ zdato...

ale gdzietam! ani si¢ opatrzysz,

brzecza w glowie jak muchy na-

znowu
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tretne... Nie ma nic gorszego jak mys$le¢ o
sobie... wtedy si¢ nigdy nic madrego nie
wymyS$li. ... 4

(reszty listu brakuje)
s e e mewy krzyczg.
Z morzem zaczynam by¢ na lepszej stopie.
Przyzwyczajam si¢ powoli do jego kwasnej
zgryzliwej fizjognomji, jak do starego gdery.
Wybaczamy juz sobie nawzajem nasz zty hu-
zrobitem znajomos$¢, nie

wiatr S$wiszcze i

mor. Temi dniami
pojmuj¢ dla czegom jej pierwej nie zrobil.
Chata, w ktérej mieszkam nalezy do lamilji
rybackiej," zlozonej =ze starego rybaka, jego
i syna dragala z fizjognomia kretyna,
szklannemi wytrze-

zony
z jasno rudemi wtosami,
szczonemu oczyma i z wiecznie rozdziawiong
geba. Mimo tej niezalecajacej powierzcho-
wnos$ci jest on jednym z najdzielniejszych i
najpracowitszych rybakéow— cale dnie prze-
pedza Nazywa si¢ Fritz. Kilka
dni temu, przypatrujac si¢ jak rozciggal sie-
cie na brzegu, rozpoczatlem z nim rozmowg.
Dowiedzialem si¢ ze za kilka tygodni ma si¢
zeni¢ z co6rka mieszkajacego opodal rybaka.
Na zakochanego nie wyglada wcale, a kie-
dym go zapytat czy bardzo kocha swoja
narzeczong, zrobil ming¢ tak glupia, jak gdyby
pierwszy raz o czem$ podobnem styszal, roz-
dziawit gebe od ucha do ucha i odrzekt po
krotkim Lnie!# — dlaczegbdz si¢
zenisz?4 — zapytalem, ,bo tak wszyscy ro-

na morzu.

namyS$le:

big#4 — odpowiedzialt na to. Pigckny Ado-
nis !..4

Narzeczona Fritza nazywa si¢
Jenny. Poznatlem ja wczoraj. Ten balwan

wezmie béstwo za zong¢! Dziewczyna prze-
§liczna : $redniego wzrostu, smukta wlosy ma
jasne jak... jak nasza blondyka z wyScigow,
ale za to oczy ma niebieskie, spokojne i nie
Od pierwszej chwili byliSmy
si¢ znali od Boég wie

tak ciekawe...
z soba tak, jakbysmy
jak dawna. Zapytatem ja: ,Jenny wszak za

kilka tygodni idziesz za maz?4# — ,Tak,
panie#4 — odpowiedziata. ,Za Fritza:4 —
»Tak, panie, 4 — I kochasz go?#4 — Po-

patrzyta na mnie oczyma zdziwionemi, troche
podobnie jak Fritz, bez najmniejszego zakto-
potania — i zamy$lita si¢ chwilke i odparta:
»ja nie wiem... ale on mi si¢ podoba. ¥4 —
,Dlaczego ci si¢ podoba?44-- ,Bo nikt tak
dobrze¢ nie wiostuje jak on i nikt tyle §ledzi
nie tapie.#4— Tak pojmuja tu ludzie mitos¢!
A jednak — ten gap, ktory si¢ zeni dlatego
»,bo wszyscy tak robig# i ta mala, ktora
kochanka swego uwielbia za to, zZe najwig-
$ledzi tapie — oni beda
cywilizowani,

szczesdliwil..,
ktorzy

cej
A my — my
w mitosci szukamy gwaltem czego$ nadzwy-
czajnego, nadziemskiego, czegos$... czego w niej
nie ma i by¢ nie moze— czy$Smy szcze$liwsi
Nasza mito$§¢ glupstwem jest, uro-
jeniem, bankg, co pryska za pierwszym
chtodnym podmuchem rzeczywisto$ci. Zamiast
tak kocha¢, lepiej nie kochaé¢ nigdy! . .. 4

Zastanawiam si¢ nad ludZmi, nad
soba i przekonuj¢ si¢, ze jesteSmy jak dzieci.
Szukamy szczeg$cia gdzie$... Bog wie gdzie...
i wyciggamy do niego rece, jak dziecko po
na niebie — a nie wi-
dzimy, blisko przy nas i tylko
siggna¢ po nie potrzebujemy, aby je miec...
Najgtupsismy wtedy zwykle, gdy si¢ nam
zdaje, zeSmy najmedrsi! Ten glupi Fritz, do-

ludzie

z tern?...

gwiazdke, co wisi

ze ono tuz

prawdy medrszym jest od kazdego z nas...
Napotkane szczg$cie porzucamy czesto z py-
chy lub zbezmyS$lnosci, podczas gdy powin-
niSmy chwyta¢ je tam, gdzie nam w regce
wlazto, bo kto wie czy je kiedy napotkamy
raz drugi? ... 4

(reszta listu wydarta.)

Po com tu przybyt?... Po co tu
kiedy mogtbym juz wyjechac¢?... Od
kilku dni zadaj¢ sobie to pytanie i boj¢ sig
odpowiedzie¢ na nie... Jakie§ lenistwo mnie
opanowato... jaka$ ocigzalo$¢... jakas zmora...
jestem jak cztowiek, ktorego trapi sen me-
czacy, wie o tem ze sen, i chcialtby si¢ prze-
budzic, Co$ mnie ztad pedzi i
co$ mnie niepuszcza. Zdaje mi si¢, ze wyjez-
dzajac ztad, zostawilbym po sobie zaklete
w te S§ciany, jak duchy, my$li i marzenia
moje, ktore tu razem ze mna mieszkaty, do
ktorych przywigzatem si¢ i ktdoreby po mnie
tgsknily, a ja po nich. Wszak oprdcz nich
nie mam nic wigcej samotny
jestem. A ty nie wiesz, jak zle czlowiekowi
samotnemu na $§wiecie! Czuj¢, ze si¢ co§ od-
po glowie i po sercu
We $nie i najawie
twarz widziang...
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siedze,

1 nie moze...

na S$wiecie...

mienitlo we mnie —
petzaja mi jakby pajaki.
widz¢ wciaz jedna twarz...

i oczy, ktoére mnie wcigz prze$ladujg... Wi-
dzisz, Jedrzeju, jaki ja warjat! Widzisz
co z czlowieka rozsadnego cztowieka moze

zrobi¢ samotno$§¢ -- fantaste, marzyciela —

ot takiego jak ty... Smiej ty sie¢ teraz ze
mnie, $miej si¢, bom nie lepszy od ciebie...
Lecz nie! nie bedziesz si¢ §mial!l Wyrwe sie
z tego kola =zaczarowanego, przetami¢ ten
urok... niech si¢ dzieje co chce, czas jeszcze
zosta¢ napowr6t czlowiekiem rozsgdnym —
badz zdroéw, nie bedziesz tryumfowal, wy-

jezdzam natychmiast... Obaczymy si¢ wkrotce
albo nigdy... 4
Na tem konczg si¢ znalezione urywki li-

stow pana Stelana. (D. n)

Stanistaw  Moniuszko,

W roku, ktory poprzedzi! uroczysto§é¢ 300
letniego jubileuszu Kopernika, zgast jeden znaj-
genialniejszych kompozytorow polskich, a stuty-
sigczny tlum odprowadzat go do grobu z oka-
zato$cia rzadko przedtem widywang w Warsza-
wie. W Panteonie naszej stawy obok imienia
Chopina, zapisaliSmy drugiego ksigcia harmonji
polskiej, Stanistawa Moniuszki. A Polska gtosno
manifestujac swoj zal, przypomniala si¢ rzetelnej
cywilizacji, i wskazujac na poranione tono swoje,
zdolne jeszcze wydawaé potegi tej sity, nakazata
tem samem cze$¢ dla swego imienia.

W Warszawie ogloszono niedawno prospekt
na ,,Album niewydanych dziel Moniuszki¥# pod
redakcja J. Kartowicza, w sktad ktérego wejda
wszystkie utwory mistrza dotad jeszcze nie wy-
dane lub catkiem wyczerpane w handlu. Zbior
ten szacowny ma utworzy¢ 4 $piewniki, co z da-
wniejszemi uczyni 10. Obecnie wychodzi siddmy
Caty dochéd z wydawnictwa
dzieci nie-

Spiewnik domowy.
przeznaczony na korzy$¢ wdowy i
$miertelnego kompozytora.
Ta wazna okolicznos¢,
niuszki na porzadku dziennym, podata nam mysl
naszkicowania jego postaci. Znamy wszyscy kom-
ale nie znamy drugiej jego potowy,

stawigca imi¢ Mo-

pozytora,

£



czysto
styczna.

W tej pracy bedziemy poslugiwali si¢ zna-
komita biogralja naszego wieszcza muzycznego,
napisang z prawdziwym talentem i gruatownoscia
przez Aleksandra Walickiego w Warszawie pt.
»Stanistaw Moniuszko." Autor, znany recenzent
muzyczny oraz najblizszy przyjaciel i wielbiciel
Moniuszki, zebral wtem dzielku najwybitniejsze
i najciekawsze szczegoly i odtworzyl z nich, rzec
mozna, zywa postaé¢ mistrza. Kazdy komu droga
jest pamie¢ wielkiego czlowieka, powinien si¢
poznaé blizej z tq praca.

Moniuszkowie wywodza si¢ od dwéch braci
rycerzy Moneo, przybylych z Rzymu do Polski
w XV wieku, ktorzy dobrze zasluzywszy sie
stronie zwyciezkiej w oOwczesnych rozterkach
krajowych, dostali w nagrode¢ indygenat z nazwi-
skiem Moniuszkéw i herb Krzywde. Osiedliwszy
sie¢ w ziemi Bielskiej wojewédztwa Podlaskiego,
dali poczatek licznej rodzinie. Najciekawsza z po-
$réd niej postacia i najblizej nas obchodzaca, jest
dziad naszego kompozytora, Jozef Stanistaw Mo-
niuszko, ktéory w 1750 r. w mlodym wieku po-
rzucil Podlasie i przenidslszy si¢ na Litwe, z ni-
czego dorobil si¢ ogromnego majatku i zostal
wlascicielem dobr Smitowickich. Pan sedzia woj-
skowy, taki urzad bowiem piastowal Jézef Sta-
nislaw, nalezy bezsprzecznie do owych szlachec-
kich postaci, ktore za prawdziwe filary narodu
polskiego uwaza¢ wypada. Powszechnemi przy-
miotami tego nieoszacowanego typu byly: uczci-
wos¢, rzetelnosé, goscinno$é, religijnos¢ i niesty-
chane przywiazanie do ziemi ojczystej.

Pan sedzia jak na wiek swdj, wcale wy-
ksztalcony, zwykle jednak tak si¢ odzywal do
swej zony, gdy si¢ ta zbyt troszczyla o postepy
w naukach dzieci:

— Uspokoj sie, moja dzieweczko, nie tyle
troskaj si¢ o to, zeby twe dzieci byly uczone, ile
staraj si¢, zeby byly uczciwe.

GoScinno$é jego miala w sobie co$§ biblijne-
go, bo nie tylko ja stosowal do ludzi, ale i do
zwierzat. Nastepujace zdarzenie lepiej ja okresli.
Raz jeden 2z synéw sedziego podkradl sie do
wron, ktére wieczor sadowily sie na drzewach
dworu Smilowickiego, i wystrzelil do S$piacych.
Wielce to pana sedziego ubodlo i zmartwilo.
Zawolawszy syna skarcil go, méwiac pomiedzy
innemi:

— ...Kiedy ja bezustannie prosz¢ Boga,
zeby si¢ wszystko do mnie garnelo, ty mi po-
dejsciem odstraszasz i wygubiasz te stworzenia,
ktore si¢ pod moja opieke schronily!...

Jak wzniosle pojmowal obowiazki religijne
maluje inny wypadek. Dwor Smilowicki przytyka
do miasteczka, zamieszkalego przewaznie przez
zZydéw, ktorym sedzia bardzo wiele dobrego
Swiadczyl. Nie zwazajac na to, kilku zydow od-
placilo si¢ jaka$ czarna zdrada. Na wiadomos$¢
o tem, zawolal sedzia w uniesieniu do zZydow:

— Bodajby wasze miasteczko piorun spalil!

Trzebaz trafu, Ze nie wiecej jak w godzine
po tem przeklenstwie, nadeszia burza i piorun
istotnie w miasteczko uderzyl. Sedzia zebral
wlo$é cala i rzucil si¢ do ratowania domostw
zydowskich; a gdy wiatr poniost pozar na dwoér
jego, nie uwazal na robione mu perswazje i za-
bronil ratowania dworu, dopdéki nie bedzie zga-
szony pozar w miasteczku. Gumno i cze$¢ wielka
zabudowan dworskich splonely. Ulzylo mu to,
byl bowiem przekonany, ze juz kar¢ zasluzona
odbiera.

ludzkiej, rowniez doskonalej jak arty-
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Pan sedzia mial dziesi¢cioro dzieci, z po-
$Srod ktérych wyrost po nad wszystkie cnotami
i rzadkiemi przymiotami duszy, syn jego Domi-
nik, major wojsk polskich 3go pulku strzelcéw
konnych, w w. armji Napoleona. Powrdciwszy
do kraju po upadku Napoleona, major rozdzielil
caly majatek na tyle - rownych czesci, ile mial
wloscian, i na nich pobudowal oddzielne dworki
z oddzielna laka i lasem. Zalozyl dwie szkolki
dla dzieci wloScianskich: jedne dla chlopcow,
a druga dla dziewczat. Przy szkolach byly ga-
binety naukowe, z wielkim kosztem wurzadzone,
bibljoteka oraz lekarz i apteka. Major wszystkie
dzieci w szkolce wlasnym kosztem utrzymywal,
karmil i uczyl. Nie zenil si¢ nawet, by tem
latwiej poswiecaé sie dobru swych wloscian. Mial
tez i pocieche za Zycia. WlosScianie jego, wy-
szedlszy ze szkoly, byli nie tylko oS$wieconymi,
ale nadewszystko ludzmi moralnymi; ogladano
ich jako osobliwos¢, obok otaczajacych ich sasia-
déw ciemnych, biednych i na pél dzikich.

Z takiego to gniazda, z ojca Czeslawa, ka-
pitana strzelcow konnych litewskich i z matki
Elzbiety z Madzarskich Moniuszkowej, w po-
blizu Smilowiec, w majatku Ubiela 3go maja
1819 r. przyszedl na $wiat nasz Stanistaw.
Byl on jedynakiem, Czestawowie procz niego
innych dzieci nie mieli.

Lata dziecigce przyszlego wieszcza uply-
waly pod troskliwem okiem rodzicow, ktorzy
pierwszych wiadomos$ci naukowych sami mu udzie-
lali. Ojciec jego byl to czlowiek S$wiatly i §wia-
towy, nawet po trosz¢ artysta; lubil nami¢tnie
rysunek, i z upodobaniem mu si¢ oddawal, a na-
wet malarstwem si¢ zajmowal. Scisle wezly la-
czyly go z Walentym Wankowiczem i Janem
Damelem, najznakomitszymi podowczas malarza-
mi na Litwie. Poczatkéw muzyki uczyl si¢ u swej
matki, ktéra do$¢ biegle grala na fortepjanie,
i niezle $piewala. Od niej to sie wyuczyl ,,Spie-
wow historycznych," i wszystkie je na pamieé
umial. Zreszta wychowanie poczatkowe znako-
micie wypelnialo towarzystwo §wiatlych stryjow,
a czesto progi Ubielskiego dworu ogladaly 6w-
czesng znakomito§¢ muzyczna na Litwie Piotra
Karafe Korbuta, ktory gral na dwudziestu czte-
rech instrumentach. Grywane u stryjéw i rodzi-
cOw teatry amatorskie, rozwijaly w nim zawczasu
pojecia o scenie. Dzieckiem jeszcze pisal kome-
dyjki, ktére po ukazaniu kolegom natychmiast
niszczyl.

Ale co najwi¢cej wplynelo na wyrobienie
w nim oryginalnosci kompozytorskiej, to nieza-
przeczenie zetkni¢cie si¢ z ludem w wieku mlo-
dociannym. Dobry stosunek rodzicow i stryjow
z wloScianami, nastreczal mu czesto sposobnosé
slyszenia przy rozmaitych obrzedach, Spiewéw
ludu naszego. Ztad to w wielu jego kompozycjach
zdaje ci si¢, ze slyszysz melodje ludu litewskie-
go, chociaz w rzeczywistos$ci przejmowal si¢ tylko
ich duchem i rytmem. Legendy i podania ludu
pierwsze pobudzily jego twoércza wyobraznie.
Dusza jednak mistrza Ignela przedewszystkiem
do zywiolu staroszlacheckiego. Spogladajac okiem
poety, umial on niem dopatrzy¢ stron najpowa-
bniejszych i dla tego podnosil go poézniej do ide-
alu w swych kompozycjach. Ale bo tez prawde
powiedziawszy, to co go otaczalo, zaslugiwalo
istotnie na cze$¢ taka.

Nie bez wplywu na nim pozostaly trzy lata
przepedzone w tym wieku w Warszawie. Tam
uczyl go muzyki stynny organista August Freyer,
dzisiaj profesor Instytutu muzycznego Warszaw-

skiego, a zwyklymi go$émi jego rodzicow byli:

jeneral Jozef Kopeé¢, Joachim Lelewel i Juljan
Korsak.

Stan majatkowy rodzicow z kazdym dniem
wiecej podupadal, w skutek hojnosci prawdziwie
panskiej ojca, co zmusilo go do powrotu na Li-
twe. W r. 1831 Stanislaw zaczal chodzié¢ do
szk6l w Minsku litewskim, gdzie muzyki uczyl
si¢ u wcale miernego nauczyciela Dominika Ste-
fanowicza, najlepszego fortepianisty poddéwczas
w tem mie$cie. We trzy lata poézniej doszedl byl
juz do széstej gimnazjalnej, lecz gdy podczas
wakac.yj zachorowal, rodzice obawiajac si¢ o zdro-
wie jedynaka, konczy¢ mu szkol nie pozwolili.

Nie przeszkadzalo mu to wszakze ksztalcié
si¢ dalej w naukach i literaturze. AZ do osta-
tnich chwil Zycia, bardzo wiele czytywal, co mu
z latwos$cia przychodzilo, bo précz rodowitego
znal dobrze jezyki: lacinski, francuski, niemiecki
i rossyjski. Wrodzona bystro§¢ umystu jakotez
wielkie oczytanie wyrobilo w nim dziwnie trafny
sad o rzeczach. Kazdy utwoér poetycki, literacki,
artystyczny najpierw mu pokazywano dla zasia-
gniecia rady i zdania. Najdrobniejszy brak har-
monji, czy to w pojeciu, czy w mysli lub wyra-
zeniu, w lot pochwytywal i natychmiast wyka-
zywal. Sam zreszta mial niepospolity dar do pi-
sania, a to nietylko proza, lecz i wierszem. Be-
dac jednak niestlychanie skromnym, zaraz po na-
pisaniu niszczyl wszystkie swoje proby poetyckie.
Nieraz go dotknal jaki pokatny pamflecista; wtedy
przyjaciele doradzali mu, aby uzyl sity wlasnego
piora, lecz mistrz na to odpowiadal:

— Polem walki mojej, pi¢¢ linij muzycznych.
Jezeli na nich stanowiska sobie nie wywalcze,
i przeciwnikow do odwrotu nie zmusze, to na-
proznobym si¢ kusil dokaza¢ tego na innem
polu.

Literature¢ polska znal doskonale, a Mic-
kiewicz byl dla niego szczytem wszystkich po-
etow, i zawsze si¢ obrazal, skoro uslyszal, ze
porownywano go ze Slowackim. Teatr lubil na-
mietnie, i byl niepospolitym znawca sceny. Znal
wszystkie najlepsze sceny europejskie. Na ostatku
byl znawca i wielkim milo§nikiem malarstwa;
w domu mial mnéstwo obrazéw i rysunkow, nie-
ktore nawet wigkszej wartoSci.

(Dok. nast.)

YOGADANKI.

XXXIII.

Ze wsi.

Kiedy juz Zews przestal wlada¢ na Olimpie,
a Apollon na Parnasie, zapanowalo ogélne roz-
przezenie w Swiecie bogow. Wulkan, wySmiewany
niegdy$ i wzgardzony, z& pomoca mlota swojego
i ognia, wdarl
kolegow swoich,

si¢ w dziedzin¢ starszych ranga
cieniutkim drutem ubezwladnil
i ujarzmil

pioruny swojego rodzica, rozkopal

sklepienie nad palacem Plutona i dobral si¢ do
jego skarbéw, a z wody dreczonej ogniem stwo-
rzyl potege uragajaca Neptunowi i wiatrom Eola-
tak
np. Wenus wydarla Djanie jej atrybucje i przy-
wlaszczyla sobie wylaczne prawo przemieniania

Za przykladem bogéw poszly i boginie, i

ludzi w jelenie. Zbuntowaly si¢ nakoniec i Muzy,
skazane na wieczne dziewictwo, i powychodzily
za m3az. Talia i Melpomene oddaly r¢ke — hra-
biom galicyjskim,

a powazna Klio zostala Zona

Merkurego, boga kupcéw, poczmistrzow i milo-



$nikdw aneksji. Rozgniewany Apollon przeklat
ten zwiazek, a klatwa jego spadla na potomstwo,

pochodzace =z takiego mezaliansu. Potomstwem

tein za$§ jest naréd dziennikarski, skazany na
podwodjna i sprzeczng w sobie stuzbe¢ matki swo-
jej, Muzy piszacej frymarczacego

akcjami itd. uganiajacego koleja

dzieje, i ojca,
welna, zbozem,
.zelazna, wyprawiajacego wiesci telegrafem, i wszel-
kiemi innemi sposobami przenoszacego cudza wta-
sno$¢ do swojej kieszeni.

Kiedy chiod i ludzi

niepogoda =zamykaja

w mieszkaniach, klatwa ta nie daje si¢ jeszcze
czu¢ tak mocno. Ale kiedy stonce i zielonosé
wabig w pole, w las, na wie$, straszny wyrok

nas dziennikarzach, jak

na wojsku Grekéw. Hora-

syna Latony ci¢zy na
niegdy$ pociski jego

cyuszowskie 3ealu> Ule, zastosowane do nas, staje
si¢ gorzkiem szyderstwem. Rozkosze villegiatury
stajg si¢ dla nas urojeniem: ojciec Merkury $ciga
nas bowiem w najodleglejszym nawet zakatku za
pomocg stacji telegraficznej i pocztowej, i domaga
si¢ od nas haraczu na alimentacj¢ dla mamunci
Muzy. Nic dziwnego, ze skazana na tak skape
utrzymanie, wyglada nieboga coraz gorzej i ani
troche juz nie jest podobng do bogini, ktorej stu-
zyli Herodot, Tukidyd, Sallustyusz i Tacyt. Jest
to obecnie chuda jejmos$é, zamiast rylca piastujaca
mogromng pake makulatury, a zadaniem jej kapta-
now

jest powickszaé t¢ pake bez wytchnienia i

wypoczynku, pdéki ostatnie witokienko na ziemi
nie przemieni si¢ w zadrukowany papier, i poki
na osta-
przekutym na pidro. Nada-

taki kaptan ucieka jak moze

ostatnia kropla atramentu nie zaschnie
tnim kawatku stali,
remnie nieszczegsny
najdalej od tej fabryki — wszedzie $ciga go nie-
,Wypoczywasz,

ublagany Hermes 1 powtarza:

a wigc masz czas, i spodziewam si¢, ze skorzy-

stasz z niego, aby co napisac.“ [ nieszczeSliwy,

z zazdrosciag spoglada przez okno na kupcow,
urzednikow, lekarzy, wojskowych itp. ktorym wol-
no bawié¢ si¢ strzelba i wedka, wolno nie mieé
mczasu do zatrudnien swojego zawodu, nie zabieraé
z soba wsze¢dzie handlu, kantoru, biura, pacjentéw
i rekrutow — pidéro i papier $ciga go w kazdym
czasie i na kazdem miejscu, a grozna postaé ze-
cera $ciga go o dwadziescia mil od drukarni
w postaci postanca, ktory czeka na listy i odnosi
je na poczte. O lekkomys$lna céro Parnasu, czemu
nie zostata$§ panna bezdzietna, albo skoro konie-
cznie chciata§ i§¢ za maz, czemu nie oddatas reki
jakiemu mniej dokuczliwemu i mniej niestrudzo-
nemu kawalerowi z pomigdzy Olimpijczykow?
odpoczywac

ztodziejom,

Albo i ty, ojcze, skoro pozwalasz

twoim kupcom i twoim dla czego

nam jednym odmawiasz chwili wytchnienia ?
Cierpimy my ale 1 wie$

Nie

wstret, muchy, komary i znarowione konie odej-

z tego powodu,

mcierpi. dos§¢, ze psy podejrzane o wodo-

muja jej trzy czwarte czg¢Sci naturalnego jej po-
wabu, jeszcze co rana poczta z kilkoma arkuszami
papieru przywozi spora czg¢$¢ kurzu, gwaru inie-
pokoju miejskiego. Dokad nie dojedzie potamana
dorozka, dokad nie wiedzie zty bruk iniedowieje
sciga czlowieka
wszystkich tych

won Peltwi, tam jeszcze gazeta
i kaze mu uzywaé w imaginacji
watpliwych dobrodziejstw ruchu i postepu. I tak,
codzien z czterech az pism lwowskich dowiadu-
jemy si¢ tutaj, ze niema nic nowego, a W ponie-
dziatek, wolny od innych gazet, dowiadujemy si¢
nadto ze JSzczutka, ze nie ma nic wesolego ani
dowcipnego, ale begdzie nam kiedy$ bardzo wesoto,
gdy zarowno z Serbami zaufamy idei braterstwa

stowianskiego pod opieka nadwolzanskiej macie-
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rzy. jSzczictck stat si¢ tez od pewnego czasu ulu-
biong lekturg koryfeuszéw $wigtojurskich, i wraz
z Xatjblattem. i
tej milej czastki spoteczenstwa galicyjskiego, ktora

fomem, stanowi pokarm duchowny
z niego czerpie nadziej¢ i otucheg, ze kiedy$ nie

bedzie juz Polakow, Wegrow, ani Turkow, i
Stowianie
alfabet,

tylko — pana.

wszyscy wolni znaé¢ beda jeden tylko

jezyk, jeden jeden kalendarz i jednego

Po za tern szczuptem gronem

wspotwyznawcow ,moralnej jedno$ci" (nrawstien-

nawo adirlitwa) Stowian, pigkna ta perspektywa

nie uprzyjemnia nikomu zimy ani lata, wsi ani

miasta. Dlatego tez, skoro dzienniki albo sa pu-
tylko

gdyby wecale nie istniaty. Potrzeba

ste, albo zawieraja trucizn¢ tego rodzaju,
lepiejby byto,

wszakze odda¢ stuszno§é¢ przewaznej wigkszos$ci
prasy krajowej, ze jest raczej pusta niz szkodliwa,
i ze zuchwate jak nigdy wystgpowanie inoskalo-
sympatja dla

ludow* nie znajduje w niej echa i zbywane bywa

filstwa zle okraszonego »,wolnos$ci

milczeniem niezbyt dla agitator6w w duchu Fa-

diejewa zaszczytnem.

* *

O czemze pisaé ze wsi, jezeli, nie o sto-

sunkach ekonomicznych 1 spotecznych? Pospie-
szam tedy podzieli¢ si¢ z czytelnikami odkryciem,
ktore $wiezo zrobitem, i ktore da si¢ strescié

w slowach, iz jedna z przyczyn zubozenia kraju
sa — pp. lekarze. Dawniej, zamozne rodziny prze-
pedzaly lato w swoich dobrach, a zim¢ w miescie,
gdzie dostawaly si¢ w obrot pieniadze, zaoszcze-
dzone przez lato. Odkad za$§ wynaleziono rozma-
ite katary zotadka itd. i odkad coraz wigcej pa-
cjentow i pacjentek wysylaja do wod zagrani-
cznych dla wyleczenia icli z cierpien chronicznych,
tylko

cze$é tych rodzin przepedza

czesto w wyobrazni istniejacych, wigksza

lato zagranicg i za-
granica wydaje pienigdze, w zimie za$ dla oszcze-
dnosci zostaje na wsi. Cierpia na tern kupcy i
rzemie$lnicy bezposrednio, a posrednio cierpi kraj
caly. W obecnej porze, w zadnym prawie majg¢-
tniejszym domu nie zastanie ani gospodarza, ani
gospodyni — za to w zimie Lwoéw bedzie pusty,
Bytoby to

strony medykow,

jak to juz bywa od dluzszego czasu.
wigc zastluga patrjotyczna ze
gdyby si¢ starali przekonaé¢ swoich pacjentow, ze
wicksza cz¢s¢ wod zagranicznych mozna zastapic
zdrojowiskami krajowemi, a jeszcze lepiej, racjo-
Ktoby
sobie zadal pracg¢ ulozenia statystycznego wykazu

nalnem i hygienicznem zyciem w domu.

Polakéw 1 Polek w Karlsbadzie, Franzensbadzie,
itd.
liczbie potowa byta

Cieplicach, Gleichenbergu przekonatby  sig
niezawodnie, ze w calej tej
takich osob, ktore

waly, a potowa takich, ktérym kuracja nic nie

zadnej kuracji nie potrzebo-

pomogta. Doszedlszy takze, ze nasze podroze
do wod czeskich itd. pochtaniaja w roku przeszto
p6t miliona zir. i ze opréocz tego, wprowadzaja
one w zwyczaj zaopatrywanie si¢ za granica w wy-
tak dalece,

ze nowo wynalezione niezyty i zaftegmienia rd-

roby przemystu i przedmioty handlu,

znego rodzaju wyciagaja nam z obrotu w kraju

okoto iniljona zir. a wigc rujnuja handel i r¢ko

dzieta. Z tego wynika, ze aby wyleczy¢ Kkraj

z jego chorowitego stanu ekonomicznego, potrzeba
koniecznie zmieni¢ system leczenia zamozniejszych
pacjentow. Przedewszystkiem nalezaloby pono$
przystapi¢ do wykorzenienia chordob, ktoérych sie-
dziba wylaczng jest wyobraznia. Nawidzaja one
po najwigkszej czesci ludzi nie majacych zajecia,

ktorym gdyby lekarz zaordynowal tyle a tyle go-

dzin roboty dziennie, zapomnieliby z pewnos$cia
o chorobie i nie dostarczaliby watku do komedyj
takich, jak Xe malade imaginaire Moliera lub Con-
silium tacultatis. Najlepiej byloby mojem zdaniem,
zaleci¢ im state wspolpracownictwo przy jakiem
pismie codziennem, wykazalem bowiem powyzej
ze jest to zatrudnienie, przy ktéorem cztowiek naj-
mniej ma czasu mys$le¢ o stanie swojego zdrowia.
Oby ta rada moja przerzedzita choé¢ troche spis
gosci kapielowych w Karlsbadzie, a przysporzyla
sSwiezych sit przerzedzonym mocno szeregom na-
szej publicystyki!
flan Xam.

Kronika paryska.
X aryi- Xipiec 1876 r.

Otosmy znowu w zastoju powtarzajacej si¢

co roku letniej pory. Ucichto gwarne zycie
stolicy, kto mogl wyruszy¢ na wie$§, lub nad
brzegi morza, uczynit to skwapliwie i w glu-

chych murach Paryza, zostali tylko ci, ktorych
do tych muréw przykuwaja zelazne ogniwa obo-
wigzku. Drzemie wszystko z wyjatkiem jednej
polityki, ktora, jak gdyby nic nie bylto, w Izbach
mWersalskich, szalone wciaz wyprawia hece. Lecz
polityka, to owoc dla i*as zakazany, tyka¢ nam

jej nie wolno i nie na re¢ke.

Zrozumiecie wigc tatwo, ze przy takich
warunkach, przy takiej Paryza metamorfozie,
daremniebySmy w nim szukali aktualnosci, no-

wosfek, rzeczy na dobie, mogacych cho¢ troche

dalekich zainteresowa¢ czytelnikow. Na list ni-

niejszy stanie nam jeszcze skrzetnie pozbiera-
nych zimowego sezonu okruchow. Ale na przy-
szle?

Najlepiej widzi nam si¢ uczynimy, zrywa-

jac w przeciggu trzech, czterech letnich miesi¢cy
z trudnym do wypelnienia i niestosownym tytu-
tem, ,,Kronika paryska," a posylajac wam na jej
tad
i 0 niczem, zanotowujace rézne tak

miejsce ,Listy z i z owad“ traktujace o
wszystkiera
literackie 1 artystyczne, jak w ogdle wypadki,
chociazby te niekoniecznie na paryskiej jawily
si¢ scenie. Czy zgoda ? Po wypelnionym wigc na
przyszto$¢ programie, do wspomnianych okru-
chow.

sztuczki wierszem
(Xe Xuthicr

Coppee w Komedji

Dwie mate jednoaktowe
,Fabrykant
de 'Xremone) p. Franciszka

skrzypcow z Kremony"

Francuskiej i ,,Na uwiezi" Xa cordc au cou) p.
Andrzeja Gili (znanego karykaturzysty) w Odeo-
nie sezonowi teatralnemu postuzyty finatem skrom e
nym acz nie bez wartoS$ci.

Zacznijmy od pierwszej.

Ladny talent p. Copée nigdy moze z §wiez-
szem 1 wdzigczniejszem nie spotkatl si¢ natchnie-
niem. Zaprzestajac na chwilg¢ szlochaé¢ i narze-
ka¢, jak to dotychczasowym jego byto zwyczajem,
od sobkowskich odrywajac si¢ bolow, mtody poeta
raczyl na serce ogodlnie ludzkie przelotnem cisnaé
tego
istotng znalazt peretke. Komedyjka jego nie bly-

spojrzeniem, i w jednym serca zakatku

szczy pot¢zna inwencjg. Nie masz w niej nader
zadziwiajacych, nader gtebokich psychologicznych
odkry¢ i obserwacji. Jake$Smy rzekli wyzej, jeden
kacik serca czlowieczego przeczuty a dostrzezone
w nim rzeczy tadnym, brzmigcym i wzruszonym
opowiedziane wierszem. To wszystko. Ach ! mocny
Wieluz to
tragedjach po pi¢¢ aktow kazda, do po-

Boze! dramaturgéw, w dwudziestu
pigciu
dobnego doj$¢ nie moze rezultatu!



Oto tre$¢ utworu.

Taddeo Ferrari, fabrykant skrzypcéw z mia-
sta Kremony, ma dwoch uczniow Filippa i San-
dra, i jedng bardzo iadna cdérke Gianning. Obaj
uczniowie jednako szczerem palaja ku niej uczu-
ciem, z tg tylko rdéznica, iz brzydki, garbaty Fi-
lippo kocha jg bez wzajemnosci, a z wzajemnoscia
tadny i smukly Sandro. Z dawien dawna egzy-
stujaca reputacja kremonskiej fabryki skrzypek
ma si¢ ku schytkowi i Podesta, dla podtrzyma-
nia takowej publiczny ogtasza konkurs obiecujac
zwycigzcy zloty swoj tancuch jako suta nad-
grodg.

Staremu Taddeo takze cigzy na sercu to
przyémienie stawy ojczystego grodu. Za podeszly
wiekiem, by osobiScie ubiegaé¢ si¢ o nagrode,
pragnie przynajmniej do ubiegania si¢ o nia
mtodsze zacheci¢ pokolenie. Ogtasza wigc uro-
czy$cie, iz zwycigzca na konkursie wraz z tan-
cuchem Podesty otrzyma r¢ke Gianniny, z nig
w posagu 2000 dusiow lombardzkich. Obaj mto-
dzi uczniowie, Filippo i Sandro konkuruja natu-
ralnie.

W ulomnem ciele Filippa wysoce artys-
tyczna plomienieje dusza; Sandro to zdolny rze-
mie$lnik, ale nadto nic wigcej. Przy takich wa-
runkach kazdy zgaduje, iz walka jest nierdwng
i ze Filippo musi z niej wyj$¢ zwycigzca. Prze-
czuwa to zakochana w Sandrze Giannina i po
daremnych usilowaniach odwrdcenia ojca od po-
wzigtego zamiaru, decyduje
ufng rozmowe¢ z Filippem, w ktorej zwierza mu
si¢ ze swej milosci, 1 w ktorej blaga go by jej
szcze$ciu nie stawal na przeszkodzie. ..Ty jeden

si¢ wreszcie na po-

— powiada mu ze Izami — groznym jeste$ dla
Gdyby$ ty si¢ usunat,
nagroda mingé go nie moze.“

biednego mego Sandra...

Pewny swego talentu, pewny zatem zwy-
cigstwa na konkursie, biedny kaleka $mial ma-
rzy¢, iz blask tryumfu, i potechtana préznosé
zmigkczg dlan serce ukochanej... Zwierzenia Gian-
niny odkrywaja mu oczy, wykazujac mu cala ni-
co$¢ mitosnych jego nadziei.

W zniosta dusza jego cierpi, lecz si¢ nie ta-
mie. Czuje si¢ by¢ zdolna posSwiecenia i poswig-
cenie to przyjmuje. Korzystajac z nieobecnos$ci
Sandra, szlachetny garbus wkrada si¢ do jego
pokoju, wyjmuje z pudetka jego skrzypce a na
ich miejsce wktada swoje. Ofiara spelniona. Ar-
tysta poswigca wszystko szczesliwemu rywalowi.
Ustepuje nadgrode,
stawe. Ale los inaczej rzeczy uklada.

mu wszystko: kochanke,

Sandro o niczem nie wie. Przekonany o
swej nieudolno$ci w porownaniu z talentem Fi-
lippa, wie on z goéry, iz nagroda omingé go musi
i ominie. Sandro nie moze znie$¢ my$li utracenia
Gianniny. Robi wigc rozbrat z sumieniem i nie
mowigc nikomu wieczorem, wwilja konkursu, po
ciemku wkrada si¢ a son tour do pokoju Filipa
by na nowo raz juz dopeilniona uskutecznié¢ prze-
mian¢. Konkurs ma miejsce nazajutrz i nagroda
na nim przyznang jest Filippowi.

Wyobrazicie sobie latwo, jakie ztad wynika
zamie¢szanie. Zrgcznie przeprowadzona scena ogol-
nych wyznan przecina je szcze$liwie. Wszystko
si¢ wyjasnia. Filippo bierze stusznie mu nalezng
nagrod¢ i stawg. Co si¢ tyczy Gianniny, to rgka
jej po kilku chwilach za wstawieniem si¢ Podesty
i samego Filippa ktérzy tamia opdr starego ojca
dostaje si¢, jak to zazwyczaj na $wiecie bywa,
nie zastuzonemu, lecz szczg¢$liwemu Sandrowi.
Na takiej to kanwie p. Coppee bardzo zgrabna
i bardzo dobrze odczutg zbudowal komedyjke.
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Dos$¢ trudny do oddania charakter Filippa udal
mu si¢ wy$mienicie. Uniknat w kresleniu jego
przesady, zbyt napuszonych frazeséw, nadto
wygoérowanych orzeczen. Poswigcenie wypltywa-
jace z przekonania, ze ta ktorag ukochal, szcze-
sliwg z nim by¢ nie moze, i ze obstajac przy
swojem nie tylko nie zyszcze-tytutu do jej mi-
tosci, lecz przeciwnie straci nawet prawo do przy-
jazni, nie razi stuchacza zbytniem nieprawdopo-
dobienstwem, zbytnig egzageracjg uczué i powoli
trafia mu do przekonania. Charakter stabego
Sandra odcieniowujesir takze nalezycie. Wdzigczna
posta¢ Gianniny i rubaszna starego ojca rysuja
si¢ na drugim planie. Brzmiacy, pelny i wzru-
szony wiersz, doskonata gra aktoréow pp. Coague-
lin (Filippo) Laroche (Sandro) Thiron (ojciec) i
panny Baretty (Gianuiua) dopelniaja reszty. Po-
wodzenie wielkie. Brawo!

Sztuczka p. Andrzeja Gili ,Na uwigzi"
jakkolwiek niczego, nie moze zadnego z powyzsza
wytrzymaé poréwnania. Zupelny jej brak orygi-
nalno$ci, ktoérej ani gtadki wiersz, ani zgrabnie
ulozenie zastapi¢ nie moze. Zwykla to sobie ,,pa-
skwinada" ktéra kiedy$§ tam za czasOw Moliere’a
lub Regnard’a, mogta mie¢ pewien urok §wiezosci
ale dzi§, po tylu mniej wigcej udatnych prébach,
w tym rodzaju wyglada jak blada kopja, jak
podrobiona. Dwo6ch sgsiadow  wiejskich
Gilles i Crispin kochaja si¢ kazdy w cudzej Zo-
nie, i prawigc sobie w oczy najczulsze komple-
mentu, o przyprawienie jeden drugiemu rogow,
w nader usilny starajg si¢ sposob. Opatrznosé
chce, iz zony ich Violetta i Katarzyna zgota po-

rzZecz

dobnej nie zyczac sobie zamiany, formuja anti-
konspiracj¢, ktora zupelnym uwienczona skutkiem
wietrznych pandéw mezéw na wielki wstyd i za-
stuzong naraza konfuzje. Ot i wszystko. Sa tam
sceny zabawne nacechowane spora doza komizmu.
Jest wiersz gtadki, jest naw et talent sceniczny, ale
c6z z tego, gdy nie masz charakterow, typow,
1 wyzszego artystycznego znaczenia. Doskonale
odegrana przez pp. Porel (Gilles) Bache (Cris-
pin) panie Kolb (Katarzyna) i Chartier (Vio-
letta) sztuczka ta kilkanascie wieczorow utrzyma
si¢ na scenie, lecz w repertuarzu nie zostanie, i
jak wszystko co znikome, predkiemu ulegnie za-
pomnieniu. Czyz moze by¢ inaczej?

Akademja francuska na miejsce dwoch zmar-
tych niesSmiertelnych panéw de Carne i Patin,
wybrala sobie dwoch nowych. Sa nimi pp. Char-
les Blanc i Gaston Boissier.

P. Charles Blanc brat znanego powszechnie
historyka socjalisty Ludwika Blanc’a, zastuzyt
sobie na te godno$é¢ calym stosem produkc.yj nie
tyle moze gigboko pomyslanych 1 oryginalnych,
ile btyszczacych stylem wykwintnym. Wybrawszy
sztuki

sobie za pickne, wydziatu

spraw  wewnetrznych

specjalnosé
ktérych w ministerjum
przez dlugi czas byt dyrektorem, now¥ akademik
na tern polu istotne polozyl zastugi. Nie mowiac
juz o sporym pliku mniejszych dziennikarskich
artykulikéw, rozmaite artystyczne podnoszacych
kwestje, dos¢ wspomnie¢ dwie wigksze jego pra-
ce: ,Historja malarzyl i ,,Gramatyka sztuki,
by dowiesé, iz Akademja francuska nie pomylita
si¢ tym razem otwierajac swe wrota tak godne-
mu wejscia kandydatowi. Wychodzac z naszego
osobistego punktu widzenia rzeczy, wolelibySmy
moze, by wybor jej padl na ktéorego z bardziej
samoistnych, bardziej oryginalnych lub potg¢zniej
mys$lacych pisarzy, jak Taine, Alphonse Dandet,
Sully Prud:homme itd., lecz gdy tak nie jest, to
radziSmy przynajmniej, iz fotel zasiada ktos, co

nietylko jezyka nie kaleczy, jak to dzisiaj jest
zwyczajem tylu piszacych, lecz w wystowianiu
si¢ nim ledwie ze nie dochodzi do dawnej do-
skonatosci pisarzy X VII wieku. P. Gaston Bois-
sier daleko mniej wedlug nas ma tytutow do
spadajacej nan godnosci. Kolaborator 3fevue des
deux mondes, autor kilku publikowanych w niej
monografij historyczno-archeologicznych o staro-
zytno$ciach Grecji i Rzymu, jest zapewne pisa-
rzem z talentem, ale czyz to wystarcza? W ta-
kim razie dla czegdz nie rozszerzy¢ Akademji?
Dla czegdéz w niej miast 40tu, 400tu nie posta-
wi¢ foteli ? Zbyt szanujemy Francj¢, bySmy przy-
puszczali, ze nie znalez¢ w niej tylu ,piszacych
z talentem." Cala redakcja wspomnianej djevue
des deux mondes, cata redakcja dziennikow Journal
des delats, Xe temps 1 50ciu jeszcze innych z ta-
kich si¢ sktada. ,Pisarz z talentem" termin to
za rozciagly i tatwo dajacy si¢ zastosowaé do
MybySmy sadzili, iz
(nie$miertelnego) powinno
albo za dzieta sztuki, kreacje

bardzo wielu osobistosci.
godno$¢ akademika
si¢ otrzymywac,
oryginalne, lub w niedostatku tych ostatnich za
olbrzymia jaka$ prace naukowa, lecz nie za mo
nografijki.

Wyczytujac z dziennikéw, jako zamilowa-
nie sportu coraz wigksze tam u was robi po-
stepy, przypuszczamy ze i krotka wzmianka o
sporcie tutejszym, u czytelnikow , Tygodnia"
taskawe znajdzie przyjecie. Ostatnie wiosenne
wys$cigi w Paryzu (Grand prix de Paris) z wiel-
kim odbyly si¢ halasem. Potrzeba wiedzieé, ze
jedyne to sa wyscigi we Francji $ciagajace kon-
kurentow obcej narodowosci. Wyradza si¢ z tego
jak gdyby jaka$§ patrjotyczna kwestja 1 wilja
dnia stanowczego, caly Paryz drzy z obawy, by
bron Boze! jaki$§ cudzoziemiec, zwlaszcza Anglik,
nie dobiegt pierwszy do mety. Do kwestji milo-
$ci wlasnej, przylacza si¢ inna nie mniej moze
wazna, kwestja pienigdzy. Wygrana bowiem cu-
dzoziemca wynosi z Francji ze dwa miljony réz-
nych nagrdéd i zakladow. Trzeba wigc widzied,
jakim roi si¢ hippodrom wyscigowy
w dzien tak wazny. Dos$¢ ludzi, by niemi dwa,
trzy wielkie zaludni¢ miasta; jakich 300 lub

ttumem

400.000 osob ttoczy si¢ na olbrzymiej plaszczy-
znie Longchamps. A gdy stanowcza uderzy go-
dzina, gdy konie szalonym puszczone galopem,
tuz, tuz do metowego dolatujg stupa, to z tej
zgeszcezonej cizby taki wzlata wrzask, iz sig
chyba z rykiem wzburzonego morza, poréwnac
pozwoli. Prawie kazda ze zgromadzonych oséb ma
jakiego§ wybranego konia, na ktoérym poklada
nadzieje wygranej. Kazdy wigc wykrzykuje jego
nazwisko poparte tysigcem réznych hurra! vi-
vat! hardi! A gdy sedzia wys$cigdbw numer zwy-
ciezcy na widnym zdaleka wywiesi stupie, to
drugi okrzyk tryumfu ze strony wygranych a
wéciektosci ze strony pobitych calg wstrzgsa
okolica. Pojmiecie jakie z tego wyradza si¢ cha-
rivari. Otdéz tego roku zwycigzca byl kon We-
nazwiskiem,
p. Baltazzi. MieliSmy sposobno$¢ ogladaé¢ go
z bliska i na tyle, na ile pozwalala nam staba
nasza znajomo$¢ rzeczy, podziwialiSmy §wietng
istotnie zwycigzcy budowe. wiotko$§o

gier ,,Kisber" "wlasno$¢ niejakiego

Co za
ksztattow 1 co za stalowa spr¢zystos$¢ ich zara-
zem ! 3.000 metrow wScieklym przeleciawszy
biegiem, szlachetne zwierz¢ prawie ari §ladow
nie okazywato zmgczenia. Nic procz leciuchnej
réozowawej pianki, co mu silnie rozwarte zwil-
zata nozdrza. W kolo niego rozlegal si¢ koncert
pochwal i zachwytéw, a ono jak gdyby rozumie-



jac caty blask swej sytuacji, catg doniostos¢ od-
niesionego zwyciestwa, o ktorem setki zaraz te-
legramoéw rozlecialo sie we wszystkie strony
Swiata, radosnem i tryumfalnem odpowiadato
nan parskaniem.

A powro6t ze z takich kurséw? To takze
widowisko, ktére nie wiem czemu zadnego do-
tad nie skusito malarza. Na olbrzymiej prze-
strzeni od wyscigowego pola, az w sam Srodek
Paryza do placu de la Concorde i dalej, cztery,
jeden obok drugiego nieprzerwane rzedy rozum-
itych form i rozmiaréw, pojazdéw i pojazdzikéw,
olbrzymie ,melkocze" (w kazdym po dwa i trzy
tuziny zakochanych w tym rodzaju jazdy Bry-
tunczykéw) ciezkie familijne landary, lekkie fa-
etony kokot i dandysow, dorozki, fiakry, wozy
do przewozenia mebli, ktére chwilowo przero-
bione na omnibusy ubozszych amatorow czernig
sie tlokiem, wszystko to ciggnie sie jedng, dtuga,
zywg wstegg upstrzong réznobarwnemi kolorami
sukien damskich, zlotem galonow liberyjnyeh i
bronzem szorow i zaprzegow. Uszy bolg od
stuku, oczy od farb migania, a pomimo tego
spektator patrzgcy na to wszystko, wzglednego
przynajmniej doznaje zadowolenia. Ma bowiem
przed oczyma obraz peten charakteru, na jaki
tylko wielka jak Paryz stolica i to jeszcze nie
codzien a raz do roku, gdy piekna stuzy pogoda
z wysitkiem zdoby¢ sie moze. Nie patrzy¢ nan
zapewne mizantropowi, lecz nam co lubimy lu-
dzi, swiat, ruch, wrzawe zycia, i owszem...

Smieré pani Georges Sand, choé tak na-
turalna i z powodu podesziego jej wieku odda-
wna przewidywalna, nadzwyczajnym wszystkim
zdata sie wypadkiem. Ostatnie bowiem utwory
tej autorki, takag jeszcze tchnety Zzywotnoscia,
tak oddalaty wszelkg mysl o starosci, znuzeniu,
i spoczynku w mogile, ze Swiat przywykt do tej
nad zwyktag miare przeciggajgcej sie wiosny sit
a zdolnoéci, i wiesci o raptownem jej przecieciu,
jak gdyby z niedowierzaniem, i istotnym stuchat
podziwem. Co za diluga, co za $wietna, rzecby
mozna, co za przepetniona karjera! Czego tam
w niej brakio? Czego nie bylo? | petna doza
cierpien i petna doza bfedéw (o tych ostatnich
nie miejsce mowi¢ nad mogita) a na zakonczenie
staros¢ cicha, patrjarchalna, i Smier¢ na tonie
ubostwiajgcej jg rodziny, posrodku tej prowinciji
Berri, ktorg niegdy$ z takg opisywata mitoscia,
a ktora wdzieczna, odptacala sie jej petnem
wspotczuciem. Ktézby majgc prawo wyboru, wy-
brat sobie los inny, jak ten, ktory Georges Sand
byt udziatem. Zna¢ wszystko, dotkng¢ sie wszyst-
kiego, modz 3omo sum et nihil humani ame alie~
num puto W tak szerokiem stéw tych wyrzec zna-
czeniu; przecierpieé, pobtadzi¢, odpokutowac,
imieniem swem napeni¢ caty $wiat czytajgcy
i u kresu, ze szczytu lat podesztych, filozoficzng
rezygnacjg przepetnionem spojrzeniem rzuci¢ na
odbytg podréz zycia, a wszak to los godzien za-
zdro$ci, nie powiem wszystkich ludzi, bo by to
byto niestusznosciag, lecz przynajmniej wszystkich
natur pokrewnych zmartej Georges Sand.

Przez cate zycie obstajgc za wolnoscig my-
sli, autorka ..Listow do Mareji" ,Siedmiu stron
liry* i ,Spiridjona“ umarta bez ksiedza i wyra-
zita nawet podobno zyczenie, by jg pochowano
,p0 cywilnemutl to jest tylko przy asystencji
wtadz cywilnych. Zyczenie to nie trafito jednak
do przekonan spadkobiercow i nie byto przez
nich spetnionem T\ ezwany proboszcz miejscowy
hie chciat, czy nie $miat, prowadzi¢ na miejsce
ostatniego spoczynku ciata tej, ktora skonczyta
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tak hardo, nie pogodziwszy sie z kosciolem. Po-
trzeba byto udac¢ se. do biskupa dyecezji, ktory
rozkazat proboszczowi dopetni¢ swej missji.

Wracajgc do bardziej poziomych i wesel-
szych rzeczy, ci poczciwi Paryzanie to istotne
dzieci. Kazda nowo$¢ zachwyca ich i bawi. Od-
dajg sie jej z prawdziwie miodzienczym zapatem
i dopoki nie zaémi jej co innego, nie mowig i
nie mysla, jak tylko o niej. Taka modg, taka
nowoscig obecnej chwili sg naprzyktad slizgawki.
Jakis sprytny przemystowiec wpadt na mysl
zuzytkowania przez lato zimowego cyrku. Kazat
wnetrze jego gtadkim wyla¢ makadamem, pona-
fabrykowat tyzw na kétkach bez liku i tak
urzgdzony zaktad pod nazwg ,Skating Ring"
dla ciekawej otworzyt publicznosci. Z poczatku
szto to jak wszystko na sSwiecie ciezko i powoli,
lecz gdy po pewnym czasie, dzigki sgznistym
reklamom, moda nowy ten rodzaj zabawy, pod
swg wszechwladng wzieta opieke, wspomniony
przemystowiec olbrzymig zrobit fortune. Powo-
dzenie jego zaoskomito innych. Za ,Skating Rin-
giem" poszedt ,Skating Palais" w osobnym na
ten cel przyrzgdzonym gmachu u wro6t lasku
Bulonskiego i dzi$ nie masz tu balu publicznego,
nie masz ogrodka, ktoryby swej sali, nie przero-
bit na Slizgawke wiekszych lub mniejszych roz-
miarow.

Jak owe lalki Norymbergskie jezdzg na
kétkach poczciwi Paryzanie, i zdaje im sie, ze
sie $lizgaja. Z powodu tarcia sie kétek, z po-
wodu niepodobnej do otrzymania zupetnej gtad-
kosci makadamu, jazda na takich tyzwach, wy-
maga daleko wiekszego wytezenia sity, a w sku-
tek tego meczy rychlej, niz jazda na zwyktych
tyzwach, po istotnym lodzie. Pod wzgledem szyb-
kosci ruchu takze nie moze z nig wytrzymac
poréwnania.

W Swiecie ksigzkowym nie wiele nowosci,
a przynajmniej nowosci wybitnych, zastugujgcych
na waszg zdaleka uwage. ,Rozmowy i urywki
filozoficzne" (Dialojues et fragments philosophicjues)
Ernesta Renan autora ,Historji Jezusa Chry-
stusa" warte wspomnienia chociazby dla tego,
iz wedtug nas przynajmniej, pierwszy w nich krok
tego pisarza do pogodzenia sie z prawowierne mi
Rzymu zasadami. — Kazdy pierwszy krok z na-
tury swej bywa niesmiatym i wybitnym by¢ nie
moze. Dla tego trudno nam przekonania te na-
sze o ostatniej Renana pracy jakims$s dosadnym
podeprze¢ ustepem. Ustepu takiego szukalibysmy
daremnie. To, co rozsiane w catym grubym to-
mie, w powodzi tysigcznych frazeséw, tego nie
ujg¢é w jeden, to nie da sie krétko sformutowac.
To jakby szklanka wody dolana do butla wina.
Mozna jg w niem przeczu¢ smakiem, lecz nie
sposéb oddzieli¢ jej od niego bez chemicznych
aparatdéw i przepuszczania przez alembik. Zmu-
szeni wiec jesteSmy prosi¢ was, byscie nam wie-
rzyli na stowo a niedowiarkéw odsytamy do
ksigzki, przeczytanie ktorej jako rzeczy napisa-
nej z talentem, w kazdym razie i kazdemu rze-
telng optaci sie korzyscig.

Ksigzka o ktorej mowa, jak to sam jej
tytut zwiastuje, sktada si¢ z utozonych w forme
djalogu rozpraw filozoficzuo-teologicznych. Jest
ich trzy. Tytut pierwszej: ,Pewnosci" (Certitu-
des), drugiej ,Przypuszczenia” (Tfrolabilites), trze-
ciej ,Marzenia" (3[<v«). Obok nich zawiera ona
i inne tej tresci artykuty spisane w formie li-
stow ,0 poznaniu natury”, ,O nauce idealnej i
nauce pozytywnej" ,0 metafizyce i o roli jej
w przysztosci". Czytajcie, sadzcie i sprostujcie,

jesli to sie da uczyni¢ wywnioskowang wyzej
opinie. Stoimy wiec i u kresu tej dos¢ diugiej
i jakesmy to z gory zapowiedzieli ostatniej przed
jesienig ,Paryskiej kroniki".
Miejsca dla ,Listow ztad i ztamtgd".
| do pierwszego z nieb.
fi. jS. Chamiec.

Przygody w Indjach
podréznika
JOMASZA ANQDETIL.
(Cigg dalszy.)

IX.

Zaledwie minelismy rég domu mieszkalnego
skrecajgc do goscinca, kiedy krzyk trwogi, krzyk
niedajgcy sie opisaé, obit sie o nasze uszy, z to-
warzyszeniem jakichs dziwnych urywanych gto-
sow. Doleciat on nas bezzaprzeczenia od strony
stawu, gdzie dziecko pozostato same i pomysla-
tem sobie, ze musiato pewnie przy tapaniu wo-
lanta przechyli¢ sie przez barjere i wpas¢ wode.
Nie tracgc minuty spiesze na pomoc, ale jakiz
widok przedstawia sie moim oczom. Z po nad
brzegu sadzawki, wyglgdata olbrzymia gtowa
krokodyla, ktory oparty o porecz, ztamang swoim
ciezarem, dychat, i z paszczg rozwartg, wcig-
gnietemi bokami, miotat ogonem z wsciektosScig
usitujgc pozre¢ resztujgcg czes¢ dziecka, ktérego
gérna potowa prawie juz byla potknieta.

Z przerazeniem ogarngtem wzrokiem catg
okropng sytuacje, i chwyciwszy za bron, opus-
citem jg niebawem, miotany najstraszniejszemi
obawami. Mierzgc do potwora, ktory uduszony
prawie objetoscig schwyconej zdobyczy, zdawat
sie niezdolny do poruszenia, narazatem sie¢ na
zabicie dziecka: krokodyl zraniony mogt w przy-
stepie bolu gwattownego, zamknaé paszcze i prze-
cigt na potowe ciato swej ofiary.

Jozef razem ze mng chwycit za bron,
a marynarz odgadujgc moje obawy poczat wrze-
szcze¢ na cale gardto. Przez ten czas dobiegtem
do barjery w jednym skoku, znalaziem sie na
przeciwnej stronie i kladgc sie na murawe spa-
dzistego brzegu o pie¢ do szes¢ krokéw od kro-
kodyla, utozylem sie w sposdb, aby majac go
w gorze, mierzy¢ od dotu troche bokiem po pod
nizszg jego szczeke.

Kobiety ostrzezone krzykiem, spieszyty wy-
przedziwszy biegnacych ludzi. Zrozpaczona babka
wznoszgc rece do nieba wotata — Pozeracz dzieci!
pozeracz dzieci! — Matka blada jak trup, onie-
miata z przestrachu, nie wyrzekia ani stowa,
dopiero spostrzegtszy mnie przyczajonego, zawo-
tata dobywajgc ostatnich sit — Hamueh! boog-
huy strzelaj!

Nie czekatlem powtdérzenia hasta i datem
ognia. Podwojny huk wystrzatu rozlegt sie, kule
o kilka cali jedna od drugiej ugodzity w szyje
krokodyla, krew buchneta do gardta i duszony
krztuszgc sie potwor gwattownym ruchem, wy-
rzucit dziecko ktore bez ducha padfo obok swego
mordercy wijgcego sie w w gwaltownych bole-
Sciach... Jozef przyskoczywszy przerwat konwul-
syjue miotania krokodyla, pakujgc mu prawie
z przytozong lufg oba naboje w czaszke.

Zaledwo dziecko pozbawione przytomnosci
z zamkuietemi oczyma, z piersiami poszarpanemi
poteznemi pazurami potwornego jaszczura, byto
odrzucone na ziemige, matka porwata je w ra-



tniona, przytulila do piersi, ustami chciala zca-
lowaé rany twarzy, lzami zraszala rozdarte usta.
Babka szalona trwoga mS$cila si¢ na potworze,
a okladajac go Zerdzia wyrwana z ogrodzenia
po glowie, wyrzucala z siebie powo6dz zlorze-
czen na dyszacego ostatniem chrapaniem zwie-
rza. — Ty zbdju, zloczynco, pozeraczu ludzkiego
ciala, skonczyle§ przecie swoje zbrodnicze spu-
stoszenia! Masz tu, masz, jeszcze jedno uderze-
nie, i jeszcz raz, aby$ z bélem zginal tak jake$
bol zadawal, ty kacie, morderco, nedzny wy-
rzutku natury! Przyczem z roziskrzonemi oczami
wepchneta mu z okrzykiem tryumfu tyke w gardlo.

Przystapilem do matki ktéra swym odde-
chem usilowala ozywi¢ dziecko, przylozylem
reke do ust, druga polozylem na serce i byloz
to zludzenie czy drganie wlasnej reki, ale zdalo
mi si¢, Ze dzieci¢ oddycha. W jednej chwili wydo-
bylem nieodstepujacy mi¢ nesesser podroézny,
dziecko wzialem z rak matki, polozylem je na
trawie przytykajac do nosa eter, natarlem mu
nim skronie, dlonie i uszy, usta moje przylozy-
lem do jego otwartych usteczek usilujac z glebi
piersi ozywczy oddech wla¢ w jego piersi, po-
czem przechylilem mu gléwke i miedzy SciSnigte
z¢by wpuScilem pare kropel miety pieprzowej.
Klagklem nad n:'em i pochylony czekalem skutku

mych zabiegéw — w niespelna pie¢ minut chlo-
piec drgnal konwulsyjnie.
— Zyje! — zawolalem.

Matka chciala syna porwa¢ w ramiona, ale
ja ja wstrzymalem.

— Chcesz je pani zabic¢!

— A wiec ratuj go, ratuj booghuy! powie-
skarb moj — rzekla
do nieba.

Kazalem sobie poda¢ kawalek cukru, napusci-
lem nan asafetydy, wlozylem w usta dziecku i po-
wtérzywszy raz jeszcze nacierania eterem, po-
zwolilem matce zanie$¢ je do domu. Polozony
na lézeczku, dzieciak zasngl, oddech jego byl
regularny, puls tylko bil jeszcze gwaltownie.
Korzystajac z chwilowego spokoju, obmylem mu
rany z twarzy i piersi i polozylem na nie kom-
presy z wody i amoniaku. Nast¢pnie zostawiajac
potrzebne lekarstwa obznajomilem z ich uzyciem
obie kobiety oSwiadczajac, Ze musimy si¢ rozsta¢.

Trudno mi opisaé¢ wdzieczno§é z jaka ze-

gnaly mie i dziekowaly poczciwe niewiasty do-

rzam ci caly! WZnoszac

oczy

wiedziawszy si¢, Ze ukochane ich dziecko wyszlo
z niebezpieczenstwa. Starsza nie mogac wstrzy-
maé gwaltownych uczué, $ciskala mi rece, calo-
wala i oddawala si¢ tysiacznym wybuchom ra-
dosci.

— To nasza wina, nasza wielka wina —
moéwila jednym tchem — my nabyliSmy prawie
za nic prawo do tej sadzawki od poprzednika
ktory si¢ chcial jej zby¢, gdy mu krokodyl, kto6-
rego pan zabil, zjadl syna. Wiedzac o tern, nie
powinniSmy byli tu si¢ osiedlaé. A dzi§ rano
jeszcze syn moj zabral z soba wszystkie psy,
gdyby nie to, ich szczekanie byloby nas
glo i maly nie bylby popadl w szpony potwora.
Ale wielka Swiatlo§¢ $wiata, czuwala nad nami,

ostrze-

zsylajac ciebie booghuy co$§ zwalczyl ducha zlo-
$ci! Niechaj bedzie Budda pochwalony! Niechaj
ci¢ panie strzeze do ostatka dni twoich.

Podziekowania matki wyrazaly sie z wie-
kszym spokojem, a chociaz réwnie gorace, byly
wypowiedziane z godno$cia, ktéra mi si¢ bardzo
podobala. Shabunder dotychczas milczacy, zasto-
sowal si¢ do okolicznoSci i zblizywszy si¢ do
mnie rzekl z wyszukana grzecznos$cia.
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— Gnyungdoon jest ztad daleko, a pan
przyszedle§ pieszo — moze wiec bedziesz laskaw
przyja¢ miejsce obok mnie, z przyjemnoscia do-
stawie ciebie i ludzi twoich do przystani gdzie
dobily panskie lodzie.

— Bardzo mi bedzie milo korzystaé z grze-
czno$ci — odrzeklem z uklonem.

Tymczasem w dziedzincu robota szla dalej
swoim porzadkiem. Ryby rozdzielone w skrzy-
niach, plywaly w wodzie nalanej do trzeciej
czeSci wysokoSci naczynia, nastepnie zamknigte
wiekiem dziurkowanem, przez ktére powietrze
swobodnie przechodzilo, zostaly ustawione z ca-
lym przyrzadem na wozach, bawoly zaprzezono,
slon uwolniony z pet stanal gotéow do drogi.
Jozef i marynarz usadowili si¢ na wozach, ja
gotowalem si¢ wdrapywaé na slonia, kiedy obie
kobiety przyszly raz jeszcze nas pozegnad.

— Panie — rzekla do mnie mlodsza wzru-
szonym glosem, odprowadzajac mie¢ na bok i wsu-
wajac jaki§ nie wielki przedmiot do reki — wez
pan to na pamiatke dnia dzisiejszego. Co do
nas, nigdy on nie wyjdzie z naszej pamieci, a
twoj obraz zachowamy w sercu do Smierci. Gdy-
by$ nie tak predko booghuy musial wyruszaé
w dalszg podréz, mdéj maz uwazal by sobie za
obowigzek, zlozyé¢ ci swoje dzieki. Przy tych
slowach poczciwa niewiasta usilowala wetknaé
mi w dlon rubin. Z trudnoS$cia przyszio mi zmu-
si¢ ja do odebrania swego daru; przyjmujac
jej ofiar¢ bylbym niejako sprzedal pomoc udzie-
long. Shabunder z boku widzial co sie dzialo,
ale zdawal sie zupelnie nie zwazaé¢ na odgry-
wajaca sie scene.

RuszyliSmy wreszcie w droge okalajac staw,
po za ktéorym spuszczal si¢ goSciniec sprowa-
dzajacy z goéry. Przechodzac kolo ciala wubitego
krokodyla ston nasz podnidosl trabe i zwietrzy-
wszy Kkrew, czy moze odér pizma wydzielajacy
si¢ ze zwierza, zboczyl ze §ciezki, nie by omina¢
trupa, lecz owszem by nastapi¢ na niego, zdusi¢,
rozedrzeé¢, w czem znajdowal taka przyjemnosé,
ze dozorca Kkilkakrotnie musial uzy¢ napomnienia
zanim dal si¢ sprowadzi¢ na droge;
miedzy temi dwoma rodzajami potworow istnied

widocznie

musi instynktowa odraza.

Postepujac dosé szybko, przed zachodem
stonnica staneliSmy u brzegu, gdzie ludzie moi
zaniepokojeni wygladali nas niecierpliwie. Chcia-
lem Shabundera przedstawi¢ mojej Zonie i za-
proponowalem mu, by zechcial wstapi¢ na moj
poklad; wymowil si¢ jednak brakiem czasu, cze-
kano go w begagie. Gotowalem sie¢ zsiasé, gdy
Shabunder wstrzymal mi¢ za re¢ke.

— Booghuy — rzekl $ciskajac mi dlon —
zdaje mi si¢ Zem poznal pana i powiem ci szcze-
rze, z twoim charakterem miej si¢ na bacznoSci..
Przedsiewziecie nad ktéorem pracujesz jest bardzo
trudne, droga do niego zasiana niebezpieczen-
stwami... Bedziesz potrzebowal duzo sily woli,
odwagi i staloSci, i jeszcze bardzo bedzie watpli-
wem czy ci sie to uda; nie zrozumia cie, nie
beda chcieli ci pomédz... Jezeli kiedy bedziesz
plynal w dot rzeka Irawady i weZmie ci cheé,
zwidzenia nizszego Pegu, pomyS$l pan o mnie,
z przyjemnoscia ci¢ powitam. Koncze juz, to az
za wiele, nikomu innemu nie powiedzialbym
tyle... Rzecz zbyteczna objasnia¢ pana kim je-
stem, gdzie mieszkam, tu kazdy mie zna, ale
tam — i reka wskazal w strone stolicy — tam
nie jestem w stanie laski, unikaj pan wigc mowy
o mnie. A jednak jak
w swych zapatrywaniach!

Swiat czesto sie myli

USdciskalem podana sobie dlon wyrazajac
w serdecznych slowach wdzieczno$¢ za udzielone
rady i na tem rozstaliSmy si¢. Dzieki tej przypad-
kowej znajomos$ci moglem pézniej zrobi¢ nader
mila wycieczke zboczywszy w Kkraj nizszego-
Pegu. D. k)

D wA SONETY

poswiecone pamieci Juljusza Slowackiego.

Blysty $wiatta, przebrzmiaty tony uwertury,

Z przejeciem czeka ludu gromada $cie$niona;
Aniot ciszy, srebinemi zaszelescil pidry

Wsrdd niej w $wiatyni sztuki wznosi si¢ zastona.

7. ust postaci odzianej w krélewskie purpury,
Padaja stowa mistrza jak zlote nasiona;
A duch ttumu, nad ciat tycli wzniesiony marmury

Poswigca si¢ z nim, walczy, zwycig¢za i kona.

Czy ulatasz w tej chwili nad sercami temi?
Czy ich widzisz tutaczy cieniu, wielki, dumny,

Tych ludzi, co stuchaja ci¢ drzac, bladzi, niemi?

Czyli styszysz ten oklask dlugi, wrzacy, szumny?
O! Juljuszu! Jak cicho grudki obcej ziemi

Padty niegdy$ na wieko twej samotnej trumny!

I1.
Niepojety od ludzi bo wyzszy o wieki.
Niekochany od ziomkéw, bo gorzki i smutny,
Odepchniety od tona Polski i daleki,

Przeblakales swoéj zywot cierniowy, pokutny,

Dopokad duch olbrzymi i zyciem rozrzutny,
z.mgczonc mdlego ciala nie zawarl powieki ;
/.bladlemi jego usty jeszcze $wiat okrutny

Zegnaja,c wielkiem slowem; ,Jam z wami na wieki!*

Dzi§ dzien Twego tryumfu! Dojrzewaja w cieniu
Rzucone w otchtan czasu stow wieszczych wyrocznie —

Az znikng mgly obl¢dow, zamilkna oszczercg...

I odzyje mys$l wielka w nowem pokoleniu,
I piesn wielka rozbudzi w niem drzemiace serce
Co poéjdzie grob uwienczyé, gdzie meczennik spocznie.

Marja B.
1875.
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(Cigg dalszy.)
IY.

Nie tyle romantyczna., cho¢ nie mniej ser-
deczna byla rado$é i szczeScie rodziny biednego
Niemca. Z réwna uwaga, jak Gray, sluchala ko-
bieta opisu rozpaczy i trwogi meza — gdy uj-
rzal si¢ samotnym w olbrzymim tlumie miasta.

— Zrozpaczony — mowil on — uciekalem
z brzegu, by uniknaé¢ szyderstw i $miechéw, i
pobieglem do gospody tego Niemca, gdzieSmy
razem dwa dni mieszkali. Kupiony cukier i kawe
polozylem w kacie, bo mi one was przypominaly,
rozdzierajac bardziej serce, i usiadlszy poczalem
w glos lkaé¢ i plakaé. W izbie bylo wielu naszych
rodakéow, lecz zaden nie okazal mi wspélczucia
i zamiast slow pociechy, styszalem bolesne drwiny
i nieludzkie zarty. Mowili mi, Zem si¢ cieszyé
powinien z tego wypadku — bo mi spadl z glowy
ciezar niepotrzebny, gdyz teraz sam latwiej
utrzyma¢é si¢ zdolam.



I dziwna rzecz — czego nie bylyby doka-
zaly moze slowa pociechy i wspodlczucie, to spra-
wilo moje oburzenie i wScieklo§¢ na widok ha-
niebnego zachowania si¢ moich krajanéw. Posko-
czylem z energja i pobieglem na brzeg, posta-
nawiajac za jakakolwiek cen¢ dosta¢ si¢ na
pierwszy statek plynacy w gére. Cho¢ nie mialem
ani feniga w kieszeni, bo jak wiesz, wszystkie
nasze pieniadze w skrzyni, a to co mialem przy
sobie, wydalem byl do ostatka na cukier i kawe,
nie zwazalem jednak na to, spodziewajac sie, Ze
z pomoca Boza znajde przecie czlowieka, ktéry
ulituje si¢ mej doli nieszczesnej. Na brzegu nie
znalazlem ani jednego statku, ktéoryby wyiuszal
tego dnia, bo wszystkie odplynely byly jeszcze
przed Oceanikiem. Z ci¢zkiem sercem wrécilem
do gospody, gdzie zastalem szynkarza zatrudnio-
nego rewizja moich artykuléw. Przedstawiwszy
moje polozenie nieszczesliwe, prosilem go, by
zatrzymal sobie te artykuly, a moze w zamian
dal jaki kasek pozywienia, i pozwolil kata na
nocleg. Cho¢ przedmioty te mialy podwdjna war-
tos§¢, zacny gospodarz kwasna zrobil min¢ na te
propozycje — w koncu dal si¢ jednak uprosié i
przyjal je wspanialomyS$lnie. Dal mi za nie kilka
crakerybw (rodzaj cwibakéw okretowych z pszen-
nej maki) i kawaleczek sera — a na noc prze-
znaczyl mi l6zko, atoli bez siatki, Ze moskitosy
0 malo mnie nie zazarly Glodny i zmeczony, po-
bieglem ze wschodem slonca na lewje. Na moje
szcze¢Scie wlasnie Diana gotowala si¢ do odjazdu,
a kapitan zabral mie, jak rownie innych miedzy-
pokladowych pasazeréw, bez placy ale pod wa-
runkiem, Ze bedziemy pomagali nosi¢ na statek
drzewo palne. Ach Boze! nie tylko drzewo nosi¢,
ale najciezszej w dodatku pracy bylbym si¢ pod-
jal ochoczo — byle was odnalezé! PlyneliSmy
tak szybko, Ze wnet przescigneliSmy statki, ktore
przed nami znacznie na przodzie byly. O jakze
mi bilo serce za kazdym razem, gdy ujrzalem
z dala bialy dym wznoszacy si¢ z komina okre-
towego, spodziewajac sie, ze to Oceanik z wami,
moi najdrozsi!

Cze¢sto nawolywano z brzegu — chcac za-
pewne wsia§¢ na poklad — ale kapitan nasz
tylko wtedy zatrzymywal si¢ — gdySmy blisko
brzegu plyneli. Zreszta nigdy, i widocznie spie-
szyl si¢ niezmiernie a zalezalo mu wiecej na zy-
skaniu czasu, nizeli kilku pasazerach. Zaprawde
lepszego statku i szybszej jazdy, zyczy¢ sobie
nie moglem. — Teraz znowu jesteSmy razem i
nie juz nic, chyba $mieré¢, nas rozlaczy¢ zdola...
Hdy skonczyl bral kaide dzieci¢ na rece i ob-
calowywal je z milo§cia — a lzy serdeczne sply-
waly mu gesto po policzkach szorstkich. Na
ostatek, znuzeni dluga spowiedzia — gdy i noc
juz byla gleboka — rzucili si¢ na twarde loze i
upojeni bloga radoscia, usneli snem sprawiedli-
wych. Znajomy nam miedzypoklad Oceauiku,
oSwietlony jedyna lampa wiszaca u stropu w po-
Srodku — prezentowal si¢ w nocy clio6 nie ma-
lowniczo, za to jednak oryginalnie. Pod kazda
Sciang zastawiona drewnianemi lozkami w trzy
po nad soba rzedy __ lezalo tylu ludzi, ile tylko
cala przestrzen pomieSci¢ ich mogla. Gdziekol-
wiek si¢ spojrzalo — wygladala z waskiego po-
siania tu glowa — tam re¢ka — tam znowu noga
Spigcego — a z wszystkich stron i katéw odzy-
wal sie tlumiony gwar powstajacy z chrapania
1 mierzonego oddechu spoczywajacych. W braku
dostatecznej iloSci zbijanych lézek — wielu spalo
ba skrzyniach j kufrach stojacych w posrodku.
Niektory wisial zaledwie polowa ciala na wyzy-
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nie, a druga lezal na pokladzie — inny znowu
odpoczywal w tak karkolomnej pozycji — Ze na
jawie bylby sie nie odwazyl sprébowaé jej nawet
za sowita zaplate. Lecz kazdy pragnal bodaj
godzinke uzyé sobie snu cigglego — choé to
si¢ nie wiodlo, bo prawie co chwila co§ prze-
szkodzilo, budzac nielitoSciwie znuzonych niewy-
goda calodzienng.

W jednym kaciku siedzieli dwaj jacy$
mezezyzni skurczeni i przy mdlem Swietle do-
palajacej sie Swieczki, grali w karty, a z takiem
zajeciem i powaga, jak gdyby cale zycie i los
przyszly kazidego zalezal od zbrukanych tuzéw
i krélow.

Gdy zgaszono latarnie, i tylko slaby pol
zmrok okrywal cala kazamate, oddana Morfeu-
szowi z wyjatkiem dwu graczow — z po za
skrzyni znajomego nam Niemca, ktéry niebacznie
wyrazil si¢ byl w swem opowiadaniu, Ze -caly
jego zasOb pieniezny lezal w tej skrzyni, podnie-
sta si¢ zwolna jaka$§ glowa i para ciemnych,
zlowrogich oczu pogonila badawczo po calym
przybytku — zatrzymujac si¢ uwaznie na obu-
dwu graczach.

Cisza byla zupelna — przerywana jedynie
oddechem S§$piacych — jednostajnym warkotem
kol okretowych — i przeklenstwem polgloSnem—
ktore si¢ czasem wymknelo z gniewnych ust
przegrywajacego.

Bez szelestu podniést ten zagadkowy nie-
znajomy jedna re¢ke do gory. i opatrzyl przezor-
nie klédke zamykajaca wieko skrzyni. Potem
rownie bez szelestu wyciagnal z Kkieszeni spora
wigzke rozmaitych kluczykow, i poczal prébowaé
je do otworu klédki. Jeden z nich przydal sie¢
rzeczywiScie sprezyna puScila i rozwarta
klédka — wyslizgujac sie z drzacej dloni
dzieja, upadla z gloSnym chrze¢stem na podloge.

— IdZno sobie do djabla! — mruknal obok
przez sen przeciagajac si¢ lezacy na drugiej
skrzyni tak krotkiej, ze glowa zwisala mu z je-
dnego a nogi do kolan z drugiego jej konca.

Sploszony trzaskiem sprawionym przez spa-
dniecie klédki — a takze apostrofa S$piacego,
jak raz dlan stosowna — przypadl lotr do zie-
mi i bez ruchu i z zapartym oddechem, wycze-
kiwal pomysSlniejszej chwili.

— Stlyszale§ — co$ upadlo!
niemca — budzac go — wstanno i popatrz.

— Zapewne kolo maszyny — mruknal nie
otwierajac oczu sklejonych snem upragnionym i
nie zwazajac na przestroge zony. Ona za$§ slu-

zto-

szepne¢la Zona

chala jeszcze chwile — a Ze cisza panowala gle-
boka — zamknela ci¢zkie powieki, i usne¢la nie-
bawem.

Tymczasem zlodziej, przeczekawszy spokoj-
nie z kwadrans i slyszac chrapiacych juz wla-
Scicieli skrzyni — odjal uwaznie skobel i pod-
niéslszy troche wieko — wsunal do wnetrza
skrzyni chciwa reke — szukajac na okél owego
srebra — znajdujacego si¢ tam podlug sléw sa-
mego niemca. Przerzucajac wprawna re¢ka za-
warte tam rozmaite rzeczy — nagle napotkal
na maly, ciezki woreczek, ktéory chowal w sobie
cale mienie biednych emigrantéw. Scisnal go
silnie i zwolna, ostroznie ciagnal do goéry — gdy
wtem nad nim jaki§ dlugi kentuckijczyk, ktory
kilka razy juz obracal si¢ i wyciagal — ile do-
zwalala na to waska koja, budzac si¢ podniost
glowe i sparl ja na lokciu.

— Niech djabli wezma tak twardy materac—
zawolal uderzajac pieScia w naga deske — ktéra
z ironia nazwal materacem — a z nim i tego

majstra cieSl¢ — ktéry porobil tak krétkie 16z-
ka, ze jeSli czlek ledwie Kkilka cali (!) dluzszy
od karla — juz si¢ w niem wygodnie przecia-

gna¢ nie potrafi! Ho ho — dodal — ziewajac
i odwracajac si¢ na druga strone¢, gdyby to juz
zaSwital ranek!

Z szybkosScia blyskawicy wyciagnal reke ze
skrzyni przeploszony w kradziezy lotr — gdy
pewny byl juz swej zdobyczy, i zgrzytajac ze¢-
bami skryl si¢ znowu w cieniu skrzyni.

— He — Jim — zaczal znowu dlugi Ken-
tuckijczyk do jednego z graczéw: co to, bedzie-
cie siedzieli cala noc przy kartach? — bedzie
juz pewnie druga godzina po poélnocy... Jim —
styszysz lie?

— Spij tam do licha! — mruknal przez;
z¢by zagadniety. A dlugi Kentuckijczyk odpla-
cajac mu jeszcze piekniejszem przeklenstwem,
odwrécil sie¢ i skonczyl, usilujac usnaé¢ powtdrnie.

— MozebyScie tam na gérze spokojniej le-
zeli! — odezwal si¢ basowy glos z dolnej Kkoi.

— A to dla czego? — zapytal wlot Ken-
tuckijezyk przechylajac si¢ na dol i zazierajae
do towarzysza.

— Bo mi proch i piasek oczy zasypuje —
ilekro¢ ruszacie si¢ na gérze — odparl tamten
gniewnie — a i pelna gebe mam juz tego do-
brego — zawolal zrywajac si¢ i wypluwajac pia-
sek, ktéry przez szpary nalecial mu do otworzo-
nych ust — gdy Kentuckijczyk poruszyl si¢ na
swojem lozu. — Damn it man — nie mozecie
leze¢ spokojnie? bo juz tu wytrzymaé nie moge!
Najlepszy sposob — zamknaé gebe i
oczy — radzil flegmatycznie dlugi obywatel i
za chwile marzyl gdzie§ o brzegach Lickingu.

Po krétkiej chwili zapanowala cisza po-
przednia i wnet podniosta si¢ szybko ukryta do-
tad za skrzynia postaé zlodzieja. Bez szelestu
odchylil wieko skrzyni, posunal reka, pochwycil
worek z pieniadzmi, i cisnac je, by brzekiem nie
pobudzily wlas$cicieli, z lekka spuscil wieko. Juz
zamierzal zawiesi¢ klédke izamknaé ja, by tym
sposobem usunaé¢ Slady lotrowskiej sprawki, gdy
nowa przeszkoda wstrzymala go od tego.

— Alez powiadam wam sasiedzie — ode-
zwal si¢ nagle rozciagniety na pokladzie pasazer,
ktorego ow S$pigcy na skrzyni po kilkakro¢ nogami
w twarz byl potracil, — powtarzam wam, zZe
trzymajcie przy sobie te dlugie nozyska wasze,
albo was ukasze, ze krew z nich pociecze; damn
mySlicie Zem na to polozyl tu
o co wyciera¢ nogi

your eyes, ¢0z to,
glowe moja, byScie mieli

swoje!
'Wood pile wood pile! zagrzmial glos ma*
tea po miedzypokladzie. Wood pile, boys! get up

here! clet up *)!

Z tym okrzykiem obchodzil wszystkie koje
okretu i budzil Spiacych jednego za drugim, nie
troszczac si¢ wcale o to, ktéry byl a ktéry nie
byl obowiazany do noszenia drzewa.

Przeciagajac si¢ i ziewajac podnosili si¢
rozespani miedzypokladowcy i przecierali zaskle-
pione oczy, szukajac okolo siebie czapek lub ka-
peluszy, ktére im pospadaly we S$nie; zreszta
wszyscy byli ubrani i niejeden pochopniejszy do
roboty poskoczyl szybko, podczas gdy powolniej-
szych mate napedzal slowem i reka, a innym
Spiacym jeszcze, latarni¢ do twarzy przyblizal,
azeby w ten sposob przekonaé sie, czy ktéry
obowiazany do noszenia drzewa nie ukrywa sie
korzystajac z ciemnoSci.

*) Drzewo nosi¢ — drzewo nosi¢! chlopcy — wsta-
wajcie, wstawajcie!



Smieszne miny stroili obudzeni hatasem, krzg-
taniem si¢ gtosSnem widzac tuz przed soba plo-
mien §wiecy, nie dalej jak na dwa cale od oczu
gorejacy. Migdzy innymi zblizyt si¢ mate do ja-
kiego$ staruszka, ktory lezac na plecach z r¢-
kami na piersi skrzyzowanemi, spal tak twardo,
iz hatas i gwar nie obudzit go dotychczas. Zbli-
zywszy i temu latarke do twarzy, zawotal jak
zwykle:

— Nosicie drzewo?

Stary, nie rozumiejac stéw, ale przebudzony
glos$nem ich brzmieniem, widzac tuz przed soba

$wiatlo, zerwal si¢ gwaltownie na réwne nogi
i krzyknat na cate gardto:

— Ogien!

— Co to jest! — zawotat na to mate prze-

straszony niespodzianym tym okrzykiem i odska-
kujac w tyt kilka krokow.

— Po co, u djaska, ten wrzask piekielny |—
dodat ze $miechem, widzac w koto siedzacych i
stojacych z oczyma i ustami szeroko rozwarte-
mi; — opamigtajcie si¢ czlecze, nic wam si¢
przecie nie dzieje!

— Czego chcecie odemnie ?

— Nosicie drzewo? zapytal mate.

— 1 to przyczyna tej wrzawy szalonej? —
wtracit drugi z gniewem.

— Nosicie drzewo? — powtorzyl gorliwy
indagator nie tracac kontenansu.
— Nie... do stu djabléw nie! — zawolat

stary, ktory dopiero teraz przyszedt do wiado-
mosci swojego polozenia §miesznego. Baz jeszcze
huknat, ,,nie,”“ przyczem postal matea na same
dno piekta, i rzucil si¢ ze ztoscig na postanie.

Wood pile! przystapil mate do znajomego
nam Niemca, uderzajac go po ramieniu. Ten zas,
wlasnie co podnidést si¢ byl z twardego toza, a
ujrzawszy otwartg skrzynig, z przerazeniem rzu-
cit si¢ do wieka, podniodst je ipoczal szukac z za-
partym oddechem worka z pienigdzmi, zawiera-
jacego cate jego i rodziny mienie, podstawg¢ ich
bytu przysztego. Lecz na darmo przetrzasat
drzacemi od wzruszenia r¢kami ubogie rzeczy,
pienigdzy nie bylto; zalamal rgce w niemej roz-
paczy i tzy zrosity mu oblicze blade.

'Wood pile, wood pile, czlowiecze! ZYWO
uprzatnijcie te galgany porozrzucane!
czy nie styszycie co mowi¢? — wotal mate, wi-
dzac, ze Niemiec nie zwaza wcale na rozkaz
jego, ale nieruchomy stoi, patrzac uparcie na
otwarta skrzynie.

— Wszystko skradzione! — mruknat w kon-
cu z cicha biedny czlowiek i ztamany rozpacza
upadt na kolana, ukrywajac twarz w dloniach.

— Co6z u djaska, znowu wam co$ niedoga-
dza? — spytal mate gniewnie, ogladajac si¢ ba-
dawczym wzrokiem w koto.

— Kto$ skradl mu wszystkie pieniadze —
odezwal si¢ jeden z przytomnych, ktéry rozumial
troch¢ po niemiecku.

— Skradt? — zawotal nagle glosjego zony*
ktora odgadujac instynktem znaczenie angiel-
skiego stowa ,stolen,” wpadla pomigdzy stoja-
cych przeciskajac si¢ gwaltem do skrzyni; —
skradziono nasz majatek... oJezus, Marja! jekta,
widzac otwartg skrzynig¢, porozrzucane rzeczy,
i klgczaca postaé meza, zrozpaczonego tak do-
tkliwa. stratg.

~ Woodpile ~ pal licho - krzyczal mate.—
Wynosécie si¢ ztad — czegdz stoicie w koto i
gapicie si¢ niepotrzebnie; czolno juz dawno u
brzegu; rezonujcie i lamentujcie potem, wpierw
jednak ruszajcie do drzewa.

3)amn it,
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Ci, ktorzy obowiazani byli nosi¢ drzewo,
wyszli wszyscy, pozostat jeno biedny Niemiec
z zona.. Ta poczela jeszcze raz przeszukiwac ob-
szerng skrzynie, a robila to z dzikim jakim$§
pospiechem, wyrzucajac na ziemi¢ kazdy kawa-
teczek, ogladajac kazda szmatke z osobna.

Wszystko to jednak bylo daremnem; ro6-
wniez bezowocnem bylo staranie si¢ kilku
majtkow, ktoérzy doniesli kapitanowi o calem
zdarzeniu proszac go, by zarzadzit §ciste poszu-
kiwania. Gdy bowiem statek ruszyl w dalsza
droge i na rozkaz kapitana przedsigwzigto re-
wizje, ztodzieja dawno juz nie bylo na poktadzie.
Korzystajac z ciemnosci nocy, uszedt z okretu i
skryl si¢ w nadbrzeznych zaro§lach. Wszyscy
pasazerowie Oceaniku wspodlczuli szczerze strate
biednych ludzi, z wyjatkiem obudwu graczow,
ktoérzy nie zwazajac wcale, co si¢ w okoto nich
dziato, grali bezustannie. Tymczasem w gornej
kajucie Simmons zarzadzit skladke dla okradzio-
nych, by przynajmniej malg jaka sumg przyjs¢
w pomoc ich potrzebom najpierwszym.

Z niezmierng szybkoscia gonit Oceanik wy-
znaczong sobie droge ijeden skret rzeki za dru-
gim, to zjawiat si¢ to nikl z przed oczu sternika.

Lasy i lasy, bez konca rozciggaly si¢ po
obu stronach rzeki, przerwane tu i tam, malen-
ka chata osadnika, ktory, odcicty od reszty Swiata
i oddany na task¢ moskitosow, zyt z dnia na
dzien w tej pustelni, dostarczajac drzewa opa-
lowego przejezdzajacym mimo statkom, i zara-
biajac w ten sposob na chleb powszedni. A do-
da¢ trzeba, ze tak te drzewa ktore padaty pod
ciosami jego siekiery, jak réwniez ziemia, na
ktorej one rosty, nie byta wcale jego wlasnoscia,
i kazdej chwili mogt by¢ wyrugowanym przez
dotyczacego wtasciciela tych ostgpoéw dziewiczych.
To tez chatki takie kryja si¢ pilnie w zaroslach
przed okiem ludzkiem, i zaledwie po bacznem
wpatrywaniu si¢ dostrzedz mozna pomigdzy ko-
narami drzew szary dach klecony na predce
z desek. Czgsto si¢ zdarza, ze Mississipi rozhula
si¢ na dobre i szerokie polacie pobrzezy zatapia
zoltemi swemi wodami. Wowczas osadnik taki
szczesliwym zwaé si¢ moze, je$li ucieknie z zy-
ciem przed greznemi balwanami; caty za$ doby-
tek nagromadzony w pocie czota a czgsto z na-
razaniem zycia w jednej chwili przepada dlan
bez ratunku.

Wtasnie co Oceanik mijal jedna taka chate,
a widocznie $wiezo powstala, bo i dach jej bialy
I$nit si¢ do stonca i nie wida¢ bylo nigdzie na-
gromadzonego na sprzedaz drzewa.

rllallo the boat! zawolal jaki$ glos z brzegu,
i chustka uwigzana na dlugiej tyce migngla w po-
wietrzu.

— Czy kaze pan ladowac?
sternik kapitana stojacego w poblizu
piloty.

— Spusci¢ czélno, widze jednego cztowieka
na brzegu; by¢ moze, ze chce wsias¢ na statek.

zapytat
domku

— ctiaUo the boat — wotal 6w glos powtor-
nie i z niecierpliwoscia widoczng; na to kapitan
zadzwonit, azeby da¢ poznaé wotajagcemu, iz sta-
tek si¢ zatrzyma, i wnet cz6ino odbilo zmierza-
jac w to miejsce.

— Czego chcecie? — zapytal kapitan, gdy
zblizyli si¢ na mate oddalenie.

— Dokad ptynie statek ?

— Do St. Louis.

— Ay ay! — zawolal nieznajomy, na znak
iz go zrozumiat.

— Czy chcecie wsias¢ na poktad? — spy-
tal kapitan troch¢ juz zniecierpliwiony.

— B)ontvou want to buy a damned c/ood canoe ? *) —
bylo odpowiedziag nieznajomego.

— Jak to, wiec nie zyczycie sobie wsigsc
na statek ? — powtorzyl kapitan na pot zdziwiony,
a na pol gniewny.

3 say, don't you want to
good canoe? powtdrzyl niepoprawny pasazer spo-
dziewany.

— Pal ci¢ licho! — rzucil na to kapitan
z gniewem 1 rozkazal pilocie ruszy¢ w dalsza
droge.

— Ay, ay! odpart nieznajomy, udajac ze
nie rozumie ostatniej apostrofy, i ze stoicznym
spokojem odwrocit si¢ zmierzajac do swojej chaty.

— I dla czeg6z nie rozpoczate$ targu, ka-
pitanie! — zaczal Simmons z drwinami, gdy
Wilkens wroécit po chwili do kajuty. — Zapraw-
de, todka ta musiata by¢ arcyznakomita, skoro
ptyne¢liSmy w poprzek catej rzeki, byle jeno sty-
sze¢ o jej istnieniu!

— Drwij pan sobie do sytal — zasmial si¢
Wilkens; — lecz c6z mi pozostalo uczynic¢?
Gdybym byt ladowat, filut ten bylby skryl si¢
w gestwinie, i ktoby go tam odnalazt! W takich
razach przecie nie pozostaje nic innego, jak zro-
bi¢ dobra min¢ do zlej gry, i kwita.

— Sadzisz pan, ze ten czlowiek zrobit so-
bie tylko =zarcik, proponujac t¢ sprzedaz? —
zapytal Simmons powaznie.

— Nie inaczej, bo czyz podobna przypu-
$ci¢, azeby cztowiek ze zdrowemi zmystami przy-
wotywat z tak daleka okre¢t wtej jedynie mysli,

buy a damned

by mu ofiarowaé¢ 16dz na sprzedaz, z ktorej
nota beue, chyba ten moglbym mie¢ pozytek,
izbym jej uzyl na paliwo.

— Alez to byta ,,damned good cane“ — do-
rzucit z uSmiechem Stewart, ktoéry wlasnie co
przystapil byl do rozmawiajacych.

— Mylnie sadzisz kapitanie — odpart Sim-
mons ; — wierzaj pan, ze ten czlowiek zrobit to
z cala powaga, i gdybys pan byl wyladowatl,
bylby z glebokiem przekonaniem oczekiwal na
miejscu, iz pan zamyS$lasz ogladngé jego czodino.
Postuchajcie, co zrobit raz pewien osadnik nad
Atchafalaya. Zatozyl si¢ o gallon whiskeyu z je-
dnym z sgsiadow swoich, iz wieprzak, ktorego
wtlasnie zabil, wazy 200 funtow, podczas gdy
tamten twierdzit uparcie, ze tylko 180 funtow.
Poniewaz w poblizu nie bylo wagi, wigc zgodzili
si¢, ze pierwszy, obcy, przybywajacy w to miej-
sce, ktokolwiek on bedzie, rozstrzygnie spér —
i obadwaj poddadza si¢ niecodwotalnie jego wy-
rokowi. Otéz tym pierwszym przybywajacym byt
statek ,,Black hawk/ ptynacy drugg strong rzeki.—
Gdy go spostrzegli spor wiodacy, uwazali to
za zrzadzenie Opatrznosci, gdyz jak si¢ spodzie-
wali, nie tylko, ze kapitan rozsadzi sprawe¢ we-
dlug stusznosci, ale w dodatku, przegrywajacy
bedzie mial sposobno$¢ wys$mienita, kupi¢ na
okregcie umowiony galion ulubionego napoju. Jak
pomysleli, tak zrobili, i nuze machaé zawzigcie
chustkami i czapkami, przyzywajac tym znanym
sposobem okret do brzegu. Wypadek chcial, ze
statek wiozt mata tylko liczbg pasazerow, i ka-
pitan chcac zarobi¢ za pasaz kilkanascie dola-
row wigcej, skierowal si¢ do brzegu i wnet wy-
ladowal. Tu ku najwigkszemu zdziwieniu dowie-
dzial si¢, iz przywotany byl celem o-adzenia
wagi migsa. Wprawdzie klat i wymyslal, na

*) Mofce kupiliby$cie u umie djabelnie dobra czétao ?



czem S$wiat stoiVhic mu to jednak nie pomoglo.
Musial rad nierad, ruszy¢ dalej swoja droga, a
na dobitek, zabral spora porcje epitetéw niepo-
chlebnych, w nagrode, iz nie chcial odprzedaé
whiskeyu.

— Wiec ci ludzie byli rzeczywiscie tak
nierozsadni, by z namyslem i powaga uczynié
co$ podobnego? zapytal kapitan Wilkens.

— Zupelnie tak samo, jak ten czlowiek, ktory
przed chwila ofiarowal panu 16dZ na sprzedaz,
a ktory, jestem pewny, uczyni to samo z kazdym
nastepnym, przeplywajacym tamtedy okretem.

— W takim razie, Yankesy maja slusznosé
zupelna, wySmiewajac nasz Zachdd... — wtracil
Wilkens — i Mr. Bloomfield, gdy wréci do
domu, bedzie mogl pocieszne rzeczy o nas opo-
wiadaé¢.

— Niekoniecznie, kapitanie — odezwal sie
Bloomfield; — Yankesy bynajmniej nie uwazaja
mieszkancow Zachodu za stabe glowy. Przeciwnie
slyszalem zawsze, Ze kramarze i handlarze ze-
garami, przeciggajacy ze Wschodu przez wszyst-
kie Stany, zachwalaja najwiecej Stany Srodkowe,
0 Zachodnich za§ wyrazaja si¢ z przekasem, bo
widocznie nie robia tu intereséw znakomitych.
A to prébka dostateczng, gdy zwazymy, ze ci
ludzie biora za miar¢ swojej oceny stopien wy-
zyskiwania i latwowiernos$¢é kupujacych.

— Co dotyczy waszych handlarzy zegarami
to wyznam, iZ mam dla ich talentu kupieckiego
respekt wszelki — wtracil Simmon — Modj oj-
ciec mawial zawsze, iz taki yankes dock pediar
(zegarmistrz) potrafi konajacemu czlowiekowi
zaaplikowaé swoj towar, co wiecej, iZ nie minie
jednego domu, gdzieby nie zostawil bodaj jednego
lichego zegarka.

— Mojem zdaniem ci dock pediary $3 je-
szcze bardzo uczciwi i sumienni w poréwnaniu
do reszty swoich ziomkéw trudniacych si¢ han-
dlem i przemyslem — wtracil Wilkens. Przy-
pomnijcie sobie tylko panowie cale okrety yan-
kesowskie wyladowane drewnianemi szynkami
zaszytemi w plétno.

— Albo orzechy muskatu, toczone z drze-
wa sosnowego — dorzucil Blomfield.

— Wszystko to, moi panowie, niczem
w obec ogloszenia ktore znalazlem w jednym
z dziennikéw Charleston u w poludniowej Karo-
linie odezwal si¢ Gray, ktéry zblizywszy sie
przed chwila do towarzystwa, zaslyszal byl o
figlach Yankesowskich. — Posluchajcie tylko, bo
to curiosum jedyne w swoim rodzaju! — To
mowiac wyciagnal wspomniany dziennik i prze-

czytal:
»Kielbasy sprowadzone z Hartford Con-
necticut — a sporzadzone z pokrajanej cienko

flaneli czerwonej i kartofel, cho¢ sa pozywieniem
do$¢ do strawienia trudnem, ujda jednak w ca
loSci; atoli te, ktéore nadto maja wr trzeciej cze-
przymieszke z grubego papieru siwego, sa
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Sci
nawet dla psow nie do uzycia

— Nie zle — rzekl Bloomfield $miejac si¢
glo$no, w czem mu reszta sluchaczéw wtérowala
ochoczo — wecale nie Zle! Co dotyczy przemystu,
to ziomkowie moi, zdaje si¢ wcale nie zostaja
w tyle, ale owszem wyprzedzaja wszystkich.
Inaczej rzecz si¢ ma pod wzgledem handlu konmi.
W tej mierze Zachéd trzyma prym; szczegdlnie
indyjski sposéb kupowania koni zupelnie w na-
szych stronach nieznajomy. Ze wszystkich od-
znacza¢ si¢ ma w tym kierunku najbardziej
Arkanzas!

— "Watpie czy Missouri nie doréwnywa
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mu w tej zalecie — wtracil Stewart, — co naj-
mniej, istnieja na pewne miedzy obydwoma, do$¢
Sciste zwiazki, i co w Arkansas ukradna to
w Missouri spieniezajq, ivice versa. W Arkansas
ten indyjski system kupna, innemi slowy, kra-
dziezy koni wzmégl si¢ od czasu, jak tam znie-
siono kare Smierci za t¢ zbrodni¢. Pierwej prze-
cie taki opryszek musial dobrze si¢ namysle¢ i
obliczy¢ szanse, zanim odwazyl sie ryzykowad,
w razie niepowodzenia, glowe. Ale, ale, moi pa-
nowie — dodal spozierajac na Simmonsa — czy
niebyloby na czasie, gdybym wam zaproponowal
partyjke w karty. Niebo co$ si¢ zachmurza, te-
si¢ wyczerpaé gotow, a
lub drzemaé

mat do rozmowy wnet
potem chyba nndzié si¢ przyjdzie
gdzie w kacie.

— Ja zgadzam si¢ z calego serca na pro-
pozycje panska — odezwal si¢ Simmons. —
W pierw jednak radzilbym wypi¢ szklaneczke,
bo co do mnie, to szczerze wyznam, iz komplek-
sja moja wymaga niezbednie od czasu do czasu

pewnego odSwiezenia i orzezwienia. Zatem —
Barkeeper — przynie§¢ tu szklanki!
Gray wyméwil si¢ od gry i napitku, a

miejsce jego zajal przy starym Simmonsie Mr.

Bloomfield, ktéry po otrzymanej od Stewarta

zaczepce, nie nudzil juz swoja manja mysliwska.
(Dok. n.)

Mysli o najnowszym kierunku w historiji

przez

j30LESEAWA CZERWIENSKIEGO.

(Cigg dalszy.)
1Y.

powoli, lojalnie, to
samo sprawialy i wojny. Nie méwimy tego o
wszystkich wojnach; wigksza ich liczba siejac
spustoszenia, niszczac dziela ducha ludzkiego,
zaszczepiajac w sercach ludzkich dzikie okru-
cienstwo i znizajac tem samem ich poziom du-
chowy zaszkodzila cywilizacji, ktéra jak egzo-
tyczna roSlina wymaga spokoju i slonca, a nie
ulewy i huraganu, niektére jednak z nich przy-
czynily si¢ nie malo do rozprzestrzenienia cywi-
lizacji. Wojny te, ktérych nie wiele w historji
naliczy¢ mozemy, byly czy to z samowiedza, czy
bez niej prowadzone w imi¢ jakiej$ idei, niszczyly
zastarzale wurzadzenia i pojecia wprowadzajac
gwaltownie nowe na ich miejsce. Czlowiek przy-
zwyczaja si¢ latwo do pewnego stanu, a jezeli
ten stan trwa dlugo, staje sie zacieklym kon-
serwatysta i czesto nie chce w Zaden sposéb
przyja¢ zmiany na lepsze, az mu ja trzeba gwal-
tem narzuci¢. Czyz nie widzimy w historji fak-
tow, ze niewolnicy przelewali krew, by nie by¢
usamowolnionymi, Ze narody zawzig¢cie upieraly
sie przy pewnych instytucjach, ktéore im sie przez
wieki daly we znaki? ,Pies,” méwi obrazowo
Mickiewicz w wierszu ,,Do Moskali," — ,tak sie
przyzwyczaja do dlugo noszonej obrozy, ze w koncu
kasa reke, co ja targa." Narzucenie gwaltem
narodowi jakiejS wyzszej idei lub ulepszonego
urzadzenia, wywoluje wprawdzie opér, w koncu
jednak odnosi tryumf, rozumie sie, ze tylko w ta-
kim razie, jezeli taka idea lub ulepszenie sa
rzeczywiScie lepszemi i wyzszemi od tych, kté-
rych poprzednio byl ten naréd wilascicielem.
Gwaltowny ten Srodek jest czasami malum neces-
sarium 1 nie zasluguje na potepienie, jezeli rzecz
podlug skutkéow oceniaé¢ bedziemy. Okropnie jest

To, co handel czynil

czytaé¢ historje wojen religijnych z czaséw refor-
macji, wlosy powstaja na glowie na mysl, ile
tysiecy ludzi przyprawiono podczas nich o $mier¢
lub kalectwo, jak wyludniano cale prowincje, jak
niszczono bogate miasta, a najSwietniejsze za-
bytki sztuki zamieniano w gruz plugawy, jezeli
jednak zwazymy, ze wojny te byly koniecznoScia
w celu zlamania wszechwladnego systematu wlo-
skiego, reprezentowanego przez papieza, ktory
olowiana prawica ciezyl nad duchem ludzkim i
nie pozwalal mu si¢ swobodnie rozwijaé, jezeli
zwazymy, ze w skutek tych wojen systemat ten
upadl, i Ze ludzko$¢ nastgpnie w przeciagu dwoch
wiekow postapila duchowo dalej, niz przez 1S
wiekéw poprzednich, wtedy te wojny bedziemy
musieli uwazaé jako wielkie choé straszne do-
brodziejstwo. Za najwazniejsze wojny cywiliza-
cyjne uwazamy: "Wyprawe Aleksandra Macedon-
skiego do Azji, ktora polaczyla cywilizacje wscho-
dnia z zachodnia*), niektére podboje Rzymian
szczego6lniej dokonane w Galji, Germanji i Bry-
tanji, ktore zaszczepily w tych krajach element
Romanski, wojny spowodowane wedréwkami na-
rodow w Srednich wiekach, one to bowiem wy-
wrocily Rzym i dozwolily cywilizacji rzymsko-
greckiej rozla¢ si¢ po Europie i zamalgamowa¢é
sie z energja i zdrowa logika barbarzynskich
naszych praojcow, nastepnie wojny religijne z cza-
sOw reformacji, a mianowicie wojne¢ trzydziesto-
letnia, a nakoniec wojny prowadzone przez re-
wolucyjne rzady Francji przy koncu zeszlego
wieku, ktérych dalszym ciagiem byly wojny Na-
poleona I. Wplyw cywilizacyjny tych ostatnich
najlepiej oceni¢ zdolamy, codziennie bowiem do-
Swiadczamy ich blogich skutkéow. Waielkie idee
ugruntowane przez teroryzm we Francji, ktéry
nawiasowo moéwiac byl koniecznym, uznane zo-
staly przez cala Europe¢e w skutek zwycieztw
Napoleona I. Gdyby nie Jena i Wagram, system
feodalny dotychczas panowalby jeszcze w Euro-
pie, a o konstytucji Zadnemu monarsze by si¢
nie $nilo.

Cywilizacja im bardziej si¢ rozwijala, tem
wiecej nabierala S$rodkow do rozprzestrzenienia
si¢ : Zeby je wszystkie wymienié, okresli¢ i oce-
ni¢, potrzeba by S$ledzi¢ jej pochéd krok za kro-
kiem we wszystkich krajach. Zamiast tego, wo-
limy raczej wspomnie¢ o odkryciu dokonanem
w najnowszych czasach, a mianowicie, wytkna¢é
szlak, ktérym jej prad rozlewal si¢ po ziemi. Po-
przednio jednak musimy poswieci¢ Kkilka slow
sprawie rozprzestrzenienia si¢ rodu ludzkiego,
z pierwotnej siedziby Lemurji po ziemi i powsta-
nia ras. Do niedawna jeszcze walczono z poda-
niem biblijnem, jakoby ludzko$¢ pochodzila od
jednej pary, najnowsze jednak badania nie tylko
Ze nie obalaja tego podania biblijnego, ale owszem
potwierdzaja je. Kwestja ta nie jest jeszcze do-
statecznie rozstrzygni¢ta, nas zreszta nie wiele
obchodzi, natomiast uznano fakt, zZe ludzkosé,
reprezentowana czy to przez jedna pare, czy tez
wiecej, pojawila si¢ poczatkowo tylko w jednem
miejscu, a mianowicie w poludniowej Azji, skad
si¢ rozprzestrzenila po calej ziemi. Nastapic¢ to
musialo dopiero wtedy, gdy si¢ 6w pierwotny

*) Jakkolwiek niektérzy historycy, a miedzy nimi
Schlosser dowodza, ze wyprawa Aleksandra W. do Azji
zniszczyla Hellade przez wprowadzenie rozwiazlego pier-
wiastku wschodniego w obyczaje greckie, nie mozna
jednak zaprzeczy¢ faktu, Ze wszystkie galezie nauki euro-
pejskiej skorzystaly wiele z doSwiadczen Wschodu Grecy
stali si¢ rozwiazlymi i upadli, ale za to poglady ich roz-
przestrzenily si¢ i udoskonalily.
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kraj przeludnit, cze¢$¢ ludnosci wyruszyta dobro-
wolnie szukac sobie gdzieindziej siedzib, innych
za$ zmuszono przez wojny do wydalenia sig.
W ten sposob ludy te, ktdore opuscily swoje sie-
dlisko, byly w posiadaniu cywilizacji swego ro-
dzinnego kraju, ktora potem na wlasng reke da-
lej prowadzily. Z poczatku nie mogty one i nie
potrzebowaly oddala¢ si¢ daleko od swych pier-
wotnych siedzib, dopiero znowu w skutek prze-
ludnienia i wojen odbywal si¢ w nich ten sam
proces, co w pierwotnem siedlisku cztowieka i
cze¢$§¢ ludnosci znowu musiata posuwaé si¢ dalej.
W ten sposob przez dlugie wieki zaludnita si¢
cata srodkowa Azja, nastepnie, Afryka, Europa,
Ameryka i Australja. Poniewaz dowiedziong jest
rzecza, ze ludzie w przedhistorycznych czasach
znali zegluge, musimy jako jeden jeszcze sposob
rozszerzania si¢ przyjac¢ przypadek. Podczas gwal-
townej burzy kilka todzi zostaty na
pelne morze i zapgdzone do nieznanego Kraju.

porwane

Rozbitkowie nie majac sposobu orjentowania si¢
na morzu, nie mogli wroci¢ do rodzinnego kra-
ju, pozostali wiec tam 1 utworzyli narod. Kto
wie czy nie tym sposobem Ameryka zostata za-
ludniona. W jaki sposoéb powstaty istniejace rasy
ludzkie, majace tak wybitne znamiona, ze si¢
staly niezmiennemi? W inny sposoéb tego wyttu-
maczy¢ nie mozna, jak przez wplywy klimatyczne
trwajace przez wieki.
wtasciwa barwe

Te wplywy nadaly rasom
ciata, u jednych czaszke wy-
dhluzyly, u drugich zwezyty, u jednych osadzity
oczy prosto, u innych uko$nie. Rozumie si¢ samo
przez si¢, ze zamiana taka trwata diugie wieki,
potrzeba bowiem byto naprzod ditugiego czasu dla
nadania cztowiekowi pewnych znamion zewngtrz-
nych, ale znamiona zewngtrzne musialy zmienic
takze odpowiednio jego
dziedzicznemi.

organizm, aby si¢ stac
Wytlumaczenie to powstania ras
jest najracjonalniejsze, a potwierdzaja je spo-
strzezenia dokonane przez podrdéznikow na Euro-
pejczykach zamieszkujacych przez dluzszy czas
inne cze¢$ci ziemi. Anglicy zamieszkujacy od po-
kolen Australje maja wybitne znamiona odrdéznia-
jace ich od Europejskich rodakow.

Kraje lezagce na poludniowym Wschodzie
Azji, uposazone z najwigksza hojnoscia od matki-
natury, posiadajace doskonata konfiguracje ladow,
najobszerniejszg i

urodzajny, sptawne

statg skalg klimatow,
rzeki, obfita faung i
stowem wszystkie przychylne warunki, byly naj
stosowniejszem

zowanych

grunt
fiore,

siedliskiem pierwszych uorgani-
ludzkich spoteczenstw pielggnujacych
cywilizacje na obszerniejsza skale. Tam tez zna-
chodzimy najstarsze panstwa, ktéorych powstanie
ehronologja odnosi w zamierzchle przedhistory-
czne czasy: Chiny i Indje. Podczas gdy w Euro-
pie na poczatku tego tysigclecia narody malo co
wyzej staty, niz obecnie dzicy Amerykanscy,
w Chinach na 2000 lat przed Chryst. widzimy
juz silnie ugruntowane panstwo z wydoskonalo-
nym systemem administracyjnym, to samo i w In-
djach. Ze Chiny sa najstarszem pafistwem na
ziemi, dowodzi juz sam je¢zyk Chinczykéw, nale-
zacy do grupy jezykow pierwiastkowych. Wi-
doczna rzecz, ze Chinczycy utworzyli panstwo
jeszcze w czasie, gdy mowa nie podniosta si¢ po
nad stan pierwiastkowy. Indjanie byli w posia-
daniu ukonczonej ksiegi ustaw (prawa Manu) na
poczatku pierwszego tysiaclecia przed Chrystu-
sem*), w czasie, gdy zaledwie co zatozono Rzym.
czas

*) Jak zawsze podania indyjskie posuwaja

powstania praw Manu w czasy przedhistoryczne, uczeni
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Z Chin i Indyj rozpoczela cywilizacja swoj zy-
ciono$ny pochdd i postgpuje na Zachdd, pasem
ziemi, ograniczonym na potudniu zwrotnikiem
Raka, a na pdlnocy 60 stopniem szeroko$ci. Po-
chod swoj znaczy ona kolosalnymi panstwami
Babilonczykoéw, Asyryjczykow, Medow i Persow,
dostaje si¢ potem do Azji Mniejszej, a z tamtad
do Grecji, a nastgpnie Italji. ,Starozytny Rzym
— moéwi Hellwald *) — jest,
ostatnim punktem

ze si¢ tak wyraze,
rozwoju cywilizacji. To co
pozostalo z rodzimej kultury na zachdéd od Rzy-
mu, jest zaledwie godne uwagi.“ Doszedlszy do
Rzymu, prad cywilizacji zmienil swoj kierunek
z zachodniego, na podinocny. Azjatycka cywiliza-
cja przeszczepiona do $rodkowej i poéinocnej Eu-
ropy zmienila si¢ z gruntu i stala si¢ cywiliza-
cja jrar excellence. Kierunku pochodu cywilizacji
ze Wschodu na Zachdd, a nastgpnie z poludnia
na péloc, nie mozna uwazaé¢ jako niezmienne
prawo wywotane przez jakie§ sity tajemnicze. Cy-
wilizacja postgpowata w tym kierunku z tego
prostego powodu, poniewaz na Wschodzie od
Chin i Indyj Ocean nie dozwalat ludziom roz-
si¢, podczas gdy na Zachdd
otwarta byla dla nich droga przez wspaniate i
zyzne wyzyny Azji Srodkowej. Kierunek ten,
w ktorym w starozytnoS$ci cywilizacja z pierwo-
tnego swego siedliska postgpowata, a ktory nie
wytlumacza cywilizacji mieszkancow Ameryki
przed odkryciem tej czgéci ziemi**) ulegal roz-
maitym zmianom, a obecnie stal si¢ wrgcz prze-
ciwnym. W starozytno$ci prad oS$wiaty greckiej,
ktorej poczatku szuka¢ trzeba w Egipcie, rozle-

przestrzeniania

wat si¢ na Wschod, a kolonje greckie na wy-
brzezach Azji Mniejszej okazujg jego najwybi-
tniejszy kierunek, nastepnie cywilizacja Rzymu,
wyrosta z greckiej, pochtong¢la Hellade, znajdu-
jaca si¢ na Wschodzie od wiecznego miasta.

W naszych czasach Europa cywilizuje Azje, a

europejscy postawili za czas, w ktéorym te prawa ujete
zostaly w kodeks r. 700 przed Chr. Nie przeszkadza to
jednak odnie$¢ powstanie tych praw w czasy o wiele
dawniejsze, tak samo spisanie poematéw Homera za cza-
sow Periklesa, nie kaze przypuszczac, ze Odysca i Iliada
dopiero w 5 wieku po Chr. powstaty.

*) Culturgeschichte str. 09.

**) Po odkryciu Meksyku przez Fernanda Iforteza
i Peru przez Almagra i Pizzara znaleziono w tych kra-
jach oryginalng i bardzo wysoko posunieta cywilizacjg.
Meksyk byl wybornie zorganizowana monarchja dzie-
dziczng, posiadat doborowa armjg,
ragwi 1 muzyki podczas pochodu, Tezkuko stolica tego
kraju byla pysznem miastem, a patac krélewski znajdu-

ktora utywata cho-

jacy si¢ w niem z znajdujacemi si¢ okoto niego ogroda-
mi pelnemi dziet sztuki wyrobionych z marmuru i ala-
bastru. uwazany byt przez Hiszpanéw jako cud $wiata.
Meksykanczycy mieli wlasciwe sobie pismo, ktéorem pisali
na skoérach lub papirusie, znali rachubg¢ czasu zblizona
do kalendarza juljanskiego, a w wiadomoS$ciach inzynier-
skich postapili bardzo wysoko, mieli widowiska sceniczne
i uzywali dobrze urzadzonych poczt. Zblizong do tej cy-
wilizacji posiadato i Peru, ze stolica Kuzko. Tak Meksy-
kanczycy jak i Peruwianczyey nie uzywali zelaza, tylko
broazu, co zdaje si¢ potwierdza¢ przypuszczenie, ze stan
ich cywilizacyjny byt taki sam (z uwzglednieniem wply-
wow geograficznych) jak azjatyckich i europejskich na-
rodow z epoki bronzu. Oryginalng te¢ i wielce pouczajaca
cywilizacj¢ Peruwianezykéw i Moksykanczykéw, zniszczyt
do szczetu fanatyzm i barbaryzm zdobywcow hiszpan-
skich. Bibljoteki popalono, §wiatynie i posagi poniszczo-
no, miasta zburzono, a waleczna i ucywilizowana ludnos¢
czesciowo wymordowano, a czg¢sciowo zmuszono do ukry-
cia si¢ w niedostgpnych lasach i zatarcia powoli nabytej
cywilizacji. Postgpowanie Hiszpanéw w Ameryce pozosta-
nie na zawsze plama w historji Europy. Ciekawe szcze-
goty o pierwotnej cywilizacji w Ameryce znajdzie czy-
telnik w wybornej historji Meksyku i Peru Prescotta,
dokad go odsetamy.

dalej jeszcze na Zachod potozona Ameryka, po-
zostawia obecnie Europe¢ daleko za soba.
Niejeden zapewne z czytelnikow zrobit nam
juz nie jednokrotnie zarzut, ze prawie w kazdem
zdaniu uzywamy wyrazéw ,cywilizacja,” rozwdj
duchowyl itp. a dotychczas nie wyjasnilis

przez nie rozumiemy. NiezaspokoiliSmy <

v Co

czas ciekawosci czytelnikéw z tego powo

niewaz to wszystko co dotychczas napisu my,
jakkolwiek, pochlebiamy sobie, ze samo pr> z si¢
jest dosy¢ ciekgwem i zastanowienia godnem,
jest wladciwie tylko materjalem, postuzy¢ majg-
cym do okre$lenia cywilizacji, ktére zaraz poda-
my. Wlasciwem naszem zadaniem jest to okre-
$lenie, a rospada si¢ ono na nast¢gpujace pyta-
nia: lo co to jest cywilizacja (postep), 20 wjaki
sposob powstata i 30 dokad dazy. W tych trzech
pytaniach streszcza si¢ cala filozofja dziejow.
OdpowiedZz na nie bytaby dla nas bardzo uta-
twiona, gdyby$Smy byli mogli podaé szczegdtowa
historj¢ rodu ludzkiego we wszystkich kierunkach
pracy fizycznej i umystowej, poniewaz tego jednak
nie mozna wymaga¢ od krotkiej rozprawki, kto-
rej sam tytul nie roSci sobie pretensji do wy-
czerpania olbrzymiego przedmiotu, przedstawi-
liSmy czytelnikowi w tre$ciwych zarysach stan
pracztowieka, poczatkowe objawy cywilizacji, a
nakoniec droge, ktorg postepowata. Teraz prosi
my czytelnika, azeby przedstawil sobie stan ludz-

kosci obecny i porownal go ze stanem praczic
wieka. Pordéwnanie to ulatwimy mu, wskazuja,
punkta, podilug ktéorych ma si¢ orjentowad, a

czynimy to dla tego, poniewaz to poréwnanie

zastapi nam w zupeinos$ci chronologiczne przed-
stawienie toku dziejow. Roznice migdzy praczto-
wiekiem a tegoczesnym ucywilizowanym Euro-
pejczykiem sa tak bijace w oczy, ze przez to
wtasnie utrudniaja pordwnanie. Pordéwnanie to
jednak okaze si¢ latwem, gdy je ograniczymy do
nastgpujacych trzech gtownych punktéow, a mia-
nowicie : po pierwsze co do stanowiska czlowieka
wzgledem natury, po drugie pod wzgl¢gdem urzg-
dzenia spotecznego i po trzecie: co do pojeé
abstrakcyjnych i1 zastosowania tychze do zycia,
a mianowicie: religji i moralno$ci. Pordéwnanie
to kolejno podiug wytknietych punktéw bedziemy
przeprowadza¢ naznaczajac w krotkosci, jak sie
cztowiek w tym trojakim wzgledzie przemieniat.

Co do pierwszego: Cztowiek pierwotny byt
zupelnie na tasce natury. Nagi, okryty na ciele
rzadkim tylko wlosem, bezbronny, natura bowiem
nie dala mu ani silnych kléw, ani twardych i
ostrych pazuréow, w porownaniu do wigkszej czeg-
$ci otaczajacych go zwierzat staby i malo zwin-
ny, narazony byl na
wszystkie nieprzyjemno$ci zmian klimatycznych,
drzat styszac ryk gromu lub huk wybuchajacego
wulkanu, nie miat gdzie

zywil si¢ z trudnoscia,

schroni¢ si¢ przed po-
wodzig, stowem byt igraszka bezrozumnej i bez-
Gdyby taki stan trwal diugo,
musiatby si¢ wkrotce zakonczyé zupeing zagtada
l-odu ludzkiego na =ziemi. Natura, ktorg
czlowiek nazywa poetycznie i nie bez stuszno$ci
swojg matka, w pierwotnym stanie czlowieka,
byta jego zacigta nieprzyjaciolka. Czlowiek mu-
sial z nig walczy¢, aby siebie ratowaé. Nieobro-
biona palka,

litodnej natury.

teraz

ktorej cztowiek zaczal uzywaé do
zabijania zwierzat byla pierwszem narzedziem
cywilizacyjnem nie ust¢pujacem wynalezionej poz-
niej busoli. Staby cztowiek staje z nig do walki
z daleko mocniejszemi od niego zwierze¢tami i po-
konywat je nie zapomoca sity,
przez siebie samego bronig.

lecz stworzona

Wkrotce cztowiek



zaczal sie¢ broni¢ przeciw elementom; sztucznie

rozniecany ogien ogrzewal go, podczas gdy na-
tura kostniala od zimna, na plaszczyznie nie bal
sie¢ ulewy, bo go przed nia chronil

chaty,

dach przez

niego wybudowanej stowem z kazdym

dniem zastepowal sztuka nature.
wiek jedt po cze$ci

Dzisiaj czlo-
panem natury; wbrew na-
turze wbpélnocnych krajach kaze rosnaé¢ polu-
dniowy!* roSlinom, topi najtrwardsze metale,
czego .sama natura na powierzchni ziemi uczynié
nierpobrafi, bezpiecznie pruje opancerzonymi pa-
rowcami i Srubowcami wzburzone fale Oceanu,
za pomoca pary dokonuje cudownych rzeczy, la-
czy morza ze soba (kanal Suezki) gromy lowi na
zelazne konduktory i czyni je nieszkodliwymi,
kolejami zZelaznemi i telegrafami zmniejsza prze-
strzen, chce zapanowaé nad najbardziej upornym
elementem, powietrzem (balony), a nawet Kkusi
si¢ o zmiane¢ klimatéow (projekt zalania Sahary),
tak jak juz

zmienil w wielu miejscowosciach

faun¢ i flor¢. Za pomoca analizy spektralnej

czlowiek bada pierwiastki
mil planet, chirurgja zastepuje czlonki

odleglych o miljony
ludzkie
aparatami sztucznymi, cliemja tworzy polaczenia
nie znajdujace si¢ w naturze, a z pojedynczych
pierwiastkéw wytwarza skomplikowane zwiazki
organiczne, ktérych wytwarzanie bylo dotych-
czas wylacznym przywilejem wewne¢trznego orga-
nizmu zwierzecego. Kt6z spogladajac na stano-

Sko czlowieka wobec natury teraz i poréwnu-
» (¢ je ze stanem praczlowieka, nie uzna faktu,
ze czlowiek w walce z naturq wveh.odzi zwyciezko i ze
sir coraz wigcej em.ancypuje z pod jej wplywow ? Czlo-
wiek ucywilizowany, rzucony w obecnych czasacli
w kraj jak najbardziej nie przychylny cywiliza-
cji — bynajmniej jej nie straci. Wplywy natury
teraz nie zdolaja mawet zupelnie zmieni¢ barwy
jego ciala, bo sztuczne sposoby beda te wplywy
Klimat
obecnie nie zdola wytworzyé charakteru. Natura
wplyw swoj istote czlowieka
stracila prawie zupelnie.

niweczyé, a przynajmniej rownowazyé.

na wewnetrzng

(Dok. nast.)

PiSmiennictwo polskie.

("ZCazimierz gorski, '73orys ustep z dziejow dwunastego

wieku., 'We Lwowie, VZaktadem ksiegarni

73elzy. t8jG.

Wiadystawa

Syn Kolomana, a wladciwie rusinki Eufemji,
zony jego, Borys, to prawdziwy typ awanturnC
ka XII. wieku. Jako pretendent do korony we-
gierskiej, szuka on po calym $wiecie spolnikéow
i patronéw dla swej sprawy, i tak zawierusza
przez dlugie lat dziesiatki Wegrom
panstwa. Skoro po Smierci Stefana, syna Kolo-
manowego, zasiadl Bela II brat stryjeczny Ste-

tronie sie po
Borys, korone.
on dla

o$cienne

fana na wegierskim, blakajacy
Beli
sprzymierzenca

stal sie¢ tak

Swiecie umyslit wydrzeé
Pozyskal
w Boleslawie Krzywoustym,
dla kréla jak i dla Polski przyczyna
i kilkuletnich Kklesk.

Bolestaw wyprawe przeciwko krélowi Beli, w spra-

swej sprawy
czem
zawodow
Juz 1132 r.przygotowal
wie Borysa, ale przeszkodzil mu obecnie Sobie-
staw ksiaze czeski a sprzymierzeniec Beli, ktory
rownoczesnym napadem na Szlask w pazdzier-
niku 1132 r.

Znowu tedy gotuje Bolestaw w roku nastepnym

zmusil krola Polski do odwrotu.

wyprawe na Wegry i znowu Sobieslaw napada

na granice Polski i strasznie niszczy ziemie

szlaska. Ale i to nie zdolald zachwiaé¢ Bolestawa

- 589 _

w jego postanowieniu. W roku' 1133 wyruszyl
przeto Bolestaw z Borysem do Wegier. Wypra-
wa nieudala si¢ wcale; niespodziewane positki
wegierskie, przyczynily si¢ do kleski, ktéra po-
niéost waleczny kjol Polski 22 lipca 1133 r

Gdy kroél Bela

tenze pogodzil spory jego z Polska, przygotowal

staral si¢ u Lotara, aby
Bolestaw Krzywousty nowa na Wegry wyprawe.
Przez podstep i zdrade poniost on i tym razem
dotkliwa kleske, w posréd ktorej, zaledwie sam
uratowal zycie. Awanturniczemu Borysowi tylko,
ma Polska do zawdzi¢czenia, niepowodzenia i
straty, ktore wtedy ponosila. Sam krél musial
sie¢ stawi¢ na wezwanie Lotara na sejm do Mer-
zeburga, gdzie sie¢ zgodzil na upakarzajace zada-
nia cesarza. Z Sobieslawem czeskim pogodzil sie
Bolestaw 1137 r. O Borysie
1136 r. ozenil si¢ z jedna z cérek Boleslawa.

Po
Z oczu.

wiemy tyle, ze

Smierci Boleslawa znika nam Borys
Ze S$miercia krola ulotnily si¢ dlan
w Polsce nadzieje, aby mégl tamze znalez¢ po-
parcie. Dopiero w 1146 r. wyplywa na widownie
w Czechach. Wystgpil tam przeciwko mlodemu
Wladystawowi, synowi zmarlego w 1140 r. So-
biestawa, najstarszy Przemyslida Wiladystaw IT.
Sobieslawowicz nie majac w Czechach poparcia,
udaje si¢ o pomoc do kréola Wegier. Gejza II
przyjal go chetnie i zerwal zarazem z Czechami.

W samych Czechach powstaja swary i wojny

domowe a Wladystaw II szuka pomocy u kréla
Konrada III. Aby sie za$ od strony Wegier za-
bezpieczyé, umyslil uzyé do tego za narzedzie Bo-
rysa, ktory sna¢ poddéwczas w Konstantynopolu
przebywal. Znowu tedy smutny szereg wypadkow,
ktéore Borys w ruch wprowadzil, mimo zZe nigdzie
na pierwszy plan nie wystepuje. Cesarz Konrad
mimo wcale nie pocieszajacych stosunkéw, obie-

cuje Borysowi pomoc. Borys opanowuje Presz-

burg, Gejza atoli w r. 1146 pobija jego i jego

sprzymierzencow. (Dok. n.)

Vitim &M titfuti 1 Pary

(Dokonczenie).

Przechodzg¢ do rzezby.

Jezeli bedziemy si¢ rzadzi¢ nie wlasnym gu-
stem a glosem publicznej famy i wzigtosci, to zatrzy-
mamy si¢ naprzéd przed grupa pani Sary Bern-
hardt pod tytutem ,Po burzy" i takowej tryum-
falne przyznamy pierwszenstwo. Grupa ta wyobraza
starg rybaczkeg, trzymajaca na kolanach cialo utopio-
nego syna i wpatrujacg si¢ w martwa twarz jego
z bolescia. Z bolescia? Tak by by¢ powinno, lecz
widzi nam si¢, ze tak nie jest. Oblicze starej ry-
baczki wyraza raczej przestrach, ostupienie, ale nie
boles¢. Stad sprzeczno$¢ migdzy postawa ciata nie-
szczgsliwej matki a wyrazem jej twarzy. Gdyby
zwloki syna lezaty na piasku wyrzucone fala, prze-
strach 1 ostupienie malujace si¢ w oczach matki,
gdy na nie pierwszy raz rzuca okiem, bylyby natu-
ralnemiinie potrzebowalyby tlumaczenia; lecz grupa
wspomniana wyobraza co innego. Oto wyobraza ona
biedng matk¢ nie w pierwszej chwili rozpaczy, nie
kiedy si¢ dowiaduje o spadajacem na nig nieszczg$ciu,
lecz kiedy usiadiszy juz spokojnie na kamieniu i po-
tozywszy przed soba zwloki nieszczg$liwego dzie-
cigcia, wpatruje si¢ w rysy ukochane i oderwaé¢ od
nich oczéw nie moze. Taki stan ducha zwiastuje
zalo$nie opuszczona postawa jej ciata. Tu wigc prze-
strach 1 ostupienie powinne by ustapi¢ niemej, gwat-
townej bolesci. Sprzeczno$é, niepogodzenie pomystu
z wykonaniem razace. Szukajac skrze¢tnie mozeby$Smy
jeszcze wigcej znalezli usterek. W ogoéle twierdzi¢
by mozna, ze rylec i dluto sa za cigzkie dla deli-
katnej dioni kobiecej i ze energiczniejszego potrze-

buja pracownika. Migkkos¢ usposobien kobiety odbija
si¢ we wszystkiem co wychodzi z jej r¢ku. Dobrze
kiedy przedmiot traktowany, jak to nizej zobaczycie,
tego wymaga. Lecz kiedy przeciwnie, jak tu na-
przyktad? To na kolanach rybaczki ciato, jestze
muskularnem ciatem majtka przywyklego do drapa-
nia si¢ na maszty okretowe, do czepiania si¢ lin
nad otchlanig zwieszonych ? Nie! Migkkie, wiotkie,
zaokraglone moglo by bezpiecznie przedstawiaé wy-
pieszczonego w buduarach paniczyka. Te i inne
usterki nie przeszkadzaja jednak olbrzymiej wzigtosci
utworu. Do wzigtosci przyczynia si¢ tu w znacznej
mierze wzgledna wyjatkowo$¢ faktu, mianowicie, ze
artystka do tak trudnej i tak sprzecznej z usposo-
bieniami kobiety wzigta si¢ sztuki. W kazdym razie
powodzenie niestychane.

Pani S. Bertaux ,Dziewcze w kapieli".
Ot co tu, to migkko$¢ dioni kobiecej jest wcale wta-
Sciwa. Mezczyzna moze by nie potrafil; mezczyzna
moze by nie zdotal w tak gibko leniwe zgigcia
sztywnego natama¢ marmuru. Potrzeba bylo na to
wdzigku, gracji niewie$ciej. ,,Dzieweze w kapieli"

z temi, wierszami Wiktora Hugo, za epigraf
,JjElle est la, sous la feuiUee,
jEvedlee
¢jlu moindre bruit de malheur;
lot rouge, pour une mouche
'Qui la touche,
“Comm.e une qrenade en fleur*.
nie potrzebuje dalszych opisow. Jak wreszcie opisy-
wacé to, co nie przemawia do mysli, a tylko do oczow.
To widzie¢ potrzeba.

Dubois (Pawta), tego samego, ktory jako
portrecista ,,swych dzieci™ niedawno figurowat przed
wami, dwa posagi jeden wyobrazajacy ,,Odwage wo-
jenna" a drugi ,,Milosierdzie". Oba przeznaczone do
miasta Nantes na nagrobek pochowanego tam jene-
rala La Moriciere. Wzniosty utwér peten wdzigku
i energji. Dwa te przymioty zbyt rzadko spotykaja
si¢ jednoczesnie, bysmy im naleznego nie zlozyli
hotdu. Wyrazmy nawiasem zadziwienie, co moze zna-
czy¢ ,milosierdzie" na nagrobku jenerata? Cnota to
pigkna, ale nie figuruje w rzedzie wojskowych i nie
styszeliSmy, by si¢ nig tak bardzo odznaczal zgasty
wojownik. Dowodzit wojskami Papieskiemi, ztozyt
bron przed Wtochami w Ankonie. To o nim wiemy,
lecz to nam rzeczy nie tlumaczy.

P. Chapu (Henryka) ,Biust Aleksandra Dn-
mas (ojca)" z foyer teatru Odeon je$§li si¢ nie my-
limy. Przepyszne zyciem, prawda, energja. Jeden
rzut oka na t¢ olbrzymia lasem kedzierzawych wto-
sow pokryta glowe, tlumaczy nam rozbujatos$¢ fan-
tazji, jaka* pisarz ten w utworach swych odznaczat
si¢ za zycia. Nie braklto jej miejsca na gniezdzenie
si¢ w tej rozwinigtej nad miar¢ czaszce, ktéora byta
w stanie pomieSci¢ podwodjna ilo§¢ zwyklego cztowie-
czego mozgu To przypisywanie tak abstrakcyjnego
jak fantazja przymiotu, tak pozytywnym jak ilos¢
mozgu przyczynom, zakrawa na gruby materializm
nieprawdaz ? i urazi moze spirytualne czytelnikow
przekonania. Nie chcielibySmy tego. Grywamy przeto
obserwacj¢ zbyt od rzeczy oddalona i wracamy do
biustu, o ktéorym nic wigcej powiedzie¢ nie mozemy,
jak ze jest przepyszny zyciem, prawda i energja.

P. Epinay. ,Dawid z proca oczekujacy na
Goliata". Zdziwiloby nas mocno, gdyby ten Dawid
byl w stanie zrobi¢ co$ ztego Goliatowi. Ma on bo-
wiem ming¢ nastraszonego zydziuka, ktéremu proca
z drzacej wypadnie dloni. Chyba, Ze autor chcial wy-
razi¢ przez to temci wigksza potege Jehowy, im
bardziej nieudolnemi postuguje si¢ narz¢dziami i przed-
stawil nam Dawida przed zstgpieniem nan Ducha
Bozego. Alez proca w rgku oznacza rozpoczgcie hojn.
Spiesz wigc spiesz Duchu! bo Dawid p. Epinay bar-
dzo ciebie potrzebuje.

P. Chretien: ,Jeniec wojenny". Gall jakis,
podkomendny zapewne Vercingetorix’a wzigty do nie
woli, bezbronny, przykuty do stupa, z skr¢powanemi
w tyt ciata r¢koma, nie traci rezonu i wrogéw har-
dem wyzywa spojrzeniem. Utwor imponujacy. Posta-
wa niewolnika moze =zanadto teatralna, lecz to nie
szkodzi i im si¢ dalej my$la w barbarzynskie prze-
niesiemy czasy, tem si¢ nam ona wyda naturalniej-

sza. Ostentacja, mito§¢ zewnetrznych, wyrazistych
manifestacyj, wspolne sa dziecigctwu wszystkich lu-
dow. Dzi§ jeszcze Indjanin idac do boju wojenne

wydaje okrzyki i rozmaite mniej wigcej malownicze



przybiera pozy. Gdyby tego nie czynil, mialby si¢
za mniej odwaznego. Z tej wychodzac zasady Gall
takze musiat si¢ bundiuczy¢ u stupa. Gdyby byt stat
spokojnie, posadzono by go o tchéorzowstwo. Imponu-
jacy utwor i z wielka wykonany energja.

P. Nicanor z Renca (Chili, Ameryka potu-
dniowa): ,,Biust pana Domejko" rektora uniwersy-
tetu w Santiago. Zrozumiecie, iz nie wiem czy po-
dobny. Rgczy¢ jedynie moge za starannos$é i werwe
wykonania, a cytuj¢ to dzieto glownie dla tego, iz
przedstawiajac oddalonego a zaszczyt nam przyno-
szacego rodaka, tem samem juz na nasza zastuguje
uwage. Szczerze si¢ musial cieszy¢ staruszek lirnik
Bohdan Zaleski, ogladajac wizerunek oddalonego
przyjaciela i kolegi.

P. Passage: ,Joanna d’ Arc sktada zwy-
cigski sztandar swoj na otltarzu". Niestety! skazani
jestesmy widocznie na powtarzanie jednych i tych
samych rzeczy nieudatych...

P. Martin: ,Biust 1' Abbe de 1I” Epee" do-
broczyncy gtuchoniemych, dla ktéorych pierwsze za-
ktady powstaty z jego inicjatywy. Co w pracy tej
na glowna zastuguje wzmianke, to iz dzietem jest
gluchoniemego artysty. Pamiatka wdzigcznosci i utwor
bardzo udatny. Dwojaki tytul do zajgcia.

P. Yasselot: ,Tezeusz znajdujacy miecz
swego ojca.“ Bardzo skomplikowany tytut do bardzo
prostej przyczepiony rzeczy. Naga posta¢ mgska
schyla si¢, by podnie§¢ miecz lezacy na ziemi oto
wszystko. Studjum pochylonego ciata ludzkiego, zgig-
tego grzbietu, wylamanych bioder i nadto nic wig-
cej. Po co6z wigc ten szumny tytul. Kto w tem
pozna Tezeusza? Alboz to Tezeusz inaczej si¢ schy-
lal po miecz lezacy na ziemi, anizeli by to uczynit
inny jaki cztowiek? Jakiez szczegdlne do czynu tego
Tezeusza autor przywigzuje znaczenie? Nic mi¢ tak
nie gniewa jak te pseudo klasyczne niektorych arty-
stow pretensje. Zdaje im si¢, ze jak nazwa posag
swoj Tezeuszem Perseuszem itd. to pewnej dodadza
mu warto$ci. Dziwactwo! Niech posag bedzie zlym
a zaden Tezeusz go nie zbawi. Niech begdzie dobrym
a przejdzie bez Tezeusza. Tak si¢ wlasnie dzieje
z praca pana Yasselot. Obesztaby si¢ btz tytulu.

P. Cordier: Reprodukcja posagu ,,Krzysztofa
Kolumha* wzniesionego w miescie Meksyku. Rzecz
uderzajaca nie tyle dobrocig wykonania ile bogactwem
uzytych na nig materjaldw. Onyx i srebro. Reprodukcja
musiata grubo kosztowaé autora a watpiemy by mu
si¢ oplacita.

P. Ziwny: ,Portret pani Sary Bernhardtl
medaljon. Jeszcze jeden. Oto wyznaé¢ trzeba osoba
ktéora boi si¢, by potomno$¢ o niej nie zapomniala
i ktora przekaze jej swe rysy w licznych rozmaitego
rodzaju wizerunkach. Nie sadzimy by medaljon pana
Ziwny pierwsze mi¢dzy niemi zajal miejsce.

(zigcia Pani Georges Sand):
Biust kobiety, w szyszaku, w zbroi, z sfinksem na
piersiach. Tytul ,Francja". DIla czego Francja?
Czemu nie Anglja, Grecja lub Portugalja? Co jest
w tej uzbrojonej niewiescie, coby koniecznie Francje
znamionowato? Nie dopatrzyliSmy nic, ale tak chciata
fantazja artysty, niech ze wigc tak bedzie. ,,Francja"

P. Clesinger

pana Clesinger o wicle gorsza jest od wielu innych
dawniej przez nas widzianych utworéow tego ar-
tysty.

P. Valton: ,Boa potykajacy krolika". Bardzo

niczego grupa. P. Yalton to uczen nieodzalowanego
Barye'a. Pozna¢ to, jak si¢ mowi po zacigciu. Barye
stworzyl jak gdyby odrgbna szkole tak zwanych les
animaliers 1 p. Yalton pewne jeszcze poczyniwszy
postepy, moze by¢ kiedy$ jedna jej ozdoba.

Procz wyzej wymienionych godne jeszcze wi-
dzenia :

»Merkuryll p. Delorme, ,Eros" p. Coutan,
,Biust Carpeaux1ll p. Truffot, ,,Tragedja i Komedjal
p. Roubaud, ,Rebeka" p. Louis-Noel i wiele, wiele
innych jeszcze mniej lub wigcej udatnych a niepo-
dobnych do zliczenia.

Koto rzezbiarzy Polskich
w Paryzu ogranicza si¢ na dwoch.

Godebski (Cypryjan), nczen p. Jouffroy. Dwa
biusty jeden pod tytutem ,Odium" (Nienawis¢) wy-
obraza fantastyczna glowe¢ kobiety; drugi przedsta-
wiajacy mezczyzn¢ pana ***. Wilasno$cig jest cesar-
skiego teatru w Petersburgu.

Grabowski (Feliks),
»Nadzigjall plaskorzezba w marmurze.

reprezentowanych

uczen p. A. Dumont
Prace to do-
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brze $wiadczaca o talencie tych pendéw z ktorych
zreszta pierwszy, autor nagrobku Teofila Gautier na
cmentarzu Montmartre, w Paryzu, nie od dzisiaj ar-
tystycznemu znajomym jest $wiatu.

Oto$my u kresu pracy zmudniejszej, nizli by
si¢ to na pozor zdawa¢ moglo. Ktos§ inny sam gile-
boki znawca dokonal by jej moze jednym pociagiem
piora. Ale my profani, w obawie napisania bredni,
musieliSmy 1 do niejednego zajrze¢ dziennika i nie-
jednego specjalistg, wyciagnaé¢ jak si¢ to mowi, na
stowo, zanim skleciliSmy to, co lezy przed Wami.

Paryz i8J'6.

}). jS. Chamiec.

Wystm pracli i FiMii

(dag dalszy).

I11.

Wejdzmy na chwilg przez gmach gtowny (In-
dustrial Hall) do obrgbu wystawy, i przypatrzmy si¢
najprzod pobieznie bogactwom przemystu tam nagro-
madzonym, zwracajac glownie uwage¢ na rzeczy ogol-
ne, najbardziej w oczy bijace.

Trzeciag cze$¢ catego gmachu od wschodu zaj-
muje wystawa wyrobow Standw Zjednoczonych; na-
turalnie jest ona najpigkniej i najsystematyczniej
urzadzona na catej wystawie, jak si¢ tego spodzie-
waé¢ nalezalo. Miejsce najpokazniejsze okoto rond
point zajety wyroby ze srebra i ztota oraz klejnoty.
Stawne firmy amerykanskie Tiffany, Starr, Marcus,
Codwell, Gorhan pokazuja tu kosztownos$ci ze zlota
kalifornijskiego i srebra z min wschodnich stanow.
Obok nich przepyszne, gustowne, l$nigce wyroby pla-
terowane fabryki Rew’a z Bostonu.

Tkaniny amerykanskie nie prezentuja si¢ tak
jak tego w ojczyznie bawelny spodziewac si¢ nalezato.
Tkanie nie doktadne, rysunki farbiarskie bez smaku.
Sukna niczem si¢ nie odznaczaja, lecz wzamian wy-
roby krawieckie prezentuja si¢ przepysznie. Szaf
z wystawami krawieckiemi niezmiernie wiele, a we
wszystkich co$ oryginalnego spostrzedz mozna.

Marmury, alabastry i inne kamienie przerobione
na wazy, baseny irozmaite ozdoby przedstawiaja do-
brze niezmierne pod tym wzglgdem bogactwo ziemi.

Inzynierja amerykanska, stynna na calym $wige-
cie ze swych oryginalnych i praktycznych pomystow
reprezentowana jest ogromna ilo$cia planow rozmai-
tych, modeli mostow, min, przekopow ziemi w celu
okazania poktadow. Spotka¢ zawsze w tem miejscu
mozna technikdw ze wszystkich stron §wiata pilnie
przegladajacych plany 1 siedzacych ciagle w tem
miejscu.

Dalej spotykamy wystawe obok lezacego Me-
ksyku. Tutaj rzucaja si¢ naturalnie w oczy bogactwa
mineralne, wydobywane z kopaln, ktéore dawniej tyle
srebra Hiszpanom dostarczaly. Ciekawym jest odlam
rudy srebrnej wazacy 1300 funtow. Obok nagroma-
dzone sa najrozmaitsze ciekawe okazy mineralne,
drzewa, rosliny lekarskie, farbiarskie itp. surowe
produkty. Meksyk, bedacy pod ciagta klatwa rozru-
choéw, zamieszek, krwawych rewolucyj, nie mogt si¢
rozwina¢ w kierunku przemystu i pod tym wzgledem
jego wystawa smutno si¢ przedstawia.

"Wystawa brazylijska 1$ni od barw najrozma-
itszych. Istny obrazek z bajki o strefach podzwrotni-
kowych. "Wachlarze z pioér ptasich o czarownych ko-
lorach, drobne wyroby z iskrzacych si¢ pidrek koli-
brow’, przepysznej zielono -ztotej barwy owady opra-

wne w zloto przedstawiajace kolczyki; obok tego
rozmaite gatunki kawy, imbiru, drzew i krzewow
farbiarskich, manioki, kauczuku, chiny, salsaparylli
itp. rzeczy.

Z dalekiego zachodu przeniesmy si¢ do naszej
starej Europy. Bezwatpienia najwigcej budzila cieka-
wosci wystawa panstwa niemieckiego. Kraj, ktory
kilka lat temu zgnebil potgznego wroga, ktory takie
sumy olbrzymie $ciggnal do swego domu, musiat
przeciez po takich tryumfach z takiemi skarbami
rozwinaé si¢ olbrzymio pod wzglgdem przemystowym
i artystycznym. Tymczasem wystawa zupelnie cos
innego okazata. Ci, ktorzy si¢ mienig przodowni-
kami cywilizacji, zdobyli si¢ zaledwie na najpospo-
litsza miernote.

Nigdy moze Germanja nie odebrata dotkliwszego

ciosu jak obecnie. Dos$¢ jest przejrze¢ sprawozdanie
urzgdowe komisarza niemieckiego profesora Reuleaux,
dyrektora berlinskiej Akademji przemystowej. Znako-
mity profesor jest obecnie najwigksza techniczna po-
wagg w Niemczech, i dla tego tez =zdania jego nie
mogli Niemcy pomingé milczeniem i musieli przyjac
je w pokorze. "Wystarczy tutaj przytoczenie kilku
ustepow stojacych na czele sprawozdania. Zaczyna
wigc w te stowa:

,»,Nie mozna utai¢, a nawet jest rzeczg konie-
czng wyznaé¢ to glosno, ze na wystawie filadelfijskiej
Niemcy doznaly ,cigzkiej porazki;" niezmierna wig-
kszo§¢ mnaszych wyrobow stoi bez poréwnania nizej
od przedmiotow nadestanych z innych krajéow; nie-
ktore tylko wytrzymujg porownanie, takich zas, ktore

przewyzszaja swoja warto$cia, znajduje si¢ niesty-
chanie mata ilo$¢."
Gdziez si¢ podzialy owe fabryki, ktore miaty

jak grzyby po deszczu powsta¢ w Niemczech catych,
gdzie si¢ podzialy owe warunki lepszego rozwoju
przemystu w skutek tatwiejszej komunikacji majacej
nastapi¢ po zjednoczeniu Niemiec? Nawet zegarmi-
strzowstwo nie podniosto si¢ wecale, chociaz tyle
francuskich doskonatych ,zegarkow" znalazlo si¢
w Niemczech po wojnie, a mogtyby przeciez stuzy¢
jako doskonate wzory! Lecz stuchajmy dalej nieoce-
nionego sprawozdawcy:

,Prasa tutejsza zwlaszcza niemiecko amerykan-
ska napada na oddzial nasz bez lito$ci. Musimy stu-
cha¢ niezmiernie gorzkich stéw prawdy i oczekiwaé
ich nadal. Z pewnym rodzajem zacieklo$ci posuwaja-
cej si¢ nieraz za daleko, wytykane sa stabe strony
przemystu niemieckiego; kazda cho¢by mnajmniejsza
wada, zostaje odszukana i ujawniona. Powdd tego
rozdraznienia, ktore zapewne z czasem ustapi miejsca
wigkszej bezstronnos$ci daje si¢ poniekad usprawie-
dliwi¢. Przez cale lata Niemcy amerykanscy roz-
prawiali o wyrobach jakie odrodzone i spotg¢zniate
Niemcy przedstawia; zapowiadano =z duma, ze da-
wna (charakterystyczne!) ich ojczyzna je$li nie zu-
peinie reszt¢ narodow pozostawi w cieniu, to przynaj-
mniej w wielu razach stanowcza nad niemi otrzyma
przewage. 1 oto okazato si¢, ze nadzieje te b-vly
mylne, ze raczej nastapil wprost przeciwny rezultat,
ztad wigc zawiedzeni przyjaciele nasi, zamienili sig
nagle w zacigtych przeciwnikéow i zoilow. By¢ moze
dowodza oni i teraz jeszcze przyjazni, stawiajac pu-
blicznie przed oczyma Niemiec prawdziwe zwiercia-
dto, ktore grono przyjaciét naszyen w Europie tak
cz¢sto w mniejszych rozmiarach juz dawniej nam po-
kazywato, chociaz im wierzy¢é nie chciano. Nowe
Niemcy znarowily si¢ kadzidtem mchlebcéw swoich,
frazes o ich stanowisku i przeznaczeniu zbyt cze¢-
sto byl powtarzany, hymny o ich chwale zbyt czgsto
$piewane. Dzi§ porazka nasza nie moze uledz za-
przeczeniu."

Co dotad szanowny profesor mowi, stosuje sig
glownie do przemystu. Na miejscu bedzie tutaj wspo-
mnie¢ o ciosie zadanym tego roku; uczonym niemie-
ckim. Przypomnijmy sobie sprawg¢ starozytnosci mo-
abickich i ktotni¢ o ich prawdziwos¢ 2z uczonymi
francuskiemi. ToZz nareszcie stawny Mommsen musiat
w parlamencie niemieckim powiedzie¢, ze sposdb pro-
wadzenia polemiki w tej sprawie ze strony uczonych
niemieckich wstyd im tylko przynosi. A gdzie si¢
podziaty owe tradycyjne ,powaga i spokdj" nauki
niemieckiej.

Kilka wierszy dalej w sprawozdaniu urzedowem
znajdujemy co nastgpuje: ,,Sens moralny wszystkich
zarzutOw streszcza si¢ w zdaniu, ze zasada przemy-
stu niemieckiego jest robi¢ tanio a zle. W istocie
przemyst nasz pierwsza czg¢$¢ tej zasady przyjal bez
ztej mysli — druga za$ wynika jako skutek poprze-
dniej. Pomimo, ze wielu dzielnych przemystowcow
potepia t¢ metode¢ i usiluje stawic¢ jej opdr, pomimo,
ze nie jeden z milujacych serdecznie spraw¢ naszego
przemystu, os$wiadczyt si¢ przeciw takiej zasadzie,,
zwyci¢zyta ona jednak i teraz ujawnita si¢ najwy-
razniej w oddziele naszej wystawy."

Dalej sprawozdawca objasnia czem jest owo
niemieckie ,,delikatne poczucie smaku." Jest to jedno
z miejsc najboles$niej Niemcoéw sadzacych, ze nowe
odrodzenie wprowadzaja, uderzajacych. ,,Niemcy umieja
w zakresie przemystu i sztuk pigknych wynajdywac
tylko motywa tendencyjne, ktore w zapasach wspot-
zawodnictwa powszechnego sa niestosowne; odczué
za§ pigknos¢ nie tendencyjng, sama w sobie nie sa



juz zdolni. Gdy$Smy to zdanie uslyszeli, przejgci
bylismy wstydem na widok calycb bataljonow na-
szych Gerinanji, Bomssii, wizerunkéw cesarza Wil-
helma. ksigcia nastgpcy tronu; figur Bismarka, Molt-
kego, Roona z porcelany, z bronzu, z cynku, z ze-
laza, z gliny, malowanych, haftowanych, lepionych,
drukowanych, litografowanych, tkanych itp. W od-
dziale sztuk picknych mamy az dwa Sedany. Co so-
bie mys$lata komisja Sztuk pigknych przyjmujac te
dwa obrazy. Alboz i w oddziale machin, siedem
osmych cze$ci zajmuja olbrzymie dziata Kruppa, ktore
zdaje si¢ jak gdyby grozily reszcie narzedzi pokojo-
wych wystawionych przez inne narody. Czyz to ma
by¢ w samej rzeczy obraz ,postannictwa niemieckie-
go ?“ Inna wad¢ naszg stanowi brak smaku w rze-
czach przemysin i sztuki, tudziez brak postepu w rze-
czach technicznych. Wszystkie narody, ktore wystaty
swoje produkty na wystaweg, ucza nas czego$, tak
mowia krytycy tutejsi — od Niemiec jednych tylko
niczego nauczy¢ si¢ nie mozna. Wyrok to surowy,
ale prawie zupetnie stuszny (Hart aber beinahe ganz
wabhr.)

Te stowa wypowiedziane oficjalnie przez jedna
z pierwszych powag niemieckich wystarczaja najzu-
petniej do scharakteryzowania wystawy niemieckiej.

Z tego $wiat moze si¢ przekonaé, jaka jest
Wtasciwie cywilizacja niemiecka. (Dok. nast.)

BI BLIOGR AFJ A
Polska.

— Mieszko II przez Dr. Anatolego Lewickiego
str. 122 (odbitka ze hist. fil.
Akad. umiej, w Krakowie).

sprawozdan wydz.

Malo wychodzi dzi§ rozpraw, ktoreby tak dobrze
jak ta byly napisane - zadowala ona tak zwyklego czy-
telnika pig¢knoscia formy, jak S$cislego badacza nieprze-
partymi dowodami. — Czasy Mieszka II bardzo sa za-
wiklane — z kilkuuastu cze¢$cia sprzecznych zapiskéw
kronikarskich utworzyé pi¢kna calos§¢ to juz nie zwykla
szablonowa praca — to sztuka, a nie osias¢ w tych wa-
runkach na mieliznie hipotez swych poprzednikéw, to
Swiadczy o bardzo trzezwym zmys$le badawczym autora.
rozdziale

Po krotkim wstepie nastepuje w pierwszym

ocenienie dotychczasowego stanowiska Polski tak w sto-
stlowianskich czeskiego i rus-

imperium rzym-

sunku do innych panstw :
kiego jak niemniej do swiatowladczego
sko niemieckiego i nowo zorganizowanych Wegier; oce-
nienie to podaje autor w tym celu, aby tern jaskrawiej
przedstawi¢ polozenie wstepujacego na tron w r, P'25
na tron Mieszka. W rozdziale drugim przechodzi autor
potomstwo Bolestawa Wielkiego i wykazuje wbrew po-
przednikom swym na temze polu, iz B. mial trzech sy-
néw i cztery corki. Poczem w dalszym ciagu rozbiera
Czyny Mieszka jeszcze za zycia ojca i charakteryzuje go
W ten sposéb: ,Ale (panowanie nad
soba, posluszenstwo, karnos$é, zrecznos¢ dyplomatyczna)

czysto ludzkie zdaly si¢ gérowaé¢ w jego osobistosci, wie-

tez te przymioty

cej byl on czlowiekiem, nizli monarcha. Braklo mu prze-
dewszystkiem, tak si¢ zdawalo, tej energji ducha, Kktoéra
bez wzgledu na osobiste stosunki i glosy przeciwne na-
piera go nieustanuie w raz obranym kierunku — przy-
miotu niezbe¢dnego dla wladcy narodu (str. 47)“. W roz-
dziale trzecim najdluzszym kresli autor panowanie Mie-
bra¢mi, jak
i konczy je

szka, walki jego z cesarstwem i wygnanymi
niemniej spory familijne z Rycheza
»Jesli Mieszko
lecz szamotal si¢ dalej z przeciwno$ciami

zona -
slowami: nie upadl jeszcze na duchu
losu: toé juz
zaiste trudno pzebaczy¢ niesprawiedliwos$é, jaka mu wy-
rzadzila potomnosé¢,

chcialahy mu gwaltem

ze do dzi§ jeszcze, mySlaca nawet

czesé jej, utrzymaé hanbiacy
przydomek ,gnusuego®. Od strony 90 zaczynaja si¢ do-
datki a jest ich o$m; tutaj roztrzasa autor poglady swych
poprzednikow. Wzorowo napisane s3a te exkursa, po kto-
tekstu lub

nakrecaniu opartych hipotez — zdaje nam si¢ na zawsze

rych mniej wigcej ofm na niezrozumieniu

run¢lo. Autor okazal w pierwszej tej rozprawie znaw-
stwo tak naszej, jak obcej literatury,
taj tylko cytowanie regestow cesarzy niemieckich wedle

Przestarzalych Bohmera a nie nowszych Stumpfa: Reichs-

(zarzucilibySmy tu-

kanzler) — niepospolity
z upragnieniem czekamy na zapowiedziane (05 nota 2)

dalsze badania nad dziejami Polski w wieku XI.

zmyst krytyczny, dla tego tez
Na za-
konczenie zwroéci¢ si¢ musimy do zarzadu Akademji umie-
swe bez karty

jetnosci, dla czego tez odbitki tytulowej
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i koncowej wysyla w §wiat? Robi to bardzo niemile
Czyby pod tym wzgledem nie mozna sobie
wzia¢ za przyklad wydawnictw Akademji wiedenskiej?

SM.

wrazenie.

Wiadomosci 7 kraju 1 ze Swiata.

Literatura i sztuka.

— W S$rod¢ debiutowata na naszej scenie ar-
tystka teatru krakowskiego pani Julja May w roli
Henryki w pigknym ludowym dramacie pp. Cormon
i d. Ennery ,Dwie sieroty'*. Rola ta w wysokim
stopniu dramatyczna, ktdorg pierwej u nas grata panna
Deryng, nie lezy w zakresie talentu debiutantki.
Brak jej sity glosu iowego glebszegopojecia roli,
koniecznego do odtwarzania dramatycznych postaci.

Ruchom jej brak szlachetnosci i zaokraglenia. Na-
tomiast w pierwszym swym wyst¢pie okazata p. M.
znaczng rutyn¢ sceniczng. Sadzimy, Ze pani M. by-

taby pozytecznym nabytktem dla naszej sceny do ko-
medji i wodwilu.

Na posiedzeniu ces. akademji sztuk pig-
knych w Berlinie 3 sierpnia nastapito rozstrzygnigcie
corocznych trzech konkurséw. O pierwsza wielka na-
grod¢ akademji kompetowaly trzy prace, zadnej atoli
jej nie przyznano. Nagroda pierwszej fundacji Mi-
chata Beera dla artystow zydowskiej religji nie
miata zadnych wspoélzawodnikéw druga za§ nagrode
tego samego fundatora przyznano rzezbiarzowi Gu-
stawowi Eberlein za plaskorzezbge. Widaé z tego,
ze sztuka w wielkim niemieckim narodzie, jako$ nie
bardzo prosperuje !

— Na miejsce p. Kohlera, ktory opuscil nasza
sceng, zaangazowala dyrekcja do partyj barytono-
wych p. Yerdi, synowca stynnego kompozytora, ktory
w ostatnich czasach wystepowal w Palermo.

— P. Stanistaw Dobrzanski wyjechat do War-
szawy, w celu nabycia od tamtejszych autoréw dra-

matycznych nowosci scenicznych 1 zaaganzowania
kilku aktorow.
— W Warszawie uczniowie zmarlego nieda-

wno rzezbiarza Konstantego Hegla, pp. Rygier, Pro-
szynski, Syrewicz i kilku innych zebrali fundusz na
pomnik dla swego mistrza. Wykonaniem tego monu-
mentu zajmie si¢ b zinteresownie p. Syrewicz.

W Poznanskiem, w Czerniejewie, hrabina

z Lipskich Skorzewska stawia pomnik Onufremu
Kopczynskiemu, autorowi pierwszej gramatyki pol-
skiej. Wielki medaljon z portretem, ktéory ma by¢

umieszczony w pomniku jest z bronzu, cyzelowany
w fabryce warszawskiej Mintera, a modelowany przez
artyst¢ Andrzeja Pruszynskiego. Czerniejewo jest
rodzinnem miastem Kopczynskiego.

Podroéze.

— Duziennik ,,Daily Telegraph*1 otrzymat od
swego korespondenta i podrdéznika po Afryce Stan-
leya po dlugiem milczeniu (od czerwca 1875) znowu
wiadomo$¢, a mianowicie kilka listow, z ktorych pier-
wszy nosi datg 29 lipca 1875 nad jeziorem Yictorja-
Nyanza, o ostatni datowany jest z kraju Unyamwezi
24 kwietnia 1876 r. W pierwszym liscie z Maltyi-
ga donosi dzielny podrdéznik o swojej podrozy od
krola Mtezasa do obozu w Kagehyi, w ciggu ktorej
oddzial z ci¢zka bieda uniknal z zasadzki przygoto-
wanej przez krajowcow. Badacze znie$li wiele gwatl-
townych burz na morzu. Druga depesza (15 sierpnia
1875) z Dumo w Uganda donosi o odwidzinach na
potwyspie Ukerewa, podrozy w Canoes do Uganda
i poskromieniu krajowcow z Bambireh. Trzeci ;ist
(18 stycznia 1876) z Kawauge na granicy Unyoro
opisuje marsz Stanleya ze stolicy kréla Mtezasa do
Albert-Nyanza na czele wlasnego oddzialu i 2000
kopijnikow z Uganda. Wypadki i szczegély opisane
w dwoch ostatnich listach przedstawiajg si¢ jako na-
der wazne dla etno- i geografji. Dnia 18 stycznia
przybyt Stanley na powrdt do krola Mtezasa. W tym
czasie drugi podréznik Gessi przejezdzal przez Al-
bert Nyanza i nie wiedzial nic o Stanleyu. Ten osta-
tni byl pierwszym, ktory opisal kraj, przytykajacy
do stynnej goéry Gambazagara. Znalazt on tam
rzadki, biaty rodzaj ludzi zamieszkujacy wyzyne.
Wielka zatoke¢, w ktorej wyladowal, ochrzcil Stanley
»Beatrice-Golf“. Dalsza depesza (26 marca) z Ca-
furro w $rodkowej Afryce donosi o wyruszeniu
z Uganda, o zbadaniu rzeki Kagera i jeziora Win-

dermere, jakotez o goracem zrédle Karagwe i za-
wiera kilka szkicow kartograficznych kraju Yictorja
Nyanza. Ostatni list (24 kwietnia 1876) z Ubagwe
w Unyamwezi donosi o dalszem zbadaniu ladu skad
ekspedycja wyruszy do Ujiji. Zlrowie stuzy po-
dréznikom .
Wykopaliska.

— O poszukiwaniach archeologicznych pisza
z Podola: ,,WspominaliScie juz o grobie kamiennym
odkrytym na Podolu galicyjskiem, w Kociubincach,
a doktadnie zbadanym przez delegata Akademji Umie-
jetnosci Kirkora i czlonka komisji archeologicznej
AViadystawa Przybystawskiego. Obecnie dowiadujemy
si¢ od osoby dobrze poinformowanej, ze dalsze po-
szukiwania pana Kirkora, przy gorliwej i chetnej
pomocy, oraz osobistem stalem uczestnictwie we wszy-
stkich wycieczkach i badaniach hr. Szczesnego Ko-
ziebrodzkiego daja mozno$¢ mniej wigcej stanowczego
zawyrokowania, iz nasze Podole mialo wtasne pra-
stare dolmeny i tamuluy ; ze groby kamienne istniaty
nie w Kociubincach tylko, ale na calem Podolu, po
nad Zbruczem, Seretem. Gniezng itd. Badacze nasi
bowiem wykryli dotad pi¢¢ takich grobow w rozmai-
tych miejscach, a groby te tak dalece do siebie po-
dobne, ze nawet wymiary plyt sa prawie zupeinie
jednakie. Trzy takie ptyty z grobu kamiennego cie-
kawi oglada¢ moga w Kociubincach (niedaleko Ko-
pyczyniec) przy cerkwi miejscowej, oraz jednag plyte
do dzi$ dnia lezacg na niwie Semenowa, pod Trem-
bowla naprzeciw ruin monasteru. Nie potrzebujemy
moéwié, jak wielka maja doniosto$¢ w nance tego ro-
dzaju zabytki epoki kamiennej, a chociaz wigksza
ich czg§¢ zniszczona zostala dzi§, gdy i wiedza i
poszanowanie zabytkow z dniem kazdym wzrastaja
spodziewaé¢ si¢ nalezy, ze przy nowych odkryciach
zachowane bgda w calo$ci. Nasypy ziemi ktore przed
tysigcami lat pokrywaty groby kamienne, dawno zni-
kty. Dzi§ powierzchnia ich czyli wierzchnia ptyta
(wieko) zaledwie na kilka albo kilkanascie centy-
metrow tkwi pod ziemig; wlo$cianie orzac natrafiaja
na nie, a poniewaz ptyty duze i do uzytku wyborne,
niszcza wigc grob, plyty zabieraja, a sprzety, oraz
przedmioty kamienne zwykle przy nich znajdujace
si¢, pozostaja w ziemi. Tak np. wiemy z pewnego
zrodta, ze w jednem miejscu plyty takie z grobu
sprzedano zydom na pomniki: w inuem ekonom pe-
wnego majatku uzyt ptyt na stopnie przed folwar-
kiem, tam zndéw podobnej plyty uzyto na grobowiee
dla niedawno zmartego ksigdza unickiego pod Trem-
bowla, gdzie plyty nie stanowia rzadkos$ci, rozbito je
w kawalki, jedna tylko przypadkowo wida¢ ocalata i
jak juz wspominaliSmy lezy i dzi§ na polu Semenow-
skiem. Wartoby i ja zabezpieczy¢ od zniszczenia.
Wiemy o smutniejszym jeszcze wypadku. Na Dzwi-
nogrodzie, w Miodoborach, niedaleko siedziby pustel-
nika. przed niewielu laty stal posag kamienny wyo-
brazajacy posta¢ niewie$ciag. Musiata to by¢ t. z.
,Baba.“ Les$ny Pitauer (juz zmarty) rozbit ten po-
sag i za materjal do pieca uzyl. Szcze$ciem ocalat
jeszcze jeden, bodaj ostatni w naszych stronach po-
sag ,Baby“ kamiennej, w Babincach nad Byganka,
niedawno odszukany przez p. Kirkora i hr. Koziebrodz-
kiego. Gdyby przynajmniej ten zachowano od zagtady !
Wracajac jeszcze raz do grobow kamiennych, zwra-
camy uwage, ze najprawdopodobniej zabytki tego
rodzaju znalez¢ si¢ jeszcze moga w Chorostkowie hr.
Siemienskiego i Semenowie ks. Czartoryskiej. Mamy
przeto nieptonng nadzieje¢, ze w takim wypadku znajda
opieke i zapezpieczenie ze strony $wiatlych wtasci-
cieli tych miejscowosci. Wycieczki archeologiczne pp.
Wt. Przybystawskiego, hr. S. Koziebrodzkiego i Kir-

kora, w ktorych takze brali udzial p. Tomasz Ho-
rodyski i inni $wiatli obywatele podolscy, beda nie
bez korzys$ci dla nauki. Zwiedzili oni cale niemal

wybrzeze, od Okopow §w. Trojcy do Podwotoczysk,
znaczng cz¢§¢ brzegéw Dniestru, Cyganki, Gnilej,
Tajnej, Seretu i Gniezna wszg¢dzie skrz¢tnie notujac
i ogladajac zabytki z epok pierwotnych, a niektore
badajac przez rozkopywanie. Do najciekawszych na-
lezy wyprawa do Miodoboréw, przez p. T. Horody-
skiego urzadzona, w ktorej brato udzial liczne grono,
a ktora przy pomocy dwoéch zywych $Swiadkow wy-
dobycia przed 28 laty Swiatowita ze Zbrucza, pp.
Brzuszkiewicza i Bienkowskiego pozwolita najdokta-
dniej skonstatowaé¢ sam fakt wykrycia tego bostwa.
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— Czem wigcej zblizamy si¢ do szczytow Alp,
ktore jakby korony z brylantow zdobia goéry wznoszace
si¢ nad granica wiecznego $niegu, tem wigksza okazuje
nam si¢ zmiana ro§linno$ci i zycia zwierz¢cego. Rosliny,
ktore nie znoszg nizkiej temperatury pozostaja u stop
gor a natomiast pojawiaja si¢ coraz wigcej rosliny wta-
Sciwe klimatom zimniejszym. Fauna staje si¢ coraz
ubozsza a nareszcie prawie

kosci,

zupetnie znika w tej wyso-
gdzie tylko nagie skaty i lodowce pokrywaja po-
wierzchnie gory. Ztad przed naszym wzrokiem rozpo-
Sciera si¢ obszerny krajobraz na ktoérego krancach w nie-
bieskawej mgle bieleja odlegte lodowce. Nad nami sty-
szymy dono$ny i przeciaggly S$wist a wznoszac wzrok
w gor¢ dostrzegamy w powietrzu ciemny punkt, ktory
zblizajac i powickszajac
ortosgp brodaty unoszacy

si¢ daje nam si¢ poznaé jako
si¢ w powietrzu. Orlosgp jest
najwiekszym ze wszystkich europejskich ptakow. Naj-
wigksze okazy maja 4 do 4'/a stép dilugosci a 8§ do 10
stop rozpigtosci skrzydet i waza 12 do 16 funtow. Dziob
dorostego orlosgpa jest 4J/a do S5*a cali dlugi, zakrzy-
wiony i spiczasty. Glowe¢ pokrywaja zoéttawe pidra a nad
wielkiemi bardzo wypuklemi oczami z jasno - z6tta te-
czo6wka okolong pier§cieniem pomaranczowym, rozcigga
si¢ czarny preg siggajacy az ku tylnej czesci glowy. Pod
szczgka dolna ma czarng brodeg, grzbiet i skrzydia u gory
ciemno brunatne, lida sa pokryte
jaBnozoéttem pierzem, a pazury nie bardzo zakrzywione.
Kosci jego sa tak jak u innych ptakow wydrazone iprzez
oddechanie napelniaja si¢ powietrzem, przez co ptak staje
si¢ gatunkowo lzejszym i polot jego tatwiejszy. Nadzwy-
czajnie silne sg jego przyrzady trawienia. Wielki zotadek
wydziela ostry sok, ktory nawet wielkie kosci trawi.
W zotadku zastrzelonego ortos¢pa znaleziono raz 62 cali
dtugie udo kozicy, ko$¢ z biodra krowy, ziobro kozicy i
pazury koguta. Sita trawiaca soku zoladkowego jest tak
wielka ze nawet kopyta cielat i krow rozktada a trawie-
nie trwa jeszcze przez jaki§ czas po $mierci ptaka. Rzy-
mianie znajac t¢ niezwykta sile¢ trawienia zazywali (rozu-
mie si¢, ze bez skutku) suszony zotadek tego ptaka jako
lekarstwo przeciw niestrawnosci, albo przynajmniej trzy-
mali ten zotadek podczas objadu w rece, lecz nie dlugo,
gdyz w przeciwnym
strawno$ci zchudnac !

u dotu za$ jasniejsze,

razie moglby pacient ze zbytnej
Kiszkom przypisywali wladzg¢ le-
czenia kolek. Orlosgp wylatuje zwykle rano za zdobycza,
najprzéd ku tym miejscom, gdzie poprzedzajacego dnia
udato mu si¢ co zlowié.
glada okolicg, nagle

Unoszac si¢ w powietrzu prze-
spuszcza Big¢ w uko$nym kierunku
na ziemi¢, chwyta swa zdobycz, ktéorg albo na miejscu po-
zera albo na skale¢ zanosi. Lecz tylko mniejsze zwierzeta
jako to barany, lisy, S$wistaki, koty, mtode kozy, psy,
zajace, kury zdota unie$§¢ w powietrze. Wigksze zwie-
rzeta stara si¢ ze skaly straci¢ w przepasé, co gdy mu
to im najprzéd oczy wydziobuje, potem roz-
dziera brzuch i wyjada wnetrznosci a nareszcie kos$ci po-
zera. Kotom rozbija glowe poczem je od razu potyka.
Gniazda swoje urzadza na niedostgpnych skatach, gdzie
8 najwigcej 4, bardzo wielkie, biatle ciemno centkowane
jaja z ktorych jednak zwykle tylko dwa wysia-
duje. Pomimo sity i odwagi ktdra si¢ odznacza, niezawsze
mu sie udaje unie$¢ swa zdobycz. W Szwajcarji opowia-
daja wypadek, ze ortos¢gp porwatl lisa i uniést w powie-
trze ; lis jednak zdotal go uchwyci¢ za gardto iprzegryzt
je. Ortosep padt niezywy na ziemi¢ a lis uciekl, lecz
pewnie nie pr¢dko zapomnial przebyta podréz powietrznag.
Zdarzaja si¢ takze wypadki ze orlos¢gpy porywaja dzieci.
W kantonie bernenskim w Szwajcarji
letnia dziewczynka z rodzicami

Bi¢ udato,

niesie,

wyszta raz trzy-
w gory na sianozgcie i
usng¢la.  Ojciec odszedt niedaleko a
wroéciwszy nie znalazt juz dziecka.

usiadiszy na ziemi
Tymczasem ustyszat
inny wiesniak z niedalekiego wzgorza placz dziecka i
i spostrzegt odlatujacego ztamtad ortosgpa. Wiesniak wy-
szedt na wzgoérze i znalazt na brzegu przepasci dziecko
ktére oprocz lekkich rau na ramieniu
pochwyconem zostato,

i rgkach za ktoro
zadnego nie doznato uszkodzenia.
Na ludzi dorostych rzadko si¢ ortosgp porywa i to tylko
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wtenczas, gdy Biebie albo swych dzieci broni, lub tez gdy
widzi cztowieka znajdujacego si¢ w miejscu niebezpiecz-
nem, skad go przez przestrach albo uderzeniem skrzydet
w przepasé straci¢ si¢ stara. Wyjmowanie mtlodych orto-
sepow z gniazda jest bardzo niebezpiecznera, gdyz gniazda

znajduja si¢ na bardzo strasznych skatach

i zawzigcie
bywaja bronione. W Szwajcarji wydrapatl si¢ goral zwiel-
kim trudem do gniazda, gdzie znalazt dwa mtode orto-
sepy, ktore wtladnie jadty wiewiorke ;
i zarzuciwszy

powiazal im nogi
swa zdobycz na plecy zeszedt ze skaly.
Na krzyk mtodych ptaszat nadlecialy ich rodzice, itylko
z wielka trudno$cia zdotal géral obroni¢ si¢ od nich sie-
kiera. ktora ciagle wywijal. S¢py przesladowaty go przez
cztery godziny przez cala droge az do wsi gdzie go na-
reszcie opuscity. W jeszcze przykrzejszom potozeniu znaj-
dowat si¢ jeden Wloch ktory chcial wyjmowaé mtode
orlosgpy z gniazda. Bracia jego spuscili go ze szczytu
skaty na linie po nad gniazdo, skad wiszac w powietrzu
wyjat cztery mlode sgpy. W tej chwili napadly go ich
rodzice od ktorych si¢ szabla oganial, przyczem przeciat
przez nieuwag¢ szabla
Sciach jej grubosci.

ling w trzech czwartych czg-
Ostroznie wyciagneli go bracia na
wierzch skaty, lecz czarne wlosy mtodzienca w przeciagu
po6t godziny wskutek przerazenia zupelnie
Ortosgpy bywaja czgsto napadane przez inne drapiezne
ptaki. W okolicy Zemlina napadto sze$¢ ortdw morskich
dwa se¢py, ktore si¢ tak dobrze bronity i tak Bi¢ pazu-
rami w ciata swych nieprzyjaciot zacigty, ze caly ten rdj
spadt na ziemie, gdzie ich pastuch kijem rozpedzit. Mtodo
ortosgpy wyjete z gniazda daja si¢ tatwo utaskawié. Stare
zachowuja w niewoli swa dziko§¢ lub tez stajg si¢ lekli-
wemi. Zajmujace spostrzezenie robil w tym wzgledzie
profesor Scheitlin na dwoéch starych w tapke na lisy zta-
panych sepach. Jednego z nich przywiazal sznurem do
belka, lecz s¢p przecinal sznur kilkoma wuderzeniami
dzioba ; poczem go przywiazal na tancuchu ktéry dare-
mnie przedziubaé usitowal. Z poczatku najezal pidra na
glowie na widok ludzi; pdzniej robil to tylko w tenezas
gdy kogo obcego zobaczyt i rzadko kogo zranit. Wszy-
stko nowe ogladat uwaznie. Gdy jego dozorca zblizyt si¢
do niego w ubiorze niezwyklym, to go dopiero wtedy po-

posiwiaty.

znawat gdy ten do niego przemowit i dat si¢ temuz gta-
rozpina¢ skrzydia i podnosi¢. Golgbie, ktore koto
stawiano nie lekaty si¢ go i dawaly mu si¢ bez
oporu chwytaé¢ pazurami poczem im z wielkim spokojem
urywal glowe, skrzydla i nogi, rozdzieral brzuch i ob-
skubywat z piér. Migsa nie jadat naraz wigcej jak funt,
lubit jednak koSci. Wode¢ i mleko chetnie pijat. Spokojnie
siedzial po calych dniach na belku, zkad zniesiony na
ziemi¢ dopiero po dlugim namys$le na powrodt tam wyla-
tywat. Gdy mu wlozono fajk¢ w dziob, to ja godzinami
trzymatl nie zajmujac si¢ nia wcale. Muzyka nie robila
na nim zadnego wrazenia.

skac,
niego

Tylko przesliczne jego oczy
okazywaty wiole zycia, chociaz wigcej dziko$ci niz ro-
Drugi s¢p zachorowawszy wzdychat jak czlowiek
i pozwolit si¢ pielegnowaé. Gdy mu skrzydla ostabty zle-

zumu

cial na ziemi¢ potozyt si¢ na boku i ciggle wzdychajac
spokojnie skonal. Inne s¢py zachowywaly si¢ w niewoli
mniej spokojnie, i byly zartoczniajsze i silniejsze. Nie-

wola zmienia bardzo usposobienia ortos¢pa i robi go pra-
wie niepodobnym do tego, jakim byt w stanie wolnym.
Do rodzaju s¢pow naleza oprdcz tego nastgpujace gatunki
jako to: Orlosgp maty (Gyptaetos barbatus subalpinuB)
mniejszy od orlosgpa brodatego zyjacy w goérach Sar
dynji, Rycyljii Grecji. Ortos¢p zachodni (G. occidentatis)
bardzo podobny do ortosgpa brodatego tylko mniejszy i
mniej drapiezny od tamtego. Zamieszkuje gory potwyspu
pirenejskiego. Orlosgp bosy (G. nudapes) i Sg¢polan we-
zojad (Gyptogeracus serpentarius) S¢p ptowy (V. fulvus.)
Scierwnik bialy czyli s¢p egipski (Neophron percnopte-
rus.) Nareszcie zastuguje takze na uwage Kondor (Yul-
tur gryphus) najwiekszy ze wszystkich gatnnkoéw sepow
zyjacy w Kordylierach. Wielko$ci i sile jego nie odpo-
wiada jednak jego odwaga, dlatego tez nie porywa si¢ na
wigksze zwierz¢ta, lecz chwyta tylko mtode owce i cie-
latka a przewaznie zywi si¢ $cierwem. Peruani nie po-
luja na niego ze strzelba gdy nawet kula jezeli go ukosnie
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trafia nie przechodzi lecz
w tapki
caja.

doréw uzywany w poludniowej Ameryce.

przez jego piora,
lub za pomoca

tapia go
sznurow ktére na niego zarzu-
Humboldt opisuje nastgpujacy sposoéb tapania kon-
Wielki kawat
migsa wolowego otacza si¢ plotem ; kondory zleciawszy
si¢ do migsa nie moga od razu odlecie¢, nie majac do-
sy¢ miejsca aby si¢ przedtem rozpedzic. Wtenczas zabi-
jaja je patkami lub tapia zZywcem na sznury.

— Podtug doniesien z Beyreuth oprécz licznych
gosci przybyto tam na otwarcie Wagnerowskiego teatru
samych kapelmistrzow blisko tysiagc ! Dnia 7 bm. na pro-
bie opery ,,Walkiryi“ obecny byt krol Ludwik bawarski,
Proba rozpoczeta si¢ o godzinie 5 wieczorem, a skonczyla
si¢ bardzo poZDO. 0 tej
»Pressy” donosi co nastgpuje:

probie depesza telegrafmzua
»Jakby na samem przed-
stawieniu tlumy ciekawych zapelniaty amfiteatr, ktory
jest szerszy niz

tak, ze

dtuzszy i urzadzony z pewna prostota
pod wzgledem okazalosci rownaé si¢ nie moze
z nowg operg wiedenskg. Sciany pokostowane s3 na bru-
natno, a zamiast 16z ustawione sa po bokach rze¢dy ko-
Scena jest bardzo przestronna.
dzow, wznoszacemi

lumn. Za tawkami wi-
si¢ amfiteatralnie, umieszczone sa
dla monarchéow, ktore przed przebyciem krola Lu-
dwika rzgsiScie byly os$wietlone. Poniewaz publiczno$¢
zebrana w teatrze, w moiemaniu, ze krol wazedt dotozy

podniosta

loze

si¢ z miejsc zajmowanych, wystapit Wagner
i oznajmit iz J. K. Mo$¢ zyczy sobie by¢ niepoznanym.
Wszyscy wigc znow
przybyt do lozy,
w amfiteatrze,

zasiedli, a gdy krol rzeczywiscie
pogaszone zostaly wszystkie $wiatla
zawsze bowiem w tym teatrze podczas
przedstawienia dla osiagnigcia tem wigkszych efektow
$wiatla na scenie, widzowie pograzeni
ciemnosci.

bgda w zupeinej
si¢ proba ,Walkyryi.“ Dekoracje i
cata wystawa wywola¢ mialy wielkie wrazenie, zwlaszcza

Zaczgta

za$ dekoracje maja by¢ efektowniej malowane niz w wie-
denskiej operze, Z bioragcych udzial w probie $piewakow
podobali si¢ zwlaszcza p. Nieman i Retz, oraz panie Ma-
terna i Szeffzka. Orkiestra jeBt wyborna, a umieszczona
tak, ze widzowie
I a IT Wagner

nie wid/a jej wcale. Pomigdzy akten
miat mowe¢ do artystow, w ktorej wyra

zit, ze gleboko jest wzruszony widac ziszczone swe $miato
nadzieje, zwlaszcza za$..ze powiodlo mu si¢ zebraé¢ t*

liczne grono najdoborowszych artystow. Z serca dzigkgjc
im za to, a w przysztoSci spodziewa Bi¢ dobitniej yrn

zi¢ im swa wdzigczno§¢. Mowe te artysSci zarowno jak pu-
blicznos¢ przyjeta oklaskami.

— Szwajcarowie obchodzili w tym roku w miescie
Murten czterechsetna rocznic¢ pod tem miastem stoczo-
nej, ktora ustalita niezalezno§¢ Szwajcarji. W pochodzie
uroczystym przyjeto udzial oséb do 50,000. W tej liczbie
zauwazano wielu brodaczéw szwajcarskich, ktérych brody
sobie rownych nigdzie indziej nie maja na $wieeie. Ga-
zeta jedna w Zurychu wychodzaca powiada, ze brodacze
ci pochodza gtéwnie z kantonu St. Gallen i ze brodaje-
dnego jest dlugosci 80 centymetrow.

— Nowy rodzaj wycieczek towarzyskich wchodzi
w Anglji, wkrotce pierwsza odbedzie probe.
Towrarzystwo dobrano,
plci obojej wynajeto
dwa wagony

W zZwyczaj
sktadajace si¢ z kilkunastu osob
sobie na kolei Midland na 14 f
systemu Pullmanna i przez ten czas odby™
nieprzerwanie podréze po catej Anglji,
az ostatecznie zatrzyma si¢ w Edynburgu. Przyjemnos¢
wycieczki w tem glownie ma polegaé, ze podrdzni nie-
tylko podlug woli skierowa¢ moga swa podréz gdzie im
si¢ podoba, ale nie potrzebuja wcale zawiera¢ znajomosci
z hotelami i kelnerami, poniewaz wszystko potrzebne do
zycia i wygody znajda w swych dwoch wagonach, z kto-
rych jeden urzadzony jest jak salonik towarzyski, drugi
za$ sktada si¢ z matych celek, Bypiala. Zapasy zywnosci,
kuchnia,

waé¢ bedzie

stuzba itp. towarzysza im, rozumie si¢ w ciagu
catej podrézy. Zreszta pozostawiona jest podréznym naj-
zupelniejsza swoboda tak, ze np. w razie zazadania tego
przez wigkszo$¢ towarzystwa pociag kazdej chwili moze
by¢ zatrzymany, pigknej okolicy moga odby¢
sobie po niej przechadzke¢ i znéw dalej jechaé, kedy im
si¢ podoba.
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